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Chronik des KSZE-Prozesses!

1966

5. Juli

1967

26. April

13./14. Dez.

1968

24./25. Juni

1969

17. Mérz

10./11. April

9. Mai

"Bukarester Erklarung" des Politischen Beratenden
Ausschusses des Warschauer Paktes; Vorschlag der
Einberufung einer "Konferenz iber Fragen der Euro-
péischen Sicherheit".

"Karlsbader Erkldrung" der Européischen Kommuni-
stischen und Arbeiterparteien iiber Europiische Si-
cherheit.

NATO-Minister in Britssel definieren die kiinftigen
Aufgaben des Bindnisses: "Verteidigung und Ent-
spanpung" (Harmel-Bericht).

Minister der am NATO-Verteidigungsprogramm be-
teiligten Staaten geben in Reykjavik Erklarung tiber
"Gegenseitige und ausgewogene Truppenverminde-
rung" (MBFR) ab.

"Budapester Appell" des Politischen Beratenden Aus-
schusses des WP zur Einberufung einer "Gesamteu-
ropéischen Konferenz', die durch ein Vorbereitungs-
treffen eingeleitet werden soll.

NATO-Minister in Washington erkliren sich bereit,
mit osteuropdischen Staaten Themen fiir niitzliche
Verhandlungen zu erdrtern. Verhandlungen miiBten
gut vorbereitet sein; alle Regierungen mit politischer
Verantwortung in Europa miifiten teilnehmen.
Memorandum der Finnischen Regierung mit Ange-
bot, Konferenz und Vorbereitungstreffen in Helsinki
abzuhalten.

1 Nach: Auswirtiges Amt (Hrsg.), 20 Jahre KSZE, 1973 - 1993, Bonn 1993, S. 452-458,

(aktualisert).
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31. Oktober

4./5. Dez.

1970

26./27. Mai

22. Juni

12. August

2. Dez.

4. Dez.

7. Dez.

1971

1. Marz

24. Mai

430

Prager Treffen der AuBenminister der WP-Staaten
(Gewaltverbot und wirtschaftliche Zusammenarbeit);
Vorschlag bilateraler und multilateraler Vorberei-
tungsgespriche.

NATO-Minister in Briissel veroffentlichen "Erkla-
rung iiber Ost-West-Bezichungen", erinnern an die
Erklarung von Reykjavik und weisen auf Bedeutung
von Fortschritten in Berlin-Gesprachen und inner-
deutschen Gesprichen hin,

NATO-Minister in Rom erklaren Bereitschaft zu
multilateralen Vorgespréchen, sofern Fortschritte in
Gesprachen der Bundesrepublik Deutschland und
der DDR, der Sowjetunion und Polen, den Vier-
machtegesprachen beziiglich Berlins und SALT er-
zielt werden. MBFR-Erklarung.

Budapester Erklarung der Auflenminister des WP
mit Zustimmung der Teilnahme auch der Vereinigten
Staaten und Kanadas; besonderes Gremium sollte
Reduzierung fremder Truppen in Europa behandeln.
Unterzeichnung des Moskauer Vertrages Bundesre-
publik Deutschland-Sowjetunion.

Politischer Beratender Ausschufl des WP veroffent-
licht Berliner Erklarung iber "Starkung und Sicher-
heit und Entwicklung der friedlichen Zusammenar-
beit in Europa".

NATO-Minister in Briissel machen Aufnahme vorbe-
reitender multilateraler Gespriche abhangig von be-
friedigendem Abschlufl der Berlin-Gesprache und
ginstigem Verlauf der anderen Gesprache.
Unterzeichnung des Vertrages mit Polen.

Erstes Treffen des "Unterausschusses KSZE" des
Politischen Komitees im Rahmen der Europaischen
Politischen Zusammenarbeit der Staaten der Euro-
paischen Gemeinschaft in Paris.

Auf der 24. Konferenz der KPdSU in Tiflis erklart
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26. Mai

30./31. Mai

2. Jumni
3. Juni

Breschnew Bereitschaft zur Diskussion von Truppen-
verminderungen in Mitteleuropa.

NATO-Minister in Lissabon hoffen auf Abschlufl der
Berlin Verhandlungen vor Jahresende und begriifen
Signal von Tiflis.

Unterzeichnung der 1. Stufe des Vierméachie-Berlin-
Abkommens.

NATO-Minister i Briissel erkliren Bereitschaft zu
multilateralen KSZE-Verhandlungen bei Abschlufl
des Berlin-Abkommens.

Transitabkommen mit DDRE (21 Stufe des Berlin-
Abkommens).

Politischer Beratender Ansschul gibt "Prager Erkla-
rung” itber Europa ab, in der sieben Grundprinzipien
zwischenstaatlicher Beziehungen definiert werden,

1. SALT-Abkommen USA/SU.

NATO-Minister in Boan stellen befriedigt bevorste-
hende Unterzeichnung des VM-Berlin-Abkommens
fest und stimmen multilateraler KSZE-Vorbereitung
zu. Gleichzeitig sollen exploratorische MBFR-Ge-
sprache beginnen.

Ratifizierung des Moskaver Abkommens.
Unterzeichnung des SchluBprotokolis des VM-Ber-
lin-Abkommens.

AM Kissinger bespricht in Moskau "parallele” Zeit-
plane filr KSZE/MBFR:

22.11.72 Beginn der multilateralen KSZE-Vorberei-
tung Helsinki;

31.1.73 - Begmn der multilateralen MBFR-Explora-
tionen in Wien;

KSZE - Ende Juni 1973; MBFR - Sept./Okt. 1973.
Paraphierung des Grundlagenvertrages mit DDR in
Bonn,

Beginn der muliilateralen KSZE-Vorbereitungen in
Helsinki; Delegationsleiter: die in Helsinki akkredi-
tierten Missionschefs; Ausarbeitung der Verfahrens-
regeln, Tagesordnung und Mandate fiir Kommissio-
ner und Unterkommissionen.
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1973

8. Juni
3. bis 7. Juli

18. Sept.

1975

21, Juli

30. Juli - 1. Aug.

1977

15. Juuai - 5. Aug.
4. Oktober

1978

9. Marz

20. Juni - 28. Juli

31. Okt.- 11. Dez.

1979

13. Feb. - 26. Marz

1980

18. Feb. - 3. Mirz
9. Sept.-10. Nov.

432

Ende der multilateralen KSZE-Vorbereitung.

KSZE wird durch Auflenminister der 35 europdi-
schen und nordamerikanischen Linder (ohne Alba-
nien) eingeleitet. Verabschiedung der "Helsinki-
SchluBempfehlungen'.

Beginn der Kommissionsphase der KSZE in Genf;
Ausarbeitung der SchluBBakte.

Ende der Kommissionsphase.

SchluBphase der KSZE in Helsinki auf "hochster
politischer Ebene" 35 Staats-, Regierungs- bzw. Par-
teichefs unterzeichnen die Schluffakte.

Vorbereitungstreffen firr das Belgrader KSZE-Folge-
treffen.
Beginn des Belgrader KSZE-Folgetreffens.

Beendigung des Belgrader KSZE-Folgetreffens mit
einem abschliefenden Dokument.
Vorbereitungstreffen fir das "Wissenschaftliche Fo-
rum" der KSZE in Bonn.

KSZE-Expertentreffen iiber friedliche Streitschlich-
tung in Montreux

KSZE-Expertentreffen iiber wirtschaftliche, wissen-
schaftliche und kulturelle Zusammenarbeit im Mittel-
meerraum in Valletta.

"Wissenschaftliches Forum" der KSZE in Hamburg.
Vorbereitungstreffen fiir das Madrider KSZE-Folge-
treffen.
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11. Now.
1982

9. -12. Feb.
12. Mérz

9, Nov.
1983

6. Sept.

7. bis 9. Sept.

25. Okt. - 11. Nov
1984

17. Jan.

21, Mérz - 30. Apr.

16. - 26. Okt.

21. Nov. - 4, Dez.

1985
23. Apr. - 17. Juni

1. Aungust

15. Okt. - 25. Nov.

Beginn des Madrider KSZE-Folgeireffens.

Verurtellung der Verhingung des Kriegsrechts in
Polen durch westliche AuBenminister auf dem Ma-
drider KSZE-Folgetreffen.

Vertagung des Treffens bis zum 9. November 1982.
Wiederanfnghme des Madrider Treffens.

Annahme des "AbschhieBenden Dokuments" des
Madrider KSZE-Folgetreffens durch die Delegatio-
nen der 35 Teilnehmerstaaten,

Schlufveranstaltung des Folgetreffens in Madrid un-
ter Teilnahme fast aller AuBenminister der 35
Teilnehmerstaaten.

Vorbereitungstreffen der KVAE in Helsinki.

Erofinung der KVAE in Stockholm anf der Ebene
der AuBenminister der Teilnekmerstaaten.
KSZE-Expertentreffen itber friedliche Streitschlich-
tung in Athen.

KSZE-Seminar liber wirtschaftliche, wissenschaftli-
che und kulturelle Zusammenarbeit im Mittelraum in
Venedig,

Vorbereitungstreffen fiir das "Kulturforum" 1985 in
Budapest.

KSZE-Expertentreffen iiber Menschenrechte und
Grundfreiheiten in Ottawa,

AuBenminister-Treffen in Heisinki: Begehung des 10.
Jahrestages der Unterzeichnung der SchluBakte der
KSZE.

"Kulturforum" in Budapest,
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1986

2. Apr. - 16. Mai
19. Sept.

23. Sept. - 6. Okt.

4. Nov. -
15. Jan. (1989)

1989
15. Jan.

6. Mirz

18. Apr. - 12. Mai
30. Mai - 23. Juni

16. Okt. - 3. Nov.
1990

19. Marz - 11. Apr.
5.-29. Juni

10. Juli - 16. Nov.
24. Sept. - 19. Okt
1. - 2. Okt.

19. - 21. Nov.

434

Expertentreffen iiber menschliche Kontakte in Bern.
Ende der KVAE in Stockholm.

Vorbereitungstreffen zum Dritten KSZE-Folgetref-
fen in Wien.

Drittes KSZE-Folgetreffen in Wien.

Ende des dritten KSZE-Folgetreffens. Annahme des
"Abschlieenden Dokuments"

Eroffnung der Verhandlungen iiber Konventionelle
Streitkrifte in Europa /VKSE) sowie von Verhand-
lungen iiber einen 2. Satz von Vertrauens- und Si-
cherheitsbildenden MaBnahmen (VVSBM).
Informationsforum, London.

1. Treffen der Konferenz iiber die Menschliche Di-
mension der KSZE in Paris.

Umweltschutztreffen, Sofia.

Konferenz iiber wirtschaftliche Zusammenarbeit in
Europa, Bonn.

2. Treffen der Konferenz iiber die Menschliche
Dimension, Kopenhagen.

Ausschufl zur Vorbereitung des KSZE-Gipfeltreffens
tagt in Wien.

Treffen iiber den Mittelmeerraum, Palma de Mal-
lorca.

Treffen der AuBenminister der KSZE-Staaten, New
York.

Treffen der Staats- und Regierungschefs der KSZE-
Staaten, Paris, Unterzeichnung der "Charta von Paris
fiir ein Neues Europa" (21.11.); Annahme des "Wie-
ner Dokuments 1990" (19.11.); Unterzeichnung des
Vertrages iiber Konventionelle Streitkrafte in Europa
(19.11.); Gemeinsame Erkldrung iiber Gewaltverzicht
der 22 Mitgliedstaaten der NATO und des WP
(19.11).
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1991
15. Jan. - 8. Feb.

28. Mai - 7. Juni
19. - 20. Juni
1.-19. Juli

10. Sept.

10. Sept. - 4. Okt.

4. - 15. Nov.

1992
30.- 31. Jan.
4. Mérz

24, Mirz - 8. Juli
24, Marz
24. Méarz

3.-5. Juli

9. - 10. Juli

12. - 23. Okt.
16. - 20. Now.
14. - 15. Dez.

Expertentreffen iiber friedliche Streitbeilegung, Val-
letta.

Symposium iiber das kulturelle Erbe, Kraukau.

1. Treffen des KSZE-Rates, Berlin.

Expertentreffen iiber nationale Minderheiten, Genf.
Zusatzliches Treffen der Vertreter der Teilnchimer-
staaten auf Ministerebene zur Frage der Aufnahme
der Republiken Estland, Lettland und Litauen, Mos-
kau.

3. Treffen der Konferenz iiber die Menschliche
Dimension, Moskau.

Expertenseminar iiber demokratische Institutionen,
Oslo.

2. Treffen des KSZE-Rates, Prag,

Annahme des Wiener Dokuments 1992 der Verhand-
lungen iiber Vertrauems- und Sicherheitsbildende
MaBnahmen.

4, KSZE-Folgetreffen in Helsinki.

Zusitzliches Treffen des KSZE-Rates, Helsinki.
Unterzeichnung des Vertrages iber den "Offenen
Himmel" ("Open-Skies") am Rande der Erdffnung
des 4. KSZE-Folgetreffens.

1. Tagung der Parlamentarischen Versammlung der
KSZE, Budapest.

Treffen der Staats- und Regierungschefs der KSZE-
Staaten, Helsinki, Annahme des "Helsinki-Doku-
ments 1992 - Herausforderung des Wandels", Unter-
zeichnung der "AbschlieBenden Akte der Verhand-
lungen iiber Personalstirken der konventionellen
Streitkrafte in Europa" (KSE Ia).

Expertentreffen zur friedlichen Streitbeilegung, Genf.
Seminar itber Toleranz, Warschau.

3. Treffen der des KSZE-Rates, Stockholm.
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1993

16. - 18. Marz
20. - 23. Apr.
17. Mai

Mitte Mai

24. - 28. Mai
7.-9. Juni
7.-9. Juli

27. Sept. - 6. OkL.

27. Sept. - 15. Okt.

8. -12. Nowv.
25. Nov.

30. Now. - 1.. Dez.

1994

19. - 21. Jan.
15.-17. Marz
21. - 24. Marz
20. - 22. Apr.
16. - 20. Mai
24. - 26. Mai
12. - 22, Juni
5.-8. Juli

8. Juli

28. - 30. Sept.
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1. Treffen des Ausschusses Hoher Beamter als Wirt-
schaftsforum der KSZE.

KSZE-Seminar iiber Migration, Warschau.
KSZE-Mittelmeer-Seminar, Valletta.

Ernennung von Botschafter Dr. Wilhelm Hoynck
zum ersten KSZE-Generalsekretér.

KSZE ‘"Seminar-Fallstudien zu Fragen nationaler
Minderheiten: Positive Ergebnisse", Warschau.
KSZE-Peacekeeping, Seminar, Wien.

2. Tagung der Parlamentarischen Versammlung der
KSZE, Helsinki.

KSZE-Seminar iiber das Thema "Umweltgerechte
Entwicklung der Wilder der nordlichen und der ge-
maBigten Zone", Montreal.

Implementierungstreffen in der Menschlichen Di-
mension, Warschau.

KSZE-Seminar iiber freie Medien, Warschau.
Vereinbarungen des KSZE-Forums fiir Sicherheits-
kooperation in Wien.

4. Treffen des KSZE-Rates, Rom.

KSZE-Seminar iiber Fritherkennung und Priventive
Diplomatie, Warschau.

2. Treffen des Ausschusses Hoher Beamter als Wirt-
schaftsforum der KSZE.

KSZE-Seminar iiber "Migrant Workers" ,Warschau
KSZE-Seminar zur "Menschlichen Dimension", Al-
maty.

KSZE-Seminar iiber "Lokale Demokratie", War-
schau.

KSZE-Seminar iiber "Regionale Sicherheit', Ashga-
bat.

Erstes "Juristisches Symposium", Warschau.

3. Tagung der Parlamentarischen Versammlung der
KSZE, Wien.

Wiener Erklirung der Parlamentarischen Versamm-
lung der KSZE.

KSZE-Seminar iber "Die Weiterentwicklung der
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KSZE", Taschkent.

10. Okt. - 2. Dez.  KSZE Uberpriifungskonferenz.

5./6. Dez. Treffen der Staats- und Regierungschefs der Teil-
nehmerstaaten der KSZE, Budapest.

1998

20./21. Mirz AbschiuBkonferenz zum Stabilititspakt fiir Europa,
Paris.

4. -7. Apr. OSZE-Seminar on "Building Blocks for Civic Society:
Freedom Association and NGOs", Warschau.

15.-21. Mai Zweites "Juristisches Symposium", Popowo/Polen.

23. - 27. Mai OSZE-Seminar iiber "Toleranz", Bukarest.

4, - 6. Juni OSZE-Seminar @iber "Menschenrechte und Rechis-
sprechung", Tiblisi.

7.~ 9. Jum 3. Treffen des Wirtschaftsforums der OSZE in Prag

4,-8. Juli 4. Tagung der Parlamentarischen Versdammlung der
OSZE, Ottawa.

1. Aug, 20. Jahrestag der Verabschiedung der SchluBakte von
Helsinki.
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Budapester Dokument 1994 / Gipfelerkldrung von
Budapest

Der Weg zu echter Partnerschaft in einem neuen
Zeitalter!

1. Wir, dic Staats- und Regicrungschefs der Teilnchmerstaaten der
Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa, sind in Buda-
pest zusammengekommen, um gemeinsam die jiingere Vergangenheit zu
bewerten, die Gegenwart zu betrachten und einen Blick in die Zukunft zu
werfen. Wir tun dies am Vorabend des 50. Jahrestags des Endes des
Zweiten Weltkriegs und des 20. Jahrestags der Unterzeichnung der
SchiuBakte von Helsinki sowie im Gedenken an den 5. Jahrestag des Falls
der Berliner Mauer.

2.  Wir glauben an die zentrale Rolle der KSZE beim Aufbau einer si-
cheren und stabilen, von Einheit und Freiheit gepragten KSZE-Gemein-
schaft. Wir bekraftigen die Prinzipien der SchluBlakie von Helsinki und
der nachfolgenden KSZE-Dokumente. Diese bringen die gemeinsamen
Werte zum Ausdruck, von denen wir uns, einzeln und gemeinsam, in un-
serer Politik in allen Organisationen und Institutionen, denen wir angehd-
ren, leiten lassen.

3. Die KSZE ist die Sicherheitsstruktur, die Staaten von Vancouver bis
‘Wladiwostok umspannt, Wir sind entschlossen, der KSZE eine neue poli-
tische Dynamik zu verleihen, um sie auf diese Weise in die Lage zu verset-
zen, bei der Bewiltigung der Herausforderungen des einundzwanzigsten
Jahrhunderts eine maBgebliche Rolle zu spielen. Um dies zum Ausdruck
zu bringen, wird die KSZE kinftig den Namen Organisation fiir Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) tragen.

4, Die KSZE hat eine wesentliche Rolle bei der Uberwindung von
Schranken und bei der Bewiltigung des Waudels in unserer gesamten Re-
gion gespieli. Seit unserem letzten Treffen hat es weitere ermutigende
Entwicklungen gegeben. Die meisten Spuren des kalten Krieges sind ver-
schwunden. Freie Wahlen sind abgehalten worden, und die Demokratie
hat immer weitere und tiefere Wurzeln geschlagen. Doch der Weg zu ei-
ner stabilen Demckratie, einer gut funktionierenden Marktwirtschaft und
sozialer Gerechtigkeit ist steinig,

1 DOC.RC/1/95, Korrigierte Fassung vom 10. Februar 1995
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5. Die Ausbreitung der Freiheiten ging einher mit der Entstehung
neuer und dem Wiederaufleben alter Konflikte. In der KSZE-Region wird
im Streben nach Hegemonie und territorialer Expansion weiterhin Krieg
gefithrt. Menschenrechte und Grundfreiheiten werden noch immer mit
Faflen getreten, Intoleranz dauert an und Minderheiten werden nach wie
vor diskriminiert. Aggressiver Nationalismus, Rassismus, Chauvinismus,
Fremdenfeindlichkeit, Antisemitismus und ethnische Spannungen geifleln
uns immer noch in starkem Mafe. Dies sind, zusammen mit der sozialen
und wirtschaftlichen Instabilitdt, die Hauptursachen fiir Krisen, Tod und
menschliches Elend. Dies macht deutlich, da} es nicht gelungen ist, die
KSZE-Prinzipien und -Verpflichtungen umzusetzen. In dieser Situation
sind wir gefordert, entschlossen zu handeln. Wir milssen gemeinsam si-
cherstellen, dafl diese Prinzipien und Verpflichtungen in vollem Umfang
geachtet werden, daB wirksame Solidaritét geiibt und dal zusammengear-
beitet wird, um das Leid zu mildern.

6. Wir sind uns bewuflt, daB die Gesellschaften in der KSZE-Region
immer starker durch den Terrorismus bedroht sind. Wir bekraftigen un-
sere uneingeschriankte Verurteilung aller Akte und Praktiken des Terro-
rismus, die unter keinen Umstanden zu rechtfertigen sind. Wir unterstrei-
chen erneut unsere Entschlossenheit, den Terrorismus zu bekampfen, so-
wie unser Bekenntnis zu einer verstarkten Zusammenarbeit, um diese Be-
drohung der Sicherheit, der Demokratie und der Menschenrechte zu be-
seitigen.

7. Die KSZE wird ein Forum sein, in dem die Anliegen der Teilneh-
merstaaten erortert, ihre Sicherheitsinteressen gehort und entsprechend
umgesetzt werden. Wir werden ihre Rolle als Instrument zur Einbindung
dieser Staaten bei der Bewiltigung von Sicherheitsproblemen weiter stir-
ken. Durch die KSZE werden wir eine echte Sicherheitspartnerschaft zwi-
schen allen Teilnehmerstaaten aufbauen, ungeachtet dessen, ob diese
auch anderen Sicherheitsorganisationen angehoren oder nicht. Wir wer-
den uns dabei von dem umfassenden Sicherheitsbegriff der KSZE und der
Unteilbarkeit der Sicherheit leiten lassen, wie auch von unserer Ver-
pflichtung, einzelstaatliche Sicherheitsinteressen nicht auf Kosten anderer
zu verfolgen. Die demokratischen Werte der KSZE sind von grundlegen-
der Bedeutung fiir unser Ziel einer Staatengemeinschaft ohne alte oder
neue Teilungen, in der die souverane Gleichheit und die Unabhéngigkeit
aller Staaten in vollem Umfang geachtet werden, in der es keine
EinfluBsphiren gibt vnd in der die Menschenrechte und die Grundfrei-
heiten aller, ungeachtet von Rasse, Hautfarbe, Geschlecht, Sprache, Reli-
gion, sozialer Herkunft oder der Zugehdrigkeit zu einer Minderheit nach-
driicklich geschiitzt werden.
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8. Die KSZE wird eines der Hauptinstrumente zur Frithwarnung, Kon-
flikeverhiitung und Krisenbewiltigung in der Region sein. Wir sind iiber-
eingekommen, daf die Teilnehmerstaaten in Auspahmefallen gemeinsam
beschlicBen kémnen, den Sicherheitsrat der Vereinten Nationen im Na-
men der KSZE mit einem Streitfall zu befassen. Wir haben dariiber hin-
aus beschlossen, eine systematischere und praktischere Zusammenarbeit
zwischen der KSZE und europidischen und anderen regiomalen und
transatiantischer Organisationen und Institutionen zu pflegen, die die
Werte und Ziele der KSZE teilen.

9. Die KSZE hat neue Instrumente zur Bewiltigung neuer Herausfor-
derungen geschaffen. In dieser Hinsicht begriten wir das Inkrafttreten
des Ubereinkommens ilber Vergleichs- und Schiedsverfahren innerhalb
der KSZE. Wir werden die Rolle und die Fahigkeiten der KSZE bei der
Frithwarnung, Konfliktverhiitung und Krisenbewaltigung unter anderera
durch Nutzung friedenserhaltender Operationen und Missionen der
KSZE weiter stirken. Wir werden der KSZE in ihren Bemithungen fort-
dauernde politische Unterstittzung sowie angemessene Ressourcen ge-
wihren. Wir sind iibereingekommen, die politischen Beratungs- und Be-
schluffassungsgremien der KSZE sowie ihwe exekutiven Maflnahmen
durch den amtierenden Vorsitzenden mit Unterstiitzung der Troika sowie
sonsiige KSZE-Verfahren und -Institutionen, insbesondere den General-
sekretdr und das Sekretariat, den Hohen Kommissar fiir nationale Min-
derheiten und das Biiro fiir demokratische Institutionen und Menschen-
rechte zu stirken, Wir haben auch beschlossen, unsere Kontakte und den
Dialog mit der Parlamentarischen Versammlung der KSZE zu verstarken.
10. In Weiterfithrung der Rolle der KSZE um Bereich der Normsetzung
haben wir einen "Verhaltenskodex zu politisch-militérischen Aspekten der
Sicherheit" ausgearbeitet, der unter anderem Prinzipien fiir die Rolle von
Streitkréften in demokratischen Gesellschaften enthalt.

11. Wir begriilen die Annahme substantieller Malnahmen, einschlief3-
lich eines neuen, weiterentwickelten Wiener Dokuments 1994, durch das
KSZE-Forum fiir Sicherheitskooperation. Eine Zusammenstellung ein-
schlagiger MaBnahmen ist Beschlufl VI des Budapester Dokuments bei-
gefiigt. Um der Ristungskontrolle, der Abriistung und der Vertrauens-
und Sicherheitsbildung iiber frithere Beschliisse und Vereinbarungen hin-
aus neue Impulse zu verleihen, haben wir das Forum angewiesen, seine
Arbelt gemif seinem Mandat fortzusetzen und einen Rahmen auszuar-
beiten, der als Grundlage filr ein Programm zur Schaffung neuer Rii-
stungskontrollmaBnahmen dienen wird, einschlieBlich insbesondere der
Vertrauens- und Sicherheitsbildung, Wir haben es anch damit beauftragt,
sich mit konkreten regionalen Sicherheitsproblemen zu befassen und da-
bei besonderen Wert auf langerfristige Stabilitat in Siidosteuropa zu legen.

£
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12. In Anbetracht der neuen Bedrohungen durch die Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen haben wir grundlegende Prinzipien vereinbart,
die uns in unserer einzelstaatlichen Politik zur Unterstitzung ge-
meinsamer Ziele der Nichtverbreitung leiten sollen. Wir legen ein festes
Bekenntnis zur uneingeschrinkten Erfiilllung sowie zur unbefristeten und
bedingungslosen Verlingerung des Vertrags iber die Nichtverbreitung
von Kernwaffen ab. Wir begriiBen die jingsten Erklirungen der vier
Kernwaffenstaaten in der KSZE-Region in bezug auf Kernwaffentests, da
diese mit der Aushandlung eines umfassenden Kernwaffen-Teststoppver-
trags im Einklang stehen. Wir fordern alle Unterzeichnerstaaten des
Ubereinkommens iiber das Verbot der Entwicklung, der Produktion, der
Lagerung und des Einsatzes chemischer Waffen und iiber deren Ver-
nichtung auf, das Ratifizierungsverfahren so rasch wie moglich abzu-
schlieBen. Wir betonen ferner die Bedeutung eines frithzeitigen Inkraft-
tretens und einer raschen Umsetzung des Vertrags iiber den Offenen
Himmel.

13. Im Lichte des fortwihrenden raschen Wandels erachten wir es fiir
wichtig, auf der Grundlage der KSZE-Prinzipien und -Verpflichtungen
Diskussionen iiber ein Modell fiir eine gemeinsame und umfassende Si-
cherheit in unserer Region im einundzwanzigsten Jahrhundert aufzuneh-
men. Im Rahmen dieser Diskussionen wird dem Beitrag der KSZE zur Si-
cherheit, Stabilitat und Zusammenarbeit Rechnung getragen. Der amtie-
rende Vorsitzende wird dem Ministerrat auf seinem nichsten Treffen in
Budapest 1995 einen Taitigkeitsbericht vorlegen. Die Ergebnisse der Dis-
kussionen iiber ein solches Sicherheitsmodell werden auf unserem néch-
sten Gipfeltreffen in Lissabon 1996 vorgelegt.

14. Wir bekréftigen die Bedeutung der menschlichen Dimension fiir
samtliche Aktivititen der KSZE. Die Achtung der Menschenrechte und
Grundfreiheiten, der Demokratie und Rechtsstaatlichkeit ist ein wesentli-
cher Bestandteil der Sicherheit und der Zusammenarbeit in der KSZE-
Region. Sie muB} eines der vorrangigen Ziele der Titigkeit der KSZE
bleiben. RegelmiBige Uberpriifungen der Durchfithrung unserer Ver-
pflichtungen, die in der gesamten KSZE von grundlegender Bedeutung
sind, sind im Bereich der menschlichen Dimension absolut erforderlich.
Das Biiro fir demokratische Institutionen und Menschenrechte wird auf
der Grundlage seiner erweiterten Fahigkeiten die Teilnehmerstaaten auch
weiterhin unterstiitzen, insbesondere dicjenigen im Ubergang. Wir unter-
streichen die Bedeutung menschlicher Kontakte bei der Bewaltigung des
Erbes alter Teilungen.

15.  Wir sind uns bewuBlt, dal Marktwirtschaft und eine nachhaltige wirt-
schaftliche Entwicklung Bestandteil des umfassenden Sicherheitsbegriffs
der KSZE sind. Wir ermutigen zur Stirkung der Zusammenarbeit, bm
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den UbergangsprozeB, die regionale Zusammenarbeit und eine verant-
wortungsvolle Umweltpolitik zu unterstiitzen. Wir begriiflen die Rolle der
einschligigen internationalen Organisationen und Institutionen, wie etwa
der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa, der
OECD, der Europdischen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung
(EBRD) und der Europdischen Investitionsbank (EIB), die diese bei der
Unterstiltzung der vorrangigen Aufgaben in der wirtschaftlichen Dimen-
sion der KSZE spiclen. Wir bekennen uns dazu, das Wirtschaftsforum und
die anderen Aktivititen der KSZE im Rahmen der wirtschaftlichen Di-
mension wirksamer zu gestalten. Wir ersucher den amtierenden Vorsit-
zenden, zu erkunden, wie Fragen der wirtschafilichen Dimension in die
von der KSZE zu bewaltigenden Aufgaben einbezogen werden kénnen,
und auf unserem nichsten Gipfeltreffen einen Tatigkeitsbericht vorzule-
gen.

16. Wir begritBen die Erkldrung von Paris, die den auf die Errichtung
eines Stabilitatspakis ausgerichteten Prozel eingeleitet hat, sowie die
darin zum Ausdruck gebrachie Absicht, die KSZE damit zu betrauen, die
Umsetzung des Pakts zu verfolgen.

17. Die Stirkung der Sicherheit und der Zusammenarbeit im Mitiel-
meerraum ist fiir die Stabilitdt in der KSZE-Region von Bedeutung, Wir
begriifen die im Hinblick auf den Frieden im Nahen Osten erzielten Fort-
schritte und deren positive Auswirkungen auf die Sicherheit in Europa.
Die gemeinsam von Agypten, Algerien, Israel, Marokko und Tunesien be-
ziiglich der Bezichungen zwischen der KSZE und den Mittelmeerstaaten
zum Ausdruck gebrachte Haltung ermutigt uns, die seit langem beste-
hende Beziehung zwischen der KSZE und den nichticilnehmenden Mit-
telmeerstaaten zu vertiefen und die Zusammenarbeit zwischen ihnen zu
verstarken.

18, Wir vermerken mit Genugtuung die Entwicklung unserer Bezichung
zu Japan.

Wir begritBen das Interesse der Republik Korea, die zum ersten Mal ei-
nem Gipfelireffen der KSZE beiwohute, und anderer Staaten an den Er-
fahrungen und an der Tétigkeit der KSZE und bekunden vnsere Bereit-
schaft, mit thnen in Bereichen von beiderseitigem Interesse zusammenzu-
arbeiten.

15. Auf dem Weg zu echter Parinerschaft in einem neuen Zeitalter ha-
ben wir heute die Beschliisse von Budapest angenommen, die wir voll-
stéandig und nach Treu und Glauben durchfithren werden.

20. Wir betrauen den Ministerrat mit den weiteren Schritten, die zu ih-
rer Durchfithrung erforderlich scin kénnen, Der Rat kann jede Anderung
der Beschliisse vornehmen, die er fiir angemesser halt.



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

21. Der volle Wortlaut des Budapester Dokuments wird in jedem Teil-
nchmerstaat veroffentlicht; dieser wird ihn so umfassend wie moglich be-
kanntmachen.

22. Die Regierung Ungarns wird ersucht, dem Generalsekretar der Ver-
einten Nationen den Wortlaut des Budapester Dokuments, das fiir eine
Registrierung nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen nicht
in Betracht kommt, zur Weiterleitung an alle Mitglieder der Organisation
als offizielles Dokument der Vereinten Nationen zu iibermitteln.

Budapest, 6. Dezember 1994

Erkldrung zum fiinfzigsten Jahrestag der Beendi-
gung des Zweiten Weltkriegs

1. Im Jahre 1995 begeht die Menschheit den 50. Jahrestag der Beendi-
gung der Kiampfe des Zweiten Weltkriegs, der Leid und Zerstdrung in nie
dagewesenem Ausmal mit sich brachte.

2. Wir trauern um Millionen und aber Millionen von Menschen, die ihr
Leben lassen mufiten. Wir ehren das Andenken all jener, die fiir den Sieg
der Menschlichkeit und gegen Diktatur, Unterdriickung und Aggression
gekampft haben.

3. Der Zweite Weltkrieg und seine tiefgreifenden und lang anhaltenden
Folgen sind uns eine stindige Warnung, mit all unserer Energie und Ent-
schlossenheit die Prinzipien der SchluBakte von Helsinki einzuhalten.
Durch die Kraft seiner Ideen, durch den Mut von Ménnern und Frauen,
durch die Willensstarke der Volker hat sich Europa letzlich selbst vom
Erbe der Vergangenheit befreit und ist in ein neues Zeitalter der Demo-
kratie, des Friedens und der Einheit eingetreten. Geleitet von unserem
Whunsch, ein wahrhaft vereintes Europa zu schaffen, bekraftigen wir, die
Staats- und Regierungschefs der an der KSZE teilnechmenden Staaten,
daher unsere Absicht, in einem Europa ohne Mauern, ohne ideologische
Schranken und ohne politische Feindseligkeiten eine immer engere Zu-
sammenarbeit anzustreben.

4. Die KSZE bildet den angemessenen und unerlaBlichen Rahmen filr
den gegenwartigen ProzeB des Wandels. Als eine Staatengemeinschaft,
die sich der Freiheit und der Demokratie von Vancouver bis Wladiwostok
verschrieben hat, sind wir bereit, das KSZE-Potential zur Verhinderung
neuer Spaltungen und Teilungen in der KSZE-Region in vollem Umfang
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zu nuizen und allen Teilnehmerstaaten Sicherheit und Stabilitat zu ge-
wihrleisten.

5.  Zu viele Teile unserer Gemeinschaft sind noch immer von Gewalt
und BlutvergieBen iberschattet. Wir alle sind aufgefordert, dafiir Sorge zu
tragen, daBl die Barbarei im KSZE-Gebiet unter keinen Umstanden einen
Nahrboden findet.

6. Im Gedenken an dic Tragddie des Zweiten Weltkriegs und im Be-
wuBtsein der in unseren Tagen zu beobachienden Gewalitaten und Kon-
flikte zwischen und innerhalb von Staaten

- verweisen wir auf die Verpflichtung, uns der Androhung oder Anwen-
dung von Gewalt, die gegen die territoriale Integritdt oder politische
Unabhingigkeit irgendeines Staates gerichtet oder auf irgendeine an-
dere Weise mit den Grundséizen und Zielen der Charta der Vereinten
Nationen und der SchluBakte von Helsinki unvereinbar ist, zu enthal-
ten;

- erklaren wir voller Entschlossenheit, dafl die Teilnchmerstaaten ihre
Bemithungen verstdrken werden, um alle bestehenden Konflikte zu
beenden und kinftigen Generationen Heimsuchungen durch neue
Kriege in jedweder Form zu ersparen, umter anderem durch eine Ei-
zichung im Lichte der aus der Geschichte der Kriege gewonnenen Er-
fahrungen.

7. Wir sind iiberzevgt, dafl die Einhaltung dieser Verpflichiung die be-
ste Moglichkeit ist, Gerechtigkeit gegeniiber jemen zu iben, die fir Frie-
den, Freiheit, Demokratic und Menschenwiirde gekampft haben, und der
Opfer des Zweiten Weltkriegs zu gedenken. Nur so werden wir gewéahrlei-
sten kénnen, daB sich solche Tragtdien niemals wiederholen und daB sich
Europa zu einem geeinten Kontinent des Friedens, der Stabilitit, der Zu-
sammenarbeit und des Gedeihens wandelt.

Erkldrung zu Fragen der baltischen Region

Die Teilnehmerstaaten begriiien den Riickzng ausidndischer Truppen
aus den baltischen Staaten, wie in Absatz 15 der Gipfelerkiarung von Hel-
sinki 1992 vereinbart. Sie werteten dies als ein Ereignis von historischer
Bedeutung und als einen wichtigen Faktor bei der Stabilisicrung des Si-
cherheitsgefiiges in der baltischen Region.
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Sie kamen iiberein, daB diese Errungenschaft die gutnachbarlichen Bezie-
hungen und die konstruktive Zusammenarbeit in der Region fordern wird.
Die Teilnehmerstaaten stellten in diesem Zusammenhang fest, daBl die
KSZE eine breite Palette von Moglichkeiten fir Zusammenarbeit und
Unterstiitzung bietet, einschlieBlich eines Rahmens fiir Konsultation und
Dialog, fiir Missionen und Beistand bei der Umsetzung bilateraler Ab-
kommen. Sie erklirten ihre Bereitschaft, die KSZE bestmoglich zu nut-
zen, um Sicherheit, Stabilitat, die Achtung der Menschenrechte und die
weitere demokratische Entwicklung in allen Teilnehmerstaaten der balti-
schen Region zu festigen und zu verbessern. In diesem Zusammenhang
wird die KSZE unter Beriicksichtigung der positiven Erfahrungen in den
baltischen Staaten ihre Rolle im Bereich der menschlichen Dimension,
einschlieBlich der Menschenrechte, sowie auf anderen Gebieten im Hin-
blick auf alle Teilnehmerstaaten in der baltischen Region weiter aus-
bauen.

Sie erkannten den wertvollen Beitrag an, den der Rat der Ostseeanrainer-
staaten fiir die regionale Zusammenarbeit leistet.

Beschliisse von Budapest

1. Starkung der KSZE

1. Das neue Zeitalter der Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
hat zu einem grundlegenden Wandel in der KSZE und zu einer umfassen-
den Stdrkung ihrer Rolle im Hinblick auf die Gestaltung unseres gemein-
samen Sicherheitsgebiets gefithrt. Um dies zum Ausdruck zu bringen,
wird die KSZE kiinftig den Namen Organisation fir Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa (OSZE) tragen. Der Namenswechsel gilt ab
dem 1. Januar 1995. Von diesem Zeitpunkt an werden alle Bezugnahmen
auf die KSZE kiinftig als Bezugnahmen auf die OSZE betrachtet.

2. Die Teilnehmerstaaten sind entschlossen, das Potential der KSZE in
vollem Umfang auszuschopfen, und sind in diesem Geiste iiber folgende
Zielsetzungen iibereingekommen sowie iiber strukturelle Veranderungen,
die erforderlich sind, um die KSZE zu starken und so effektiv wie moglich
zu gestalten. Sinn und Zweck dieser Bemiihungen ist es, den Beitrag der
KSZE zur Sicherheit, Stabilitat und Zusammenarbeit in der KSZE-Re-
gion zu verstirken, so daf} diese bei der Forderung eines gemeinsamen Si-
cherheitsraums auf der Grundlage der Prinzipien der SchluBBakte von Hel-
sinki eine zentrale Rolle ibernimmt.



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

3. Die Staats- und Regierungschefs haben verfiigt, daff die KSZE kiinf-
tig unter anderem folgende Rolle und folgende Aufgaben wahrnehmen
wird:

Sie wird

4.- bei der Gestaltung eines gemeinsamen Sicherheitsraums von ihren
Normen und Standards entschlossen Gebrauch machen;

5.- die umfassende Durchfithrung aller KSZE-Verpflichtungen gewihs-
leisten;

6.- auf der Grundlage der Konsensregeln als das umfassende Forum fiir
Konsultation, BeschluBfassung und Zusammenarbeit in Europa die-
nen;

7.- durch die Forderung des Abschiusses bilateraler, regionaler und
mdglicher das ganze KSZE-Gebiet umfassender Vereinbarungen
zwischen den Teilnehmerstaaten gutnachbarliche Beziehungen stér-
ken;

8.- die Fahigkeit der KSZE zur vorbeugenden Diplomatie sowie ihre
diesbeziigliche Tatigkeit weiter starken;

9.- ihre Prinzipien férdern und ihre Fihigkeiten zur Konfliktlosung, Kri-
senbewiltigung und Friedenserhaltung sowie zur Wiederherstellung
in der Zeit nach Konflikten entwickeln, unter anderem durch die
Unterstiitzung des Wiederaufbaus;

10.- die Sicherheit und die Stabilitat durch Riistungskontrolle, Abriistung
sowie Vertranens- und Sicherheitsbildung in der KSZE-Region ins-
gesamt und auf regionaler Ebene fordern;

11.- die Arbeit der KSZE im Bereich der Menschenrechte und Grund-
freiheiten sowie in anderen Bereichen der menschlichen Dimension
weiter entwickeln;

12.- die Zusammenarbeit unter den Teilnehmerstaaten fordern, um in
der ganzen KSZE-Region starke Marktwirtschaften zu errichten;

13.- unter Beriicksichtigung des gesamten Spektrums ihrer Verantwort-
lichkeiten, die sich nach der Annahme der SchiuBlakte von Helsinki
entwickelt haben, die Aktivititen und Fahigkeiten der KSZE zur
Problemlosung weiter stirken, um sich den neuen Herausforderun-
gen und Risiken stellen zu konnen.

14. Um diese Ziele zu erreichen, wird die KSZE ihre Aufgabe folgen-

dermalBen wahrnehmen:

15. Das néchste Treffen der Staats- und Regierungschefs wird 1996 in

Lissabon im Anschluf} an ein Vorbereitungstreffen stattfinden. Das Gip-
feltreffen wird iiber die Haufigkeit kinftiger Gipfeltreffen entscheiden.

16.

Der Ministerrat (vormals der Rat der KSZE) wird als das zentrale

beschluflfassende und lenkende Gremium der KSZE in der Regel gegen

£
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Ende der Amtsperiode jedes Vorsitzenden auf Auflenministerebene zu-
sammentreten.

17. Der Hohe Rat (anstelle des Ausschusses Hoher Beamter) wird min-
destens zweimal jéhrlich in Prag zusammentreten. Ein zusatzliches Tref-
fen wird vor dem Treffen des Ministerrats stattfinden. Der Hohe Rat wird
politische und allgemeine budgetare Richtlinien erdrtern und vorgeben.
Es wird angeregt, dal die Teilnehmerstaaten auf der Ebene der politi-
schen Direktoren oder einer entsprechenden Ebene vertreten sind. Der
Hohe Rat wird auch als Wirtschaftsforum einberufen.

18. Der Stindige Rat (vormals der Stindige Ausschufl) wird das regu-
lare Gremium fiir die politische Konsultation und BeschluBfassung sein.
Er kann auch aus Dringlichkeitsgriinden einberufen werden. Er wird in
Wien zusammentreten und sich aus den standigen Vertretern der
Teilnehmerstaaten zusammensetzen.

19. Die umfassende Verantwortung fiir exekutive MaBnahmen wird
weiterhin beim amtierenden Vorsitzenden liegen. Dieser wird sein Man-
dat auch weiterhin in vollem Umfang nutzen, unter anderem durch die
Entsendung personlicher Vertreter. Der amtierende Vorsitzende wird
durch die Troika unterstiitzt. Die Amtszeit des Vorsitzenden betragt nor-
malerweise ein Kalenderjahr.

20. Der Generalsekretar wird sein Mandat auch weiterhin in vollem
Umfang nutzen und zur Unterstiitzung des amtierenden Vorsitzenden ak-
tiver in alle Aspekte der Verwaltung der KSZE eingebunden sein. Er
nimmt an den Ministertreffen der Troika teil.

21. Der Hohe Kommissar fiir nationale Minderheiten wird in der Wei-
terfithrung seiner Tatigkeit unterstitzt und seine Ressourcen werden auf-
gestockt. Die Teilnehmerstaaten werden sich verstarkt darum bemiihen,
seine Empfehlungen umzusetzen.

22. Die KSZE-Missionen werden in ihrer Tatigkeit durch den Stindigen
Rat politisch sowie im Hinblick auf die praktische Umsetzung unterstiitzt.
Um die Erfilllung ihrer Aufgaben zu gewihrleisten, werden die Teilneh-
merstaaten die notwendigen menschlichen und finanziellen Ressourcen
zur Verfiigung stellen.

23. Das Biiro fiir demokratische Institutionen und Menschenrechte der
KSZE wird in seiner bedeutenden Rolle im Rahmen von KSZE-Aktivita-
ten gestarkt.

24. Der amtierende Vorsitzende wird auch weiterhin enge Kontakte und
einen aktiven Dialog mit der Parlamentarischen Versammlung (PV) pfle-
gen. Er wird die Empfehlungen der PV dem Stindigen Rat unterbreiten
und die PV iiber die Aktivititen der KSZE informieren.
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25. Das gegenwirtige Verfahren der Uberpriifung der Durchfithrung
aller KSZE-Verpflichtungen wird beibehalten. Das jedem Gipfeltreffen
vorausgehende Uberpriifungstreffen wird in Wien stattfinden.

26. Die KSZE wird die Zusammenarbeit mit den Vereinten Nationen
und mit européischen und anderen regionalen und transatlantischen Or-
ganisationen verstirken und dabei Doppelgleisigkeit vermeiden. Als Teil-
nehmer an einer regionalen Abmachung nach Kapitel VIII der Charta der
Vereinten Nationen werden die KSZE-Teilnchmerstaaten jede erdenkli-
che Anstrengung unternchmen, um Srtlich begrenzte Streitigkeiten eimer
fricdlichen Regelung zuzufithren, bevor sie den Sicherheitsrat der Ver-
einten Nationen mit diesen befassen.

27. Als umfassende Rabmenstruktur fiir Sicherheit wird die KSZE bereit
sein, als Sammelstelle fir frei ausgehandelte bilaterale und multilaterale
Vereinbarungen und Ubereinkiinfie zu fungieren, sowie deren Umset-
zung, falls von den Parteien gewiinscht, zu verfolgen.

28. Der amtierende Vorsitzende wird bis zum Treffen des Ministerrats
in Budapest 1995 einen konsolidierten Text iber die die KSZE-Strukturen
und -Institutionen betreffenden Beschlisse vorbereiten.

29. Durch den Namenswechsel von KSZE zvw OSZE &ndert sich weder
der Charakter unserer KSZE-Verpflichtungen noch der Status der KSZE
und ihrer Institutionen, Die KSZE wird in ihrer organisatorischer Ent-
wicklung flexibel und dynamisch bleiben. Sie wird ihre Arbeit zu Fragen
der kiinftigen institutionellen Entwicklung der KSZE fortsetzen, ein-
schlieBlich der Starkung und Straffung ihrer Instrumente und Mechanis-
men. Die KSZE wird ihre Zielsetzungen, ihre Aktivititen und ihren
strukturellen Rahmen regelmaBig iiberpriifen. Die KSZE wird die Umset-
zung des vom Rat in Rom getroffenen Beschlusses iiber Rechtsfahigkeit,
Vorrechte und Immunititen @iberpriifen und gegebenenfalls die Moglich-
keit weiterer Abmachungen rechtlicher Art priffen. Die Teilnehmerstaa-
ten werden darfiber hinaus Moglichkeiten untersuchen, ihre Verpflichtun-
gen in ihre jeweilige innerstaatliche Gesetzgebung zu iiberfithren und, falls
angebracht, Vertrage abzuschlieBen.

I1. Regionale Fragen

Intensivierung der KSZE-Bemiihungen beziiglich des Konfiikis in Berg-Ka-
rabach

1. Die Teileehmerstaaten brachten ihr Bedauern iiber das Anhalten des
Konflikts und die damit einhergehende menschliche Tragodie zum Aus-
druck und begriiBten die Bestitigung der am 12, Mai 1994 durch die Ver-
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mittlung der Russischen Foderation in Zusammenarbeit mit der Minsker
Gruppe der KSZE ausgehandelten Waffenruhe durch die Konfliktpar-
teien. Sie bestitigten ihr Bekenntnis zu den einschligigen Resolutionen
des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen und begriiiten die politische
Unterstiitzung der Bemithungen der KSZE um eine friedliche Beilegung
des Konflikts durch den Sicherheitsrat. Zu diesem Zweck riefen sie die
Konfliktparteien auf, verstirkt substantielle Gesprache, einschlieflich di-
rekter Kontakte, aufzunehmen. In diesem Zusammenhang verpflichteten
sie sich, die von der KSZE unternommenen Bemiihungen und die von ihr
gewiahrte Unterstiitzung zu verdoppeln. Sie unterstiitzten nachdriicklich
die Vermittlungsbemithungen der Minsker Gruppe der KSZE und brach-
ten ihre Anerkennung fiir den entscheidenden Beitrag der Russischen Fo-
deration und die Bemiihungen anderer einzelner Mitglieder der Minsker
Gruppe zum Ausdruck. Sie vereinbarten, diese in einer einzigen koordi-
nierten Bemithung im Rahmen der KSZE zu harmonisieren.

2.  Zudiesem Zweck haben sie den amtierenden Vorsitzenden angewie-
sen, in Absprache mit den Teilnehmerstaaten so bald wie moglich Ko-
Vorsitzende der Minsker Konferenz zu benennen, um eine gemeinsame
und vereinbarte Grundlage fitr Verhandlungen zu gewihrleisten und eine
volle Abstimmung bei allen Vermittlungs- und Verhandlungstitigkeiten zu
erziclen. Die Ko-Vorsitzenden, die sich bei all ihren Verhandlungsbe-
mithungen von KSZE-Prinzipien und einem vereinbarten Mandat leiten
lassen, werden bei Sitzungen der Minsker Gruppe gemeinsam den Vorsitz
fithren und gemeinsam dem amtierenden Vorsitzenden Bericht erstatten.
Sie werden den Standigen Rat regelmiBig iiber den Fortschritt ihrer Ar-
beit unterrichten.

3. Als ersten Schritt bei dieser Bemiihung wiesen sie die Ko-Vorsitzen-
den der Minsker Konferenz an, sofortige MaBnahmen zu ergreifen, um
mit Unterstiitzung und in Zusammenarbeit mit der Russischen Foderation
und anderen einzelnen Mitgliedern der Minsker Gruppe das Anhalten der
gegenwartigen Waffenruhe zu fordern und auf den bei vorausgegangenen
Vermittlungsaktivititen bereits erzielten Fortschritten aufzubauen, ziigige
Verhandlungen iiber den Abschluf} einer politischen Vereinbarung beziig-
lich der Einstellung des bewaffneten Konflikts zu fithren, deren Durchfiih-
rung wesentliche Folgen des Konflikts fiir alle Parteien beseitigen und die
Einberufung der Minsker Konferenz ermoglichen wird. Sie ersuchten die
Ko-Vorsitzenden der Minsker Konferenz ferner, weiterhin gemeinsam mit
den Parteien auf die weitere Durchfithrung von vertrauensbildenden
MaBnahmen hinzuarbeiten, insbesondere im humanitiren Bereich. Sie
unterstrichen, daf es erforderlich sei, daB die Teilnehmerstaaten sowohl
einzeln als auch im Rahmen einschligiger internationaler Organisationen
MaBnahmen ergreifen, um den Menschen in der Region humanitare Hilfe
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zu gewahren, vor allem im Hinblick darauf, Flichtlingen ihre schreckliche
Lage zu erleichtern.

4.  Sie vereinbarten, dall der Abschlufl der oben erwihnten Vereinba-
rung in Ubereinstimmung mit der Aunffassung der Konfliktparteien auch
die Entsendung multinationaler Friedenstruppen als wesentliches Element
der Durchfithrung der Vercinbarung selbst ermoglichen wiirde. Sie er-
klirten ihren politischen Willen, mit einer entsprechenden Resolution des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen eime muliinationale Friedens-
truppe der KSZE aufzustellen, nachdem die Parteien eine Einstellung des
bewaffneten Konflikis vereinbart haben. Sie ersuchten den amtierenden
Vorsitzenden, so bald wie moglich auf der Grundlage von Kapitel IIT des
Helsinki-Dokuments 1992 und in voller Ubereinstimmung mit der Charta
der Vereinten Nationen einen Plan fiir die Aufstellung, die Zusammenset-
zung und den Einsatz einer solchen Truppe zu entwickeln, Zu diesem
Zweck wird der amtierende Vorsitzende durch die Ko-Vorsitzenden der
Minsker Konferenz und durch die Minsker Gruppe sowie durch den Ge-
neralsekretir unterstiitzt. Nach entsprechenden Konsultationen wird er
ferner eine Planungsgruppe auf hoher Ebene in Wien einsetzen, um unter
anderem Empfehlungen iiber Grofie und Art der Truppe, Kommando-
und Fihrungsstruktur, Logistik, Zuweisung von Einheiten und Ressour-
cen, Einsatzregeln und Vereinbarungen mit den beitragenden Staaten ab-
zugeben. Er wird auf der Grundlage der erklirten Bereitschaft der Ver-
einten Nationen, technische Hilfe und Fachwissen zur Verfiigung zu stel-
len, die Unterstiitzung der Vereinten Nationen suchen. Er wird ferner die
fortgesetzte politische Unterstiitzung des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen filr die mbgliche Entsendung einer Friedenstruppe der KSZE
suchen.

5. Auf der Grundlage einer solchen vorbereitenden Tatigkeit sowie der
einschligigen Bestimmungen von Kapitel IIl des Helsinki-Dokuments
1992 und anf Vereinbarung der Parteien sowie deren offizielles Ersuchen
an den amilerenden Vorsitzenden fiber die Ko-Vorsitzenden der Minsker
Konferenz wird der Stindige Rat einen Beschiuf iiber die Durchfithrung
der friedenserhaltenden Operation der KSZE fassen.

Georgien

1. In Asnbetracht der alarmierenden Situation in der Republik Geor-
gien, die durch die jimgsten Ereignisse in Abchasien weiter verschérft
wurde, bekriftigien die Teilnehmerstaaten ihre auvsdriickliche Unterstiit-
zung filr die Souveranitdt und territoriale Integritit Georgiens innerhalb
seiner international anerkannten Grenzen. Eine Beilegung der Konflikie
in Georgien mull auf der Grundlage dieser Prinzipien erzielt werden.
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Auch die Interessen der multiethnischen Bevolkerung in den Konfliktge-

bieten miissen beriicksichtigt werden.

2. Die Teilnehmerstaaten brachten ihre Besorgnis iiber die von den

Behorden Abchasiens, Republik Georgien, verhingten einseitigen MaB-

nahmen vom 26. November 1994 zum Ausdruck. Dadurch werden sowohl

die Bemithungen der Vereinten Nationen als auch die der KSZE unter-
graben, durch Verhandlungen zwischen den Konfliktparteien in Georgien
eine friedliche politische Losung zu fordern.

- Sie gaben ihrer tiefen Besorgnis iiber "ethnische Siuberungen", die
massive Vertreibung der Bevolkerung, vorwiegend von Georgiern,
aus deren Wohngebieten und den Tod zahlloser unschuldiger Zivili-
sten Ausdruck.

- Sie brachten ihre Hoffnung zum Ausdruck, dall die unter der
Schirmherrschaft der Vereinten Nationen und mit Hilfe der Russi-
schen Foderation als Mittler sowie unter Teilnahme von Vertretern
der KSZE unternommenen Bemithungen die Situation in Abchasien
verbessern werden, und es somit den Fliichtlingen und Vertriebenen
ermoglicht wird, in Sicherheit und unter wiirdigen Bedingungen bald
in ihre Heimat zuriickzukehren. In diesem Zusammenhang riefen sie
die Konfliktparteien auf, die Prinzipien und Empfehlungen, die in
den entsprechenden Resolutionen des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen sowie in den im Laufe des Verhandlungsprozesses erzielten
Vereinbarungen festgelegt sind, strikt einzuhalten.

3. Die Teilnehmerstaaten stellten mit Genugtuung fest, dafl auf der

Grundlage der Arbeit der gemeinsamen Friedenstruppen (die gemaB dem

Abkommen von Sotschi als Gemeinsame Friedens- und Vollzugstruppen,

JPLEF, geschaffen wurden) zur Aufrechterhaltung der Waffenruhe im

Konfliktgebiet bestimmte positive Schritte in Richtung auf eine friedliche

Beilegung des georgisch-ossetischen Konflikts unternommen wurden.

- Diese ermutigenden Entwicklungen wurden durch die Tatigkeit der
KSZE-Mission in Georgien und die Bemithungen der Russischen
Foderation erleichtert. Die’ Teilnehmerstaaten ermutigen die Mis-
sion, ihre Bemithungen um dic Forderung des politischen Dialogs
zwischen allen Konfliktparteien mit Nachdruck weiterzufithren, um
auf diese Weise zu einer Aussohnung und zur Vorbereitung eines
breiteren politischen Rahmens beizutragen, in dem auf der Grund-
lage der KSZE-Prinzipien und -Verpflichtungen eine dauerhafte Lo-
sung des georgisch-ossetischen Konflikts erzielt werden kann.

- Sie nehmen die Aktivititen der gemafi dem Abkommen von Sotschi
vom 24. Juni 1992 gebildeten gemeinsamen Friedenstruppen zur
Kenntnis und begriien die laufenden Verhandlungen zur Erzielung
einer politischen Losung unter Teilnahme der KSZE-Mission. Sie
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rufen die KSZE-Mission auf, ihr Mandat hinsichtlich der Uberwa-
chung der Aktivitdten der gemeinsamen Friedenstruppen auch wei-
terhin wahrzunehmen.

- Die Teilnchmerstaaten begriiiten die von allen Parteien am 31. Ok-
tober 1994 erzielte Vereinbarung, die Gemeinsame Kontrolikommis-
sion (JCC) erneut einzuberufen, an der sich die Mission aktiv beteili-
gen wird.

4, Die Teilnehmerstaaten brachten ihre Anerkennung fiiv die von der
Regierung Georgiens unternommenen Bemilhungen zum Ausdruck, die
Achtung der Menschenrechte und Grundfreibeiten zu fordern, rechtliche
und demokratische Institutionen aufznbauen und den vollstindigen Uber-
gang zur Markiwirtschaft sicherzustellen. Die Mission wird den georgi-
schen Behorden bei diesen Bemithungen auch weiterhin aktiv behilflich
sein, Sie fordern in Frage kommende Regierungen und internationale Or-
ganisationen auf, die Republik Georgien politisch zu unierstiitzen und thr
humanitire und technische Hilfe zu gewihren.

5. Die Teilnchmerstaaten verireten die Auffassung, dafl es wiinschens-

wert wire, zu gegebener Zeit unter der Schirmherrschaft der KSZE und

der Vereinten Nationen sowie unter Beteiligung anderer internationaler

Organisationen und interessierter Staaten internationale Konferenzen ein-

zuberufen, um die im Hinblick anf die Beilegung der Konflikie und die

Entwicklung einer demokratischen Gesellschaft in Georgien erzieiten

Fortschritte zu iiberpriifen.

Moldau

- Die Teilnchmerstaaten begriiBten die konstruktive Arbeit der
KSZE-Mission in Moldau und verpflichteten sich, deren Bemithun-
gen weiterhin zu unterstiitzen.

- Unter Hinweis auf die einschligigen Beschliisse des Treffens des
Rates in Rom und auf die in der Folge vom Ausschufl Hoher Beam-
ter und vom Standigen Ausschu} gefafiten Beschliisse begriiten die
Teilnchmerstaaten die am 21. Oktober 1994 erfolgte Unterzeichnung
des Abkommens zwischen der Republik Moldau und der Russischen
Foderation iber den Riickzug der Vierzehnten Russischen Armee.
Sie sprachen sich fiir ein baldiges Inkraftireten dieses Abkommens
aus, wodurch ein rechizeitiger, geordneter und vollstandiger Riickzug
dieser Truppen vom Territorium der Republik Moldau ermdglicht
wiirde.

- In Anbetracht der KSZE-Verpilichtung, gutnachbarliche Beziehun-
gen zwischen den Teilnehmerstaaten zu fordern, wird die KSZE die
Dienste ihrer Mission in Moldau anbieten, um die Durchfithrung
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dieses Abkommens durch beide Seiten genau zu verfolgen, und sich
weiterhin aktiv an der Suche nach einer dauerhaften politischen Lo-
sung der Probleme im Ostlichen Teil Moldaus (Transnistrien) beteili-
gen, die auf der Achtung der Unabhingigkeit, der Souverénitat und
der territorialen Integritit der Republik Moldau beruht. Die Mission
wird weiterhin mit dem Vertreter des Prasidenten der Russischen
Foderation zusammenarbeiten. Die Teilnehmerstaaten begriifiten
die von beiden Parteien eingegangene Verpflichtung, den Riickzug
der Vierzehnten Russischen Armee vom Territorinm Moldaus und
die Suche nach einer politischen Beilegung der Probleme im Ostli-
chen Teil Moldaus (Transnistrien) in Form zweier parallel verlau-
fender, einander nicht behindernder Prozesse durchzufiihren.

111. Weiterentwicklung der Fdhigkeiten der KSZE zur
Konfliktverhiitung und Krisenbewdltigung

Entsprechend Kapitel II der Beschliisse des Treffens des Rates in Rom
ersuchen die Teilnehmerstaaten den Hohen Rat und den Standigen Rat,
ihre Arbeit zu diesem Thema auf der Grundlage der vom Sténdigen Aus-
schuB und der Uberpriifungskonferenz von Budapest im Laufe des Jahres
1994 geleisteten Arbeit fortzusetzen.

IV. Verhaltenskodex zu politisch-militirischen Aspekten der
Sicherheit

Prdambel

Die Teilnehmerstaaten der Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenar-
beit in Europa (KSZE),

In Erkenntnis der Notwendigkeit, die Sicherheitskooperation zu stirken,
unter anderem durch die weitere Forderung von Normen fiir verantwor-
tungsbewuBtes und kooperatives Verhalten im Sicherheitsbereich,

In der Bestitigung, daB dieser Kodex die Giiltigkeit und Anwendbarkeit
der Ziele und Grundsiatze der Charta der Vereinten Nationen und ande-
rer volkerrechtlicher Bestimmungen in keiner Weise vermindert,

In Bekriftigung der unverminderten Giiltigkeit der Leitprinzipien und
gemeinsamen Werte der Schlulakte von Helsinki, der Charta von Paris
und des Helsinki-Dokuments 1992, welche die Verantwortlichkeiten der
Staaten untereinander sowie der Regierungen gegeniiber ihren Voélkern
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zam Ausdruck bringen, ebenso wie der Giiltigkeit anderer KSZE-Ver-
ptlichtungen,

Haben den folgenden Verhaltenskodex zn politisch-militdrischen Aspek-
ten der Sicherheil angenommen:

I

1. Die Teilnehmersiaaten betonen, dall die uneingeschrinkie Achiung
aller in der Schinakte von Helsinki verankerten KSZE-Priazipicn und die
Erfiillung aller in der KSZE eingegangenen Verpflichtungen nach Treun
und Glauben fiir die Stabilitit und die Sicherheit von grundlegender Be-
deutnng sind und folglich ein direkies und legitimes Anliegen fiir sie alle
darstellen.

2. DDie Telluehmerstaaten bestatigen die fortdavernde Giiltigkeit ihres
umfassenden Sicherheitskonzepts, das mit der Schiuflakte von Helsinki
eingeleitet wurde und das die Erhaliung des Friedens mit der Achtung der
Menschenrechte urd Grundfreiheiten verbindet. Es stellt den Zusam-
menhang zwischen der Zusammenarbeit in den Bereichen Wirtschaft und
Umwelt und friedlichen zwischenstaatlichen Beziehungen her.

3.  Sie sind nach wie vor davon lberzeugt, dafl Sicherheit unteilbar ist
und dafl die Sicherheii eines jeden von ihnen untrenobar mit der Sicher-
heit aller anderen verbunden ist. Sie werden ihre Sicherheit nicht auf Ko-
sten der Sicherheit anderer Staaten festigen. Sic werden ihre eigenen Si-
cherheitsinteressen im Einklang mit den gemeinsamen Bemithungen um
die Festigung der Sicherheit und der Stabilitit im KSZE-Gebiet und dar-
fiber hinaus verfolgen.

4. In Belraftigung der gegenseitigen Achtung ihrer souveranen Gleich-
heit und Individualitit sowie aller threr Souveranitat innewohnenden und
von ihr umschlossenen Rechte werden die Tellnehmerstaaten thre wech-
selseitigen Sicherheitsbezichungen auwf einen kooperativen Ansatz auf-
bauen. Sie betomen in diesem Zusammenhang die Schliiisselrolle der
KSZE. Sie werden weiterhin einander erginzemde und verstirkende In-
stitutionen entwickeln, die europiische und transatlantische Organisaiio-
nen, multilaterale und bilaterale Verpflichtungen und verschiedene For-
men der regionalen und subregionalen Zusammenarbeit einschlieBen. Die
Teilnehmerstaaten werden zusammenarbeiten, um zu gewihrleisten, dal
alle diese Sicherheitsarrangements mit den KSZE-Prinzipien und den
Verpflichtungen aus diesem Kodex im Einklang stehen.

5.  Sie sind entschlossen, solidarisch zu handeln, wenn KSZE-Normen
und -Verpflichtungen verletzt werden, und abgestimmte Antworfen auf
Herausforderungen an ihre Sicherkeit, demen sie sich in der Folge gegen-
iibersehen konnten, zu erleichtern. Sie werden im Einklang mit ihren
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KSZE-Verantwortlichkeiten mit einem Teilnechmerstaat, der bei der
Wahrnehmung seiner individuellen oder kollektiven Selbstverteidigung
Beistand sucht, umgehend Gespriache aufnehmen. Sie werden gemeinsam
die Art der Bedrohung erortern und Aktionen erwigen, die zur Verteidi-
gung ihrer gemeinsamen Werte eventuell erforderlich sein konnen.

1L

6. Die Teilnehmerstaaten werden terroristische Handlungen in keiner
Weise unterstiitzen und geeignete Mafinahmen ergreifen, um den Terro-
rismus in all seinen Formen zu verhindern und zu bekampfen. Sie werden
bei der Bekdmpfung der Bedrohung durch terroristische Aktivititen in
vollem Umfang zusammenarbeiten, indem sie internationale Instrumente
und von ihnen in dieser Hinsicht eingegangene Verpflichtungen anwen-
den. Sie werden insbesondere Schritte unternehmen, um die Anforderun-
gen aus internationalen Ubercinkommen zu erfiillen, wonach sie ver-
pflichtet sind, Terroristen zu verfolgen oder auszuliefern.

1IL

7. Die Teilnehmerstaaten erinnern daran, da3 die Prinzipien der
Schiuflakte von Helsinki alle von grundlegender Bedeutung sind und folg-
lich gleichermaBen und vorbehaltlos angewendet werden, wobei ein jedes
von ihnen unter Beachtung der anderen ausgelegt wird.

8. Die Teilnchmerstaaten werden Staaten, die ihre Verpflichtung ver-
letzen, sich der Androhung oder Anwendung von Gewalt zu enthalten, die
gegen dic territoriale Integritdt oder politische Unabhingigkeit irgendei-
nes Staates gerichtet oder auf irgendeine andere Weise unvereinbar ist mit
der Charta der Vereinten Nationen und mit der in der SchluBakte von
Helsinki enthaltenen Erklarung iiber die Prinzipien, die die Bezichungen
der Teilnehmerstaaten leiten, keinen Beistand leisten beziehungsweise sie

~ nicht unterstiitzen.

.

9. Die Teilnehmerstaaten bekriftigen das naturgegebene Recht auf in-
dividuelle und kollektive Selbstverteidigung, wie in der Charta der Ver-
einten Nationen anerkannt.

10. Unter Beachtung der legitimen Sicherheitsanliegen anderer Staaten
ist jeder Teilnehmerstaat frei, seine Sicherheitsinteressen auf der Grund-
lage der souverdnen Gleichheit selbst zu bestimmen. Jeder Teilnehmer-
staat hat das Recht, seine eigenen Sicherheitsarrangements frei zu wéhlen,
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in Ubereinstimmung mit dem Volkerrechi und mit den Verpflichtungen
hinsichtlich der Prinzipien und Ziele der KSZE.

11. Jeder Teilnchmerstaat hat das souverdne Recht, internationalen Or-
ganisationen anzugehoren oder nicht anzugehéren, Partel bilateraler oder
multilateraler Vertrage, einschlieBlich von Biindnisvertrigen, zu sein oder
nicht zu seim; er hat auch das Recht auf Neutralitit. Jeder Staat hat das
Recht, seinen diesbeziiglichen Status gemiB den einschlagigen Uberein-
kommen und Verfahven zu andern. Jeder wird die Rechte aller anderen in
dieser Hinsicht achten.

12. Jeder Teilnehmersiaat wird unter Beriicksichtigung seiner vilker-
rechtlichen Verpflichtungen nur solche militarische Fihigkeiten auf-
rechterhalten, die mit den individuellen oder kollektiven legitimen Sicher-
heitserfordernissen vereinbar sind.

13. Jeder Teilnehmerstaat wird seine militdrischen Fahigkeiten auf der
Grundlage innerstaatlicher demokratischer Verfabren festlegen und dabei
die legitimen Sicherheitsanlicgen anderer Staaten sowie die Notwendig-
keit, zur internationalen Sicherheit und Stabilitat beizniragen, beriicksich-
tigen. Kein Teilnehmerstaat wird den Versuch unternehmen, irgendeinen
anderen Teilnchmerstaat militarisch zu domirieren.

14. Ein Teilnehmerstaat darf seine Streitkrafte anf dem Territorium ei-
nes anderen Teilnehmerstaats im Einklang mit einem frei vereinbarten
Abkommen zwischen den betroffenen Staaten sowie dem Volkerrecht
stationieren.

V.

15. Die Teilnehmerstaaten werden alle ihre Verpflichtungen in den Be-
reichen Riistungskontrolle, Abriistung und Vertrauens- und Sicherheits-
bildung als einen wichtigen Bestandieil ihrer unteilbaren Sicherheit nach
Treuw und Glauben erfiillen.

16. Im Hinbhick auf die Starkung der Sicherheit und der Stabilitdt im
KSZE-Gebiet bekraftisen die Teilnchmerstaaten ihre Verpflichtung, mit
Ristungskontrolle, Abriistung sowie vertrauens- und sicherheitsbildenden
MaBnahmen fortzufahren.

L
U
~1
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V1.

17. Die Teilnchmerstaaten verpflichten sich zur Zusammenarbeit, um
Spannungen, die in einen Konflikt miinden konnen, unter anderem durch
die Schaffung solider wirtschaftlicher und umweltpolitischer Grundiagen
entgegenzuwirken. Zu den Ursachen dieser Spannungen zihlen Verlet-
zungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten und anderer Verpflich-
tungen im Bereich der menschlichen Dimension; Erscheinungen von ag-
gressivem Nationalismus, Rassismus, Chauvinismus, Fremdenfeindlichkeit
und Antisemitismus gefdhrden ebenfalls den Frieden und die Sicherheit.
18. Die Teilnehmerstaaten unterstreichen sowohl die Bedeutung eines
frithzeitigen Erkennens potentieller Konflikte als auch die Bedeutung ih-
rer gemeinsamen Bemilhungen auf dem Gebiet der Konfliktverhiitung,
der Krisenbewiltigung und der friedlichen Beilegung von Streitigkeiten.
19. Im Falle eines bewaffneten Konflikts werden sie sich darum bemii-
hen, die tatsichliche Einstellung der Feindseligkeiten zu erleichtern und
Bedingungen zu schaffen, die eine politische Losung des Konflikts begiin-
stigen. Sie werden zur Unterstittzung humanitirer Hilfeleistung zusam-
menarbeiten, um das Leid der Zivilbevolkerung zu lindern, indem sie un-
ter anderem die Bewegungsmoglichkeiten von Personen und Ressourcen,
die solchen Aufgaben zugeordnet sind, erleichtern.

VIIL

20. Die Teilnehmerstaaten erachten die demokratische politische Kon-
trolle militarischer und paramilitirischer Krifte und von Kréften der inne-
ren Sicherheit sowie von Nachrichtendiensten und der Polizei als uner-
laBlichen Bestandteil der Stabilitit und der Sicherheit. Sie werden die In-
tegration ihrer Streitkrafte in die zivile Gesellschaft als wichtigen Aus-
druck der Demokratie fordern.

21. Jeder Teilnehmerstaat wird jederzeit dafiir sorgen und sicherstellen,
daB seine militdrischen und paramilitirischen Krifte sowie seine Sicher-
heitskrifte durch die verfassungsgemaB errichteten und demokratisch le-
gitimierten Organe wirksam gefithrt und kontrolliert werden. Jeder Teil-
nehmerstaat wird Vorkehrungen treffen, um zu gewihrleisten, daB3 diese
Organe ihre Verantwortlichkeiten nach Verfassung und Gesetz erfillen.
Sie werden die Funktionen und Aufgaben dieser Krifte und deren Ver-
pflichtung, ausschlieflich im Rahmen der Verfassung zu handeln, eindeu-
tig festlegen.

22. Jeder Teilnehmerstaat wird seine Verteidigungsausgaben von seinem
Gesetzgeber genehmigen lassen. Jeder Teilnehmerstaat wird unter gebiih-
render Beriicksichtigung der nationalen Sicherheitserfordernisse bei sei-
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nen Militdrausgaben Zuriickhaltung iiben sowie fiir Transparenz und of-
fentlichen Zugang zu Informationen sorgen, die sich aof die Streitkeifte
beziehen.

23. Jeder Teilnehmerstaat wird gewihrleisten, dafl seine Sireitkrafte als
ganzes politisch neutral sind, und gleichzeitig dafiir sorgen, da3 jeder ein-
zelne Angehorige der Streitkrafte seine biirgerlichen Rechte ausiben
kann.

24. Jeder Teilnehmerstaat wird Mafuahmen zum Schutz vor einem ver-
schentlichen oder nicht autorisierten Gebrauch militarischer Mittel treffen
und beibehalten.

25. Die Teilnehmerstaaten werden keine Krafte dulden oder unterstiit-
zen, die ihrenm verfassungsmiBigen Organen nicht rechenschafispflichtig
sind oder von diesen nicht kontrolliert werden. Ist ein Teilnchmerstaat
nicht in der Lage, seine Autoritdt iiber solche Krifte auszuiiben, kann er
sich um Konsultationen im Rahmen der KSZE bemiihen, um MafBnah-
men in Erwigung zu zichen.

26. Jeder Teilnehmerstaat wird sicherstellen, dafl, im Einklang mit sei-
nen internationalen Verpflichtungen, seine paramilitirischen Krafte keine
solchen Fahigkeiter fiir Kampfaufgaben erwerben, die fiber jene Kampf-
aufgaben hinausgehen, fiir die sie gebildet wurden.

27. Jeder Teilnehmerstaat wird gewdhrleisten, dafl die Rekrutierung
oder Einberufung von Personal zum Dienst in seinen militirischen und
paramilitirischen Kriften sowie in seinen Sicherheitskriften mit seinen
Pflichten und Verpflichtungen hinsichtlich der Menschenrechte und
Grundfreiheiten vereinbar ist.

28. Die Teilnehmerstaaten werden in ihren Gesetzen oder anderen ein-
schldgigen Dokumenten die Rechte und Pflichten der Angehorigen der
Streitkrafte festhalten. Sie werden die Einfithrung von Freistellungen vom
Militardienst oder Alternativen dazu in Erwigung ziehen.

29. Die Teilnehmerstaaten werden in ihren jeweiligen Lindern das hu-
manitdre Kriegsvolkerrecht in breitem Umfang zugiunglich machen. Thre
diesbeziiglichen Verpflichtungen werden der innerstaatlichen Praxis ent-
sprechend in ihren militdrischen Ausbildungsprogrammen und Weisungen
Ausdruck finden.

30. Jeder Teilnehmerstaat wird die Angehérigen seiner Streitkrafte mit
dem humanitiren Vélkerrecht und den fir bewaffnete Konflikte gelten-
den Regeln, Ubereinkommen und Verpflichtungen vertraut machen und
wird gewihrieisten, daf sich die Angehorigen der Streitkrifte der Tatsa-
che bewuft sind, daf} sie nach dem inmerstaatlichen Recht und dem Vol-
kerrecht fir ihre Handlungen personlich verantwortlich sind.

31. Die Teilnehmerstaaten werden gewshrleisten, dall die mit Befehls-
gewalt ausgestatteten Angehorigen der Streitkrafte diese im Finklang mit
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dem einschlagigen innerstaatlichen Recht und dem Volkerrecht ausiiben
und daB ihnen bewuBlt gemacht wird, daB sie nach diesem Recht fiir die
unrechtmaBige Ausiibung ihrer Befehlsgewalt personlich zur Verantwor-
tung gezogen werden konnen und daf Befehle, die gegen das innerstaatli-
che Recht und das Volkerrecht verstofBen, nicht erteilt werden diirfen. Die
Verantwortlichkeit der Vorgesetzten entbindet die Untergebenen von kei-
ner einzigen ihrer personlichen Verantwortlichkeiten.

32. Jeder Teilnehmerstaat wird gewihrleisten, dal die Angehorigen der
militdrischen und paramilitarischen Krifte sowie der Sicherheitskrafte in
der Lage sind, im Einklang mit den einschlagigen verfassungsrechtlichen
und gesetzlichen Bestimmungen und den dienstlichen Erfordernissen in
den GenuB ihrer Menschenrechte und Grundfreiheiten, wie sie in den
KSZE-Dokumenten und im Volkerrecht festgehalten sind, zu kommen
und diese auszuiiben.

33. Jeder Teilnchmerstaat wird fiir angemessene rechtliche und admini-
strative Verfahren sorgen, um die Rechte aller Angehorigen seiner Streit-
krafte zu schiitzen.

VIII.

34. Jeder Teilnehmerstaat wird gewihrleisten, daB seine Streitkrafte im
Frieden und im Krieg so gefithrt, personell besetzt, ausgebildet und ausge-
riistet werden, daB dies mit den Bestimmungen des Volkerrechts und sei-
nen jeweiligen Pflichten und Verpflichtungen in bezug auf den Einsatz der
Streitkrafte in bewaffneten Konflikten im Einklang steht, einschlieBlich,
wo anwendbar, der Haager Konventionen von 1907 und 1954, der Genfer
Konventionen von 1949 und Zusatzprotokolle von 1977 sowie der Kon-
vention von 1980 iiber den Einsatz bestimmter konventioneller Waffen.
35. Jeder Teilnchmerstaat wird gewéhrleisten, dafl seine Verteidigungs-
politik und -doktrin dem Volkerrecht, soweit es den Einsatz von Streit-
kriften - auch in bewaffneten Konflikten -betrifft, sowie den einschlagigen
Verpflichtungen aus diesem Kodex entsprechen.

36. Jeder Teilnehmerstaat wird gewahrleisten, daB jeder BeschluB, seine
Streitkrifte mit Aufgaben der inneren Sicherheit zu betrauen, im Einklang
mit den verfassungsrechtlichen Verfahren gefaBit wird. Diese Beschliisse
werden den Streitkriften thre Auftrage vorschreiben, wobei zu gewihrlei-
sten ist, daB diese unter der wirksamen Kontrolle durch verfassungsma-
Bige Organe sowie unter Einhaltung der Rechtsstaatlichkeit erfiillt wer-
den. In Fallen, in denen zur Erfillung von Aufgaben der inneren Sicher-
heit ein Riickgriff auf Gewalt nicht vermieden werden kann, wird jeder
Teilnehmerstaat gewihrleisten, daB der Einsatz von Gewalt gegeniiber
den Erfordernissen der Durchsetzung nicht unverhaltnismaBig sein darf.
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Die Streitkrafte werden gebiihrend dafiir Sorge tragen, Schadigungen von
Zivilpersonen oder von deren Hab und Gut zu vermeiden.

37. Die Teilnehmerstaaten werden Streitkrifte nicht dazu heranziehen,
um die friedliche und gesetzmiaflige Ausiibung von Menschen- und Biir-
gerrechten durchk Personen als Individuen oder Vertreter vom Gruppen
einzuschranken oder sie ihrer nationalen, religidsen, kulturellen, sprachli-
chen oder ethnischen Identitat zu berauben,

IX.

38. Jeder Teilnehmerstaat ist fitr die Einhaltung dieses Kodex verani-
wortlich. Auf Ersuchen wird ein Teilnehmerstaat geeignete Klarstellungen
in bezug auf seine Einhaltung des Kodex unterbreiten. Um die Binhaliung
dieses Kodex zu beurteilen, zu iiberpriifen und erforderlichenfalls zu ver-
bessern, werden geeigneie Gremien, Mechanismen und Verfahren der
KSZE genutzt.

X.

39. Die in diesem Verhaltenskodex angenommenen Bestimmungen sind
politisch bindend. Dementsprechend kommt dieser Kodex fiir eine Regi-
strierung nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Natiomen micht in
Betracht. Dieser Kodex tritt am 1. Januar 1995 in Kraft.

40. Die in anderen KSZE-Dokumenten eingegangenen Verpilichtungen
bleiben in threr Art und fhrem Inhalt von diesem Kodex unberiihrt.

41. Die Teilnehmerstaaten werden bestrebt sein, zu gewihrleisten, dall
die Verpflichtuagen aus diesem Kodex in ihre einschidgigen innerstaatli-
chen Dokumente und Verfahren oder, wo angebracht, in ihre Rechtsdo-
kumente Eingang finden.

42. Der Text des Kodex wird in jedem Teilnehmerstaat verdffentlicht
und von diesem verbreitet und so umfassend wie moglich bekanntge-
macht.

V. Weitere Aufgaben des Forums fiir Sicherheiiskooperation
der KSZE

Die Teilnchmersiaaten,

nach Pritfung und Beurteilung der in den Verhandlungen des Forums fiir

Sicherheitskooperation (FSK) erzielten Ergebnisse,
haben folgendes beschlossen:

[
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1. Das FSK wird seine Arbeit gemil seinem Mandat fortsetzen und
gegebenenfalls neue Ansitze zu den darin enthaltenen Punkten entwic-
keln, wobei die spezifischen Charakteristiken der Streitkrifte einzelner
Teilnehmerstaaten zu beriicksichtigen sind.

2. Das FSK wird sich verstarkt der verbesserten Durchfithrung beste-
hender KSZE-Verpflichtungen in bezug auf Vertrauens- und Sicherheits-
bildung widmen. Es wird sich mit deren Weiterentwicklung befassen und
gegebenenfalls neue Mafinahmen annehmen, um neuen Herausforderun-
gen zu begegnen.

3. Das FSK wird auch auf die Behandlung regionaler Sicherheitspro-
bleme (einschlieBlich von Krisen) in einer flexiblen und dem jeweiligen
Fall angemessenen Weise besonderen Wert legen.

Des weiteren haben sie folgendes beschlossen:

4. Das FSK wird einen Rahmen fir Ristungskontrolle entwickeln, ein-
schlieBlich von Zielen und Methoden fir die Schaffung, dic Wahrung und
die Verbesserung von Stabilitit und Sicherheit in der KSZE-Region. Die-
ser Rahmen sollte umfassend sein und auf die verschiedenen Herausfor-
derungen und Risiken fiir die militarische Sicherheit in der KSZE-Region
eingehen. Er wird als Grundlage einer Agenda zur Einfiihrung neuer Rii-
stungskontrollmaBnahmen, wozu insbesondere Vertrauens- und Sicher-
heitsbildung gehort, fir die militdrischen Krifte aller Teilnehmerstaaten
dienen, um das Geflecht der Verpflichtungen im Sicherheitsbereich zu fe-
stigen, welche die Teilnehmerstaaten untercinander eingehen. Spezifische
Riistungs-kontrollmafinahmen, einschlieflich Abriistung sowie Vertrau-
ens- und Sicherheitsbildung, konnen variieren, um auf die besonderen Si-
cherheitsbediirfnisse einzelner Staaten oder Regionen einzugehen, sie
konnen jedoch auch zusitzliche KSZE-weite MaBnahmen umfassen, wo-
bei sie die spezifischen Charakteristiken der Streitkrifte cinzelner Teil-
nehmerstaaten beriicksichtigen werden.

5. In diesem Zusammenhang wird sich das FSK unter anderem darum
bemiiken, daB regionale und KSZE-weite Ansatze einander in zunchmen-
dem MaBe erginzen. Diese Bemithungen werden auch auf den weiteren
Erfahrungen und Errungenschaften im Bereich der Riistungskontrolle
und der Vertrauens- und Sicherheitsbildung aufbaven. Sie werden weiter-
hin auf einem kooperativen und umfassenden Sicherheitsansatz beruhen
und darauf ausgerichtet sein, die Kohidrenz zwischen Bemiihungen der
KSZE um Riistungskontrolle und Vertrauensbildung und den umfassen-
den Zielen der KSZE zu fordern.

6. Die oben beschriebene Arbeit des FSK wird weder die Integritit des
KSE-Vertrags noch irgendwelche Rechte oder Pflichten der Vertrags-
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staaten in irgendeiner Weise beeintrachtigen. Dabei wird die maBigebende
Rolle dieses Vertrags zur Gewahrleistung militdrischer Sicherheit und
Stabilitat anerkannt werden.

Darfiber hinaus haben sie folgendes beschlossen:

7. Das FSK wird unter Beibebaltung seiner Autonomie und seiner
Kompetenz, Beschliisse za fassen, besser in die politischen, konflikiver-
hiitenden und krisenbewiltigenden Aktivititen der KSZE integriert, um
so eine praktische Zusammenarbeit zwischen dem FSK und dem Sténdi-
gen Rat bei der Behandlung aktueller, die militdrische Sicherheit betref-
fender Fragen zu ermoglichen.

8. Das FSK wird dem Gipfelireffen von Lissabon 1996 iiber die oben-
erwahnte Arbeit berichten und Empfehlungen unterbreiten.

Anhang

Zusommenstellung der vom besonderen Ausschufp des Forums fiir
Sicherheitskooperation seit Sepiember 1992 angenommenen Dokumente

1. Wiener Dokument 1994, einschliefSlich Verteidigungsplanung und
Programm fiwr militarische Kontakte und Zusammenarbeit
Weltweiter Austausch militdrischer Information

Prinzipien zur Regelung des Transfers konventioneller Waffen

4,  Stabilisierende MaBnahmen fiir &rtlich begrenzie Krisensituationen

W

V1. Prinzipien zur Regelung der Nichiverbreifung

Die Teilnehmerstaaten erinnern daran, daf sie am 30. Januar 1992 in
Prag ihre Verpflichtung bekriftigten, die Verbreitung von Massenvernich-
tungswaffen zu verhindern und die Ausbreitung der Raketentechnologie
zu kontrollieren. Ferner rufen sie thre Erklirung im Helsinki-Dokument
vom 10, Juli 1992 in Erinnerung, weitere Schritte zu unternehmen, um der
Verbreitung von Massenvernichiungswaffen Einhalt zu gebieten und die
Zusamimenarbeit im Bereich wirksamer Exportkontrollen hinsichtlich nu-
klearen Materials und anderer semsitiver Giiter und Technologien sowie
konventioneller Waffen in pichtdiskriminierender wnd ausgewogener
Weise zu intensivieren.
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I

Die Teilnehmerstaaten sind der festen Uberzeugung, daBl die Verbreitung
von Massenvernichtungswaffen sowie der entsprechenden Trigerraketen
eine Bedrohung des Friedens, der Sicherheit und der Stabilitit in der Welt
darstellt; sie bestitigen hiermit ihre Verpflichtung,

- die Verbreitung von Kernwaffen zu verhindern,

- die Anschaffung, die Entwicklung, die Produktion, die Lagerung und
den Einsatz chemischer und biologischer Waffen zu verhindern und

- den Transfer von Raketen, die zum FEinsatz von Massenvernich-
tungswaffen geeignet sind, sowie ihrer Bestandteile und der entspre-
chenden Technologie zu kontrollieren.

II

Zur Forderung des Friedens, der Sicherheit und der Stabilitit in der Welt
verpflichten sich die Teilnchmerstaaten, die bestehenden Normen gegen
die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen zu stirken und zu ver-
scharfen. Sie streben dies an durch Nutzung einer ganzen Reihe verfiigba-
rer Maflnahmen zur Behandlung von Proliferationsfragen sowie durch
breitestmogliche multilaterale Unterstiitzung. Daher werden die Teilneh-
merstaaten

im Kermwaffenbereich

- alle ihre bestehenden Verpflichtungen auf dem Gebiet nuklearer Ab-
riistung und Riistungskontrolle vollstandig erfiillen;

- die universelle Mitgliedschaft beim Vertrag iber die Nichtverbrei-
tung von Kernwaffen (NPT) unterstiitzen und fordern; insbesondere
bekriftigen jene Teilnehmerstaaten, die noch nicht Vertragsparteien
des NPT sind, ihre Zusage, dem NPT in der kiirzestmoglichen Zeit
als Nichtkernwaffenstaaten beizutreten;

- sich damit einverstanden erkliren, dal der NPT unbefristet und be-
dingungslos verlangert werden sollte;

- die nach dem NPT erforderlichen umfassenden "safeguards agree-
ments" mit der Internationalen Atomenergie-Organisation (IAEO)
in Kraft setzen, einschlieBlich des Rechts der IAEQO auf Durchfiih-
rung von Sonderinspektionen, und damit das Uberpriifungssystem
starken;
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- Bemithungen zur Starkung und Straffung der "safeguards” der [AEO
unterstiitzen, insbesondere um die Fahigkeit der Organisation zu
verbessern, gebeime Kernwaffenprogramme leichter aufzudecken;

- ihre nationale nukleare Exportkontrollpolitik verbessern, inderm sie
die Richtlinien des Zangger-Komitees und der "Nuclear Suppliers
Group" unterstiitzen und, wo moglich, verstdrken, einschlie8lich der
Kontrollen, die letziere firr "dual-use items" vorsieht;

- die jingsten Erklarungen Frankreichs, der Russischen Foderation,
des Vereinigten Konigreichs und der Vereinigien Staaten von Ame-
rika in bezug auf Kernwaffentests begriiien; sie sind davon iiber-
zeugt, daf diese Erklarungen mit der Aushandlung eines umfassen-
den Kernwaffeu-Teststoppvertrags im Einklang siehen, und unter-
stistzen die Aushandlung eines universellen und wirksam verifizierba-
ren umfassenden Teststoppvertrags im Rahmen der Abrilstungs-
konferenz, wie von dieser am 10. Auvgust 1993 vereinbart wurde;

- Bemiihungen der Abristungskonferenz um die raschestradgliche
Aushandlung eines nichtdiskriminierenden, international und wirk-
sam verifizierbaren multilateralen Vertrags unterstiltzen, der die
Produktion spaltbaren Materials fiir Kernwaffen verbietet;

im Bereich chemischer und biciogischer Waffen

- dem Genfer Protokoll von 1925 iiber das Verbot des Einsatzes che-
mischer und biclogischer Waffen im Kriege (CBW) beitreten;

- dem Ubereinkommen iiber das Verbot biologischer und von Toxin-
Waffen (BTWC) beitreten und sich gemeinsam um dessen Starkung
bemithen, indem sie unter anderem in der anf der BTWC-Vertrags-
staatenkonferenz vom 19. bis 30. September 1994 eingerichteten Ad-
hoc-Gruppe mitarbeiten, um eventuell mogliche Verifikationsmaf-
nahmen zu erwigen, damit ein rechtlich bindendes System zur For-
derung der Einhaltung dieses Ubereinkommens entwickelt werden
kann;

- sich fir die universelle Mitgliedschaft beim Ubereinkommen iiber
das Verbot chemischer Waffen (CWC) einsetzen und an der Arbeit
des Vorbereitungsausschusses teilnehmen; insbesondere bekraftigen
jene Teilnehmerstaaten, die dies noch micht getan haben, ihre Zu-
sage, das Ubercinkommen zu unterzeichnen und sich um dessen bal-
dige Ratifizierung zu bemiihen, sodaB es so bald wie moglich in Kraft
treten kann,

- die diesbeziiglich gemachten Forischritte auf dem nichsten Minister-
ratstreffen tiberpriifen;



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

ExportkontrollmaBnahmen unterstiitzen, insbesondere die in der
Australischen Gruppe vereinbarten, und wirksame Genehmigungs-
und Uberwachungsverfahren einfiihren, die sich auf diec im Rahmen
der bestehenden Kontrollsysteme festgelegten Vorlauferstoffe fiir
chemische Waffen, "dual-use’-Material in bezug auf chemische
Waffen, Krankheitserreger, die fir biologische Waffen genutzt wer-
den konnen, und "dual-use"-Material in bezug auf biologische Waffen
erstrecken;

im Bereich der Raketentechnologie

I

die Richtlinien des "Missile Technology Control Regime" (MTCR)
unterstiitzen, sich verpflichten, den Export von Raketen, Technologie
und Ausriistung entsprechend den Richtlinien und dem Anhang zu
kontrollieren, und sich darum bemiihen, daB sich interessierte Teil-
nehmerstaaten an das MTCR haliten.

Dariiber hinaus wird jeder Teilnehmerstaat
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geeignete Schritte unternehmen, um die Verpflichtungen nach Ab-
schnitt II in seine Gesetze, Vorschriften und Verfahren aufzuneh-
men, in denen die Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen
und der zum Einsatz dieser Waffen geeigneten Raketen, der entspre-
chenden Technologie und Sachkenntnis geregelt ist;

gemeinsame internationale Bemithungen fordern, um im Waffenbe-
reich tétigen Wissenschaftlern und Technikern Gelegenheit zu ge-
ben, ihre Fihigkeiten friedlichen Unternehmungen zu widmen, unter
anderem durch die verfiigbaren institutionellen Moglichkeiten;

unter anderem im Rahmen des sicherheitspolitischen Dialogs im
Forum fir Sicherheitskooperation (auch in Seminaren und Arbeits-
gruppen) Informationen iiber innerstaatliche Gesetze, Vorschriften
und praktische Malinahmen zur Gewahrleistung der Anwendung und
der Durchfiihrung von Nichtverbreitungsregelungen austauschen;
alle geeigneten Maflnahmen ergreifen, um im Rahmen seiner verfas-
sungsrechtlichen und gesetzlichen Mittel seine Staatsbiirger daran zu
hindern, daB sie sich an Aktivititen beteiligen, die mit diesen Prinzi-
pien betreffend die Nichtverbreitung aller Arten von Massenver-
nichtungswaffen unvereinbar sind.
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VII. Ein gemeinsames und umfassendes Sicherheitsmodell fiir
LEuropa im einundzwanzigsten Jahrhundert

Seit Ende des kalten Krieges hat die KSZE - auf der Grundlage der
SchluBakte von Helsinki, der Charta von Paris und des Helsinki-Doku-
ments 1992 - zur kooperativen Sicherheit in der gesamten KSZE-Region
beigetragen. In diesem neuen Zeitalter der Sicherheitskooperation haben
die Teilnehmerstaaten beschlossen, eine Diskussion iiber ein auf den
KSZE-Prinzipien und den oben erwihnten Dokumenten beruhendes Mo-
dell filr gemeinsame und vmfassende Sicherbeit im einundzwanzigsten
Jahrhundert aufzuaehmen, Diese wird das jedem einzelnen Teilnehmer-
staat innewohnende Recht, seine Sicherheitsvereinbarungen einschlieBlich
von Biindnisvertragen, frei zu wihlen, oder diese im Laufe ihrer Entwick-
lung zu verdndern, picht berithren.

Demgemaf haben sie beschlossen:

- in der KSZE einc breit angelegte und umfassende Diskussion tiber
alle Aspekte der Sicherheit, je nach Erfordernis mit dem Ziel aufzu-
nehmen, ein Konzept fiir die Sicherbeit im einundzwanzigsten Jahs-
hundert auszuarbeiten,;

- den in den Teiluchmerstaaten zu diesem Thema stattfindenden Dis-
kussionen Rechnung zu tragem;

- im Herbst 1995 ein Seminar zu diesem Thema in Wien abzuhalten;

- den Hohen Rat anzuweisen, dieses Thema vor dem néchsten ordent-
lichen Treffen des Ministerrats in Budapest 1995 auf die Tagesord-
nung fiir sein Treffen zu setzen;

- den amtierenden Vorsitzenden zu ersuchen, dem nichsten Treffen
des Ministerrats einen Tatigkeltsbericht vorzulegen. Der Rat kann
tber Modalitdten fitr die weitere Erdrterung und mogliche Ausar-
beitung des Modells entscheiden. Die bis dahin zur Verfigung ste-
henden Ergebnisse werden dem nichsten Gipfelireffen durch den
amtierenden Vorsitzenden unterbreitet.

Vil Die Menschiiche Dimension

Einleitung

1. Bei ihrer Uberpritfung der Durchfiihrung der KSZE-Verpflichtun-
gen im Bereich der menschlichen Dimension stiitzten sich die Teilneh-

&
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merstaaten in ihrer Diskussion auf die von ihnen gebildete Wertegemein-
schaft, die in den im Rahmen der KSZE geschaffenen hohen Standards
ihren Niederschlag findet. Wahrend der Diskussion wurde festgestellt, daB
bei der Einhaltung der Verpflichtungen im Bereich der menschlichen Di-
mension betrachtliche Fortschritte erzielt wurden. Die Teilnehmerstaaten
raumten jedoch ein, daB sich in einigen Gebieten eine ernste Verschlech-
terung ergeben habe, und daB es notwendig sei, MaBnahmen gegen die
anhaltenden Menschenrechtsverletzungen und gegen AuBerungen von ag-
gressivem Nationalismus, wie etwa territorialem Expansionismus, sowie
von Rassismus, Chauvinismus, Fremdenfeindlichkeit und Antisemitismus
zu ergreifen, die nach wie vor menschliches Leid verursachen.

2.  Menschenrechte und Grundfreiheiten, Rechtsstaatlichkeit und de-
mokratische Institutionen sind die Grundlagen fiir Frieden und Sicherheit
und stellen einen entscheidenden Beitrag zur Konfliktverhiitung im Rah-
men eines umfassenden Sicherheitsbegriffs dar. Der Schutz der Men-
schenrechte, einschlieBlich der Rechte von Angehdrigen nationaler Min-
derheiten, ist eine wesentliche Grundlage der demokratischen birgerli-
chen Gesellschaft. Die MiBachtung dieser Rechte hat in schwerwiegenden
Fillen zu Extremismus, regionaler Instabilitdt und zu Konflikten beigetra-
gen. Die Teilnehmerstaaten bekraftigten, daBl Fragen der Durchfiihrung
von KSZE-Verpflichtungen ein legitimes und gemeinsames Anliegen aller
Teilnehmerstaaten sind und daB es daher positiv zu bewerten ist, wenn
diese Probleme im kooperativen und ergebnisorientierten Geiste der
KSZE angesprochen werden. Sie verpflichteten sich, die Durchfithrung
von KSZE-Verpflichtungen durch verstirkten Dialog, Durchfiihrungs-
iiberpriifungen und Mechanismen anzuregen. Sie werden den operativen
Rahmen der KSZE verbreitern, insbesondere durch die Starkung des Bii-
ros fiir demokratische Institutionen und Menschenrechte (BDIMR), in-
dem dessen Einbindung in die Arbeit des Stindigen Rates und die Tatig-
keit der Missionen verstarkt wird, und durch die Forderung der Zusam-
menarbeit mit in Bereichen der menschlichen Dimension aktiven interna-
tionalen Organisationen und Institutionen.

3. Die Teilnahme nichtstaatlicher Organisationen war eine willkom-
mene Bereicherung der Durchfiihrungsiiberpriifung. In ihren Erkldarungen
steuerten diese Organisationen Ideen bei und sprachen problematische
Anliegen an, die die Teilnehmerstaaten in Erwigung ziehen sollten. Sie
informierten ferner die Teilnehmerstaaten iiber ihre Tatigkeit wie bei-
spielsweise im Bereich der Konfliktverhiitung und -beilegung. Die Erfah-
rungen der Budapester Uberpriifungskonferenz regen neben dem zwi-
schenstaatlichen Dialog zu weiteren Uberlegungen hinsichtlich der Forde-
rung des Dialogs zwischen Regierungen und nichtstaatlichen Organisatio-
nen der Teilnehmerstaaten im Rahmen der KSZE an.
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4. Wihrend die Teilnehmerstaaten es fiir wesentlich halten, ihre Be-
mithungen auf die Umsetzung bestehender KSZE-Verpflichtungen zu
konzentrieren, beschlieBen sie in Bekraftigung ihrer Verptlichtungen im
Bereich der menschlichen Dimension, den Rahmen ihrer Zusammenar-
beit zu erweitern, und nchmen zu diesem Zweck folgendes an:

Versidriaing der Einhaliung von KSZE-Verpflichtungen und Férderung der
Zusammenarbeit und des Dialogs im Bereich der Menschlichen Dimension

Verstirkung der Durchfiihrung

5. Aufbauend auf die Strukturen der Durchfiibrungsiiberpritfung des
Helsinki-Dokuments 1992 und zur Verbesserung der Durchfithrung im
Bereich der menschlichen Dimension werden die Teilnehmerstaaten den
Standigen Rat fiir einen verstdrkten Dialog iiber die menschliche Dimen-
sion und fir mogliche MaBnahmen in Fallen von Nicht-Durchfithrung
nutzen. Zu diesem Zweck beschlieBen die Teilnchmerstaaten, dafl Fragen
der menschlichen Dimension vom Standigen Rat regelmiflig behandelt
werden. Sie werden sich in stirkerem Mab auf die durch den Moskauer
Mechanismus gebotenen Maglichkeiten filr eine Uberpriifung oder For-
derung der Losung von Fragen im Zusammenhang mit der menschlichen
Dimension auf threm Territorium stiltzen.

6. Sie ermutigen den amtierenden Vorsitzenden, den Stimdigen Rat
dber schwerwicgende Fille vor mutmaBlicher Nichi-Durchfithrung von
Verpflichtungen im Bereich der menschlichen Dimension zu informieren,
auch auf der Grundlage von Informationen des BDIMR, von Berichten
und Empfehlungen des Hohen Kommissars filr nationale Minderheiten
(HKNM) oder von Berichten der Leiter von KSZE-Missionen sowie von
Informationen des betroffenen Staates.

7. Die Teilnehmerstaaten bestitigen erneut ihre hohe Wertschitzung
fiir den HKNM, dem es in voller Ubereinstimmung mit seinem Mandat
gelungen ist, sich auf eine Reihe von Fragen nationaler Minderheiten zn
konzenirieren und diese mit Erfolg zu behandeln, unter Beriicksichtignng
der besonderen Situation der direkt betroffenen Teilnehmerstaaten und
Parteien.

Sie ermutigen den HEKINM, seine derzeitigen Aufgaben fortzufithren, und
unterstilizen ihn bei der Ubernahme neuer und weiterfithrender Aufga-
ben, einschlieBlich der mit seinen Empfehlungen im Zusammenhang ste-
henden Aufgaben. Sie werden ibre Bemilthungen um Durchfithrung dieser
Empfehlungen verstdrken.
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Rolle des BDIMR

8. Das BDIMR wird als wichtigste Institution im Bereich der menschli-
chen Dimension in Absprache mit dem amtierenden Vorsitzenden in be-
ratender Funktion an den Diskussionen des Hohen Rates und des Stiandi-
gen Rates teilnchmen, indem es in regelméaBigen Abstinden iiber seine
Tatigkeit berichtet und Informationen iiber Durchfithrungsfragen bereit-
stellt. Es wird begleitendes Material fiir die jahrliche Uberpriifung der
Durchfithrung zur Verfiigung stellen und erforderlichenfalls die eingegan-
genen Informationen klarstellen oder erganzen. In enger Absprache mit
dem amtierenden Vorsitzenden kann der Direktor des BDIMR weitere
MaBnahmen vorschlagen.
9. Die Teilnehmerstaaten sind sich der Notwendigkeit bewuft, iiber das
BDIMR verstéirkt mit anderen im Bereich der menschlichen Dimension
aktiven internationalen Organisationen und Institutionen, unter anderem
mit dem Hohen Kommissar der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte
zusammenzuarbeiten, um Informationen, einschlieBlich von Berichten,
auszutauschen und weitere zukunftsorientierte Aktivititen zu entwickeln,
wie etwa die im vorliegenden Dokument beschricbenen.

10. Die Teilnehmerstaaten beschlieBen,

- die Zusammenarbeit zwischen der KSZE und anderen internationa-
len Organisationen und Institutionen, insbesondere dem Hohen
Kommissar der Vereinten Nationen fiir Flichtlinge (UNHCR) und
der Internationalen Organisation fir Migration im Hinblick darauf
zu verstirken, einen Beitrag zu den Vorbereitungsarbeiten des UN-
HCR fiir eine Regionalkonferenz zu leisten, die sich mit Problemen
von Flichtlingen, Vertriebenen, anderen Formen der Vertreibung
und von Riickkehrern in den Landern der Gemeinschaft Unabhingi-
ger Staaten (GUS) und anderen interessierten Nachbarstaaten be-
schiftigt, indem nach Absprache im informellen Finanzausschuf} eine
zeitweilige durch freiwillige Beitrage finanzierte Stelle fiir einen Mi-
grationsexperten geschaffen wird,

- das BDIMR zu beauftragen, als Koordinierungsstelle fiir Informati-
onsaustausch iiber Medienfragen in der Region zu fungieren, und
Regierungen, Journalisten und nichtstaatliche Organisationen zu er-
mutigen, dem BDIMR Informationen iber die Lage der Medien zu-
zuleiten.

11. Das BDIMR wird hinsichtlich des Mandats einer KSZE-Mission vor
dessen Annahme konsultiert und zu den auf der Grundlage der Missions-
berichte zu ergreifenden Folgemafnahmen, die vom Stindigen Rat zu be-
schliefen sind, seinen Beitrag leisten. Die dem BDIMR vorliegenden In-
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formationen iiber Experten um Bereich der menschlichen Dimension
soliten dazu benutzt werden, Personal fir KSZE-Missionen zu finden.
Diese Missionen werden auch ein Mitglied der Mission benennen, das fiir
Fragen im Bereich der menschlichen Dimension in stindiger Verbindung
mit dem BDIMR und mit nichtstaatlichen Organisationen steht.

12. Das BDIMR wird vor, wiahrend und nach Wahlen eine verstarkte
Rolle bei der Wahlbeobachtung itbernchmen. In diesem Zusammenhang
solite das BDIMR die Bedingungen fiir das freie und unabhingige Funk-
tionieren der Medien beurteilen.

Die Teilnehmerstaaten ersuchen darum, die Koordinierung zwischen den
verschiedenen dic Wahlbeobachtung durchfithrenden Organisationen zu
verbessern, und beauftragen das BDIMR, alle einschldgigen Organisatio-
nen zu konsultieren, um einen diesbeziiglichen Koordinierungsrahmen zu
schaffen.

Um die Vorbereitungen und Verfahren der Wahlbeobachtung zu verbes-
sern, wird das BDIMR auflerdem ein Handbuch fiir Wahlbeobachter uand
einen fortlaufenden Kalender fiir anstehende Wahlen erarbeiten.

13. Die im Kapitel iiber die menschliche Dimension des vorliegenden
Dokuments genannten Bestimmungen stellen in keiner Weise eine Ande-
rung der Mandate des BDIMR oder des HKINM dar.

BDIMR-Seminare

14. Die Anzahl der groflen Seminare im Bereich der menschlichen Di-
mension wird in der Regel auf zwei pro Jahr reduziert. Sie werden sich
auf Themen konzentrieren, die von ganz allgemeinem Interesse sind.
Regionalen Seminaren wird erhghte Aufmerksamkeit gewidmet. Gegebe-
nenfalls bilden sie emen Teil des "Programms zur koordinierten Unter-
stiitzung". Diese Seminare sollten die vollzahlige Teilnahme der Staaten in
der Region anstreben, in der sie abgehalten werden. Das BDIMR wird er-
sucht, dem Standigen Rat einen Bericht dariiber vorzulegen, wie die Effi-
zienz von Seminaren im Bereich der menschlichen Dimension verbessert
werden kann. Obwohl diese Seminare kein ausgehandeltes Dokument
verabschieden, sollte der Verbesserung der FolgemaBnahmen besondere
Aufmerksamkeit geschenkt werden.

15. Eine Vielzahl moglicher Themen sowohl! fir groBe als auch regionale
Seminare wurde wihrend der Uberpriifungskonferenz vorgeschlagen. Das
Exekutivsekretariat stellte diese zusammen und wird sie an den Standigen
Rat weiterleiten. In Ubereinstimmung mit den einschligigen Bestimmun-
gen des Helsinki-Dokuments 1992 wird der Standige Rat unter Beriick-
sichtigung der Stellungnahme des BDIMR und des HKNM ein Jahresar-
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beitsprogramm erstellen, aus dem Titel, Datum und Ort dieser Seminare
hervorgehen.

16. Die Teilnehmerstaaten begriifiten das Angebot Rumaéniens, ein in-
ternationales Seminar iiber Toleranz in Bukarest unter der Schirmherr-
schaft des BDIMR und des Europarats sowie in Zusammenarbeit mit der
UNESCO im Rahmen des Internationalen Jahres der Toleranz - 1995 -
auszurichten.

Die Rolle nichtstaatlicher Organisationen

17. Wie in Kapitel IV des Helsinki-Dokuments 1992 vorgesehenen, wer-
den die Teilnehmerstaaten und die KSZE-Institutionen Moglichkeiten fiir
eine verstiarkte Einbindung nichtstaatlicher Organisationen in die KSZE-
Aktivititen schaffen. Sie werden nach Wegen suchen, wie die KSZE die
Titigkeit nichtstaatlicher Organisationen und die von ihnen bereitgestell-
ten Informationen am besten nutzen kann. Der Generalsekretar wird er-
sucht, eine Studie dariiber zu erstellen, wie die Mitwirkung nichtstaatli-
cher Organisationen weiter verstarkt werden kann.

Verpflichtungen und Zusammenarbeit
Rechtsstaatlichkeit

18. Die Teilnehmerstaaten heben hervor, daB alle Mafinahmen 6ffentli-
cher Behorden dem Rechtsstaatsprinzip entsprechen miissen, um so die
Rechtssicherheit des einzelnen zu garantieren.

Sie unterstreichen ebenso die Notwendigkeit des Schutzes von Menschen-
rechtsaktivisten und sehen der Fertigstellung und Annahme des Erkla-
rungsentwurfs iiber das "Recht und die Verantwortung von Einzelperso-
nen, Gruppen und Organen der Gesellschaft zur Forderung und zum
Schutz der allgemein anerkannten Menschenrechte und Grundfreiheiten"
im Rahmen der Vereinten Nationen mit Erwartung entgegen.

Todesstrafe
19. Die Teilnehmerstaaten bekraftigen erneut ihre in den Dokumenten

von Kopenhagen und Moskau angenommenen Verpflichtungen hinsicht-
lich der Frage der Todesstrafe.
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Verhinderung von Folter

20. Die Teilnchmerstaaten verurteilen aufs scharfste alle Formen der
Folter als eine der eklatantesten Verleizungen der Menschenrechte und
der menschlichen Wiirde. Sie verpflichten sich, deren Abschaffung anzu-
streben. Sie erkennen die diesbeziigliche Bedeutung internationaler Nor-
men an, wie sie in internationalen Vertragen iiber Menschenrechie fest-
gelegt sind, insbesondere im Ubereinkommen der Vereinten Nationen ge-
gen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Be-
handlung oder Bestrafung und im Europiischen Ubereinkommen iiber
die Verhinderung von Folter und unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Bestrafung, Sie erkennen ferner die Bedeutung der ein-
zelstaatlichen auf die Ausmerzung der Folter gerichicten Gesetzgebung
an. Sie verpflichten sich, alle mutmaBlichen Fille von Folter zu untersu-
chen und die Schuldigen zu verfolgen. Sie verpflichten sich ferner, kon-
krete Bestimmungen im Hinblick auf die Ausmerzung der Folter in die
Aus- und Weiterbildungsprogramme filr Vollzugs- und Polizeikrifte auf-
zunchmen. Sie sind der Auffassung, daf} ein Informationsaustausch iiber
dieses Problem eine wesentliche Voraussetzung darstellt. Die Teilnehmer-
staaten soliten die Méglichkeit haben, derartige Informationen zu erhal-
ten. Die KSZE sollte in diesem Zusammenhang auch auf die Erfahrungen
des von der Menschenrechtskommission der Vereinten Nationen berufe-
nen Sonderberichterstatters itber Folter und andere grausame, un-
menschliche oder erniedrigende Behandlung oder Bestrafung zuriickgrei-
fen und die von michtstaatlichen Organisationen bereitgestellten Informa-
tionen nutzen.,

Nationale Minderheiten

21. Die Teilnchmerstaaten bestitigen ihre Entschlossenheit, die Durch-
fithrung der Bestimmungen der SchiuBakte und aller anderen KSZE-Do-
kumente betreffend den Schutz der Rechte von Angehorigen nationaler
Minderheiten konsequent zu fordern. Sie heben die diesbeziigliche Tatig-
keit des HKNM lobend hervor.

22. Die Teilnehmerstaaten begriifien dic internmationalen Bemithungen
um Verbesserung des Schutzes der Rechte von Angehorigen nationaler
Minderheiten. Sie nehmen die Annahme eines Rahmeniibereinkommens
zum Schutz nationaler Minderheiten im Rahmen des Europarats zur
Kenntnis, das auf diesbeziiglichen KSZE-Normen aufbaut. Sie unterstri-
chen, daB das Ubereinkommen - auf Einladung - auch solchen Staaten zur
Unterzeichnung offensteht, die nicht Mitglied des Europarats sind, und sie
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konnten erwégen, die Moglichkeit zu priifen, Vertragspartei dieses Uber-
einkommens zu werden.

Roma und Sinti

23. Die Teilnehmerstaaten beschlieBen, im Rahmen des BDIMR eine
Kontaktstelle fir Fragen der Roma und Sinti (Zigeuner) einzurichten.
Das BDIMR wird beauftragt,

- als Koordinierungsstelle fiir Informationsaustausch iiber Fragen von
Roma und Sinti (Zigeuner) zu fungieren, einschlieBlich von Infor-
mationen iiber dic Umsetzung von Verpflichtungen beziiglich der
Roma und Sinti (Zigeuner);

- Kontakte zwischen Teilnchmerstaaten, internationalen Organisatio-
nen und Institutionen sowie nichtstaatlichen Organisationen betref-
fend Fragen der Roma und Sinti (Zigeuner) zu erleichtern;

- Kontakte zwischen den KSZE-Institutionen und anderen internatio-
nalen Organisationen und Institutionen beziiglich dieser Fragen auf-
rechtzuerhalten und auszubauen.

Zur Erfiillung dieser Aufgaben wird das BDIMR die vorhandenen Res-
sourcen in vollem Umfang nutzen. In diesem Zusammenhang begriilen
sie die Ankiindigung einiger Roma- und Sinti- (Zigeuner-) Organisatio-
nen, daf sie freiwillige Beitrage zu leisten beabsichtigen.

24. Die Teilnehmerstaaten begriiBen die in anderen internationalen Or-
ganisationen und Institutionen in bezug auf Fragen der Roma und Sinti
(Zigeuner) unternommenen Aktivitaten, insbesondere die des Europarats.

Toleranz und Nichtdiskriminierung

25. Die Teilnehmerstaaten verurteilen Erscheinungen von Intoleranz,
und insbesondere von aggressivem Nationalismus, Rassismus, Chauvinis-
mus, Fremdenfeindlichkeit und Antisemitismus und werden auf deren
Ausmerzung abzielende wirksame Mafnahmen weiterhin fordern. Sie er-
suchen das BDIMR, diesen Erscheinungen besondere Aufmerksamkeit zu
schenken, indem es Informationen iiber deren verschiedene AuBerungen
in den Teilnehmerstaaten sammelt. Sie werden danach streben, zu diesem
Zweck angemessene Gesetze zu verstirken oder zu verabschieden, und
die erforderlichen MaBBnahmen ergreifen, um sicherzustellen, daf die vor-
handenen Gesetze so wirksam in die Tat umgesetzt werden, daB sie AuBe-
rungen solcher Erscheinungen verhindern. Sie unterstreichen ferner, daf3
MaBnahmen zur Bekdmpfung dieser Erscheinungen als wesentlicher Be-
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standteil der Integrationspolitik und Erziehung angesehen werden soilten.
Sie verurteilen alle Verbrechen, die im Zusammenhang mit sogenannten
“ethmischen Sduberungen"’ begangen werden, und werden weiterhin dem in
Den Haag eingerichteien internationalen Kriegsverbrechertribunal fiir das
ehemalige Jugoslawien ihre wirksame Unterstittzung zuteil werden lassen.
26. Sie heben den Aktionsplan des Europarats gegen Rassismus, Frem-
denfeindlichkeit, Antisemitismus und Intoleranz lobend hervor. Bei der
Umsetzung der Erkldrung des Rates in Rom werden die KSZE-Institutio-
nen Moglichkeiten fiir eine gemeinsame Arbeit mit dem Europarat sowie
mit den Vereinten Nationen und anderen internationalen Organisationen
erkunden.

27. Unter Bekraftigung ihrer Verpflichtung, Gewissens- und Religions-
freiheit zu gewidhrleisten und eine Atmosphare gegenseitiger Toleranz
und Achtung zwischen Glaubigen unterschiedlicher Gemeinschaften sowie
zwischen Gliubigen und Nichigliubigen zu férdern, brachten sie ihre Be-
sorgnis fiber dem MiBbrauch der Religion fiir aggressive nationalistische
Ziele zum Ausdruck.

Wanderarbeiinehmer

28. Die Teilnehmerstaaten bekréftigen erneut, dafl die Menschenrechte
allgemeingiiltig und unteifbar sind. Sie erkannten an, dafl dem Schutz und
der Forderung der Rechte von Wanderarbeitnehmern eine menschliche
Dimension innewchnt. Sie unterstreichen das Recht der Wanderarbeit-
nehmer, ‘ihre ethnischen, kulturellen, religiosen uad sprachlichen Beson-
derheiten frei zum Ausdruck zu bringen. Die Ausilbung dieser Rechte
kann Beschrankungen unterliegen, die gesetzlich vorgeschrieben und mit
internationalen Normen vereinbar sind.

29. Sie beschlossen, dal geeignete Mafinahmen ergriffen werden sollten,
um rassistische Ubergriffe und sonstige Aulerungen gewaltsamer Intole-
ranz gegeniiber Wanderarbeitnehmern und deren Familien besser zu ver-
hindern.

30. Sie bestitigen erneut, dal} sic alle auf Rasse, Hautfarbe und ethni-
scher Abkunft basierenden Akte von Diskriminierung, die Intoleranz und
die Fremdenfeindlichkeit gegeniiber Wanderarbeitachmern verurteilen.
Sie werden in Ubereinstimmung mit innerstaatlichen Gesetzen und intes-
nationalen Verpflichtungen auch weiterhin diesbeziglich wirksame MaB-
nahmen ergreifen,

31. Sie werden weiterhin die Integration der Wanderarbeitnehmer in die
Gesellschaft fordern, in der sie ihren rechtmafBigen Wohnsitz haben. Sie
vertreten die Auffassung, daB ein erfolgreicher Integrationsprozel auch
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davon abhingt, dafl dic Wanderarbeitnehmer ihn selbst aktiv wahrneh-
men, und beschlossen daher, sie diesbeziiglich zu ermutigen.

Migration

32. Die Teilnchmerstaaten bringen ihre Besorgnis iiber die vorwiegend
durch Kriege, bewaffnete Konflikte, biirgerkriegsédhnliche Unruhen und
schwere Menschenrechtsverletzungen verursachten Massen-Wanderungs-
bewegungen in der KSZE-Region, die Millionen von Fliichtlingen und
Vertriebenen umfassen, zum Ausdruck. Unter Beriicksichtigung der Be-
schliisse des Rates in Rom 1993 beschlieBen sie, in dieser Hinsicht ihre
Zusammenarbeit mit geeigneten internationalen Gremien auszudehnen.
Sie nehmen die vom UNHCR unternommenen Bemiihungen zur Vorbe-
reitung einer Regionalkonferenz zur Kenntnis, die sich mit Problemen von
Fliichtlingen, Vertriebenen, anderen Formen der Vertreibung und von
Riickkehrern in den Landern der GUS und anderen interessierten Nach-
barstaaten befassen wird.

Humanitdres Viélkerrecht

33. Die Teilnehmerstaaten bedauern zutiefst die Serie eklatanter Verlet-
zungen des humanitiren Volkerrechts, die sich in den letzten Jahren in
der KSZE-Region ereigneten, und bekraftigen ihre Verpflichtung, die
Achtung des allgemeinen humanitiren Volkerrechts und insbesondere ih-
rer Verpflichtungen gemiB den einschligigen internationalen Dokumen-
ten zu wahren und sicherzustellen, einschlieBlich der Genfer Konventio-
nen von 1949 und ihrer Zusatzprotokolle, bei denen sie Vertragspartei
sind.

34. Sie unterstreichen die potentielle Bedeutung einer Erklarung iiber
humanitire Mindestnormen, die in allen Situationen anwendbar sind, und
erklaren ihre Bereitschaft, an deren Ausarbeitung im Rahmen der Ver-
einten Nationen aktiv mitzuwirken. Sie verpflichten sich, angemessene
Informationen und Schulung im Rahmen ihres Militardienstes hinsichtlich
der Bestimmungen des humanitiren Volkerrechts zu gewahrleisten und
sind der Ansicht, dafl einschligige Informationen zur Verfiigung gestellt
werden sollten.

35. Sie bringen ihre hohe Wertschitzung fiir die sich entwickelnde Zu-
sammenarbeit zwischen der KSZE und dem Internationalen Komitee vom
Roten Kreuz (IKRK), insbesondere im Falle von KSZE-Missionen zum
Ausdruck, begriien die Bereitschaft des IKRK, diese Zusammenarbeit
weiter auszubauen, und verpflichten sich, das IKRK weiter zu unterstiit-
zen, insbesondere durch die Starkung von bereits zwischen den KSZE-
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Missionen und den Delegationen des IKRK vor Ort bestehenden Kon-
takten,

Freie Meinungsdufierung/freie Medien

36. Dic Teilnechmerstaaten bekriftigen, daB die freie MeinungsauBerung
ein Menschenrecht und ein grundlegender Bestandteil einer demokrati-
schen Gesellschaft ist. In dieser Hinsicht sind unabhéingige und pluralisti-
sche Medien fiir eine freie und offene Gesellschaft und rechenschafts-
pflichtige Regierungssysteme wesentlich. Sie werden die Wahrung dieses
Rechts 7u einem Leitprinzip machen.

37. Sie verurteilen samtliche Ubergriffe auf Journalisten und Schikanen
gegen sie und werden bemilht sein, diejenigen direkt zur Rechenschaft zu
ziehen, die fiir solche Ubergriffe und Schikanen verantwortlich sind.

38. Des weiteren weisen sie darauf hin, dafl das Schiiren von Hafl und
ethnischen Spannungen mit Hilfe der Medien, insbesondere durch Regie-
rungen, als Frithwarnung vor einem Konflikt dienen kanu.

Freiziigigkeit/Menschliche Kontakte/Kuliurelles Erbe

39. Die Teiinehmerstaaten werden die menschlichen Kontakte, den
Kultur- und Bildungsaustausch weiter fordern uad erleichtern und ent-
sprechend den KSZE-Bestimmungen zusammenarbeiten. Sie werden ihre
Verpflichtungen im kulturellen Bereich weiter umsetzen, so wie im Do-
kument des Krakauer Symposiums fiber das kulturelle Erbe der KSZE-
Teilnehmerstaaten und in anderen einschligigen KSZE-Dokumenten
festgelegt. Sie werden Offentliche und private Bemilhungen um die Be-
wahrung des kulturellen Erbes in ihren Staaten ermutigen.

40. Sie werden die mit Biirgern anderer Staaten befaliten adminstrativen
Behorden ermutigen, die das Reisen betreffenden KSZE-Verpflichtungen
uneingeschriankt durchzufithren, und erniedrigende Behandlung und an-
dere Ubergriffe gegen die personliche Wiirde unterlassen. Sie werden
auch die Notwendigkeit in Erwigung ziehen, ein Dokument mit einschla-
gigen KSZE-Bestimmungen zusammenzustelien.

41, Der Standige Rat wird die Moglichkeit erkunden, informelle Treffen
iiber die in dem beiden voramgegangenen Absiizen erwahnten Fragen
abzuhalten.
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Programm zur koordinierten Unterstiitzung

42. Unter Beriicksichtigung der in den vergangenen zwei Jahren unter
der koordinierenden Leitung des BDIMR durch die Umsetzung des
"Programms zur koordinierten Unterstiitzung" erzielten Fortschritte ha-
ben die Teilnehmerstaaten beschlossen, dieses Programm fortzufiihren.
Das BDIMR und der Generalsekretir werden auch kiinftig Treffen und
Seminare iiber KSZE-bezogene Angelegenheiten vorbereiten, um interes-
sierten Staaten die Maoglichkeit zu geben, ihre KSZE-Verpflichtungen
leichter zu erfiillen. Die Teilnehmerstaaten werden auch kiinftig Vertreter
dieser Staaten in die von Regierungen geforderten Praktika sowie Stu-
dien- und Ausbildungsprogramme aufnehmen, so daB3 das Niveau an Er-
fahrung, Wissen und Sachkenntnis angehoben werden kann.

43. Sie kamen iiberein, daf} die Fahigkeit des BDIMR zur Bereitstellung
von griindlichem Sachwissen iiber Fragen im Bereich der menschlichen
Dimension gemifl dem Programm zur koordinierten Unterstiitzung wei-
terentwickelt werden sollte. Um auf die alle Aspekte der Demokratisie-
rung betreffenden Ersuchen der kiirzlich unabhéingig gewordenen Staaten
um Beratung zu reagieren, beschlossen sie, dal der Finsatz von allgemei-
nen Experten im Rahmen des Programms zur koordinierten Unterstiit-
zung eine niitzliche Verstarkung der Rolle des BDIMR darstellen wiirde.

IX. Die wirtschaftliche Dimension

1. Die Teilnehmerstaaten bekriftigen die im Helsinki-Dokument 1992,
auf der Bonner Konferenz iiber wirtschaftliche Zusammenarbeit und in
der Charta von Paris fiir ein neues Europa dargelegten Prinzipien und
Werte, und unterstreichen, daB die Unterstiitzung des wirtschaftlichen
Reformprozesses und die Entwicklung von Marktwirtschaft und umwelt-
vertraglicher Politik fiir die Sicherheit und die Stabilitit in der KSZE-Re-
gion unerlaflich sind.

2. Die Teilnehmerstaaten halten es fiir wichtig, der Wechselbezichung
zwischen allen Dimensionen des umfassenden Sicherheitsbegriffs der
KSZE groBe Aufmerksamkeit zu widmen. Die wirtschaftliche Dimension
der KSZE schlieBt Aktivitaten zur Forderung der Zusammenarbeit in den
Bereichen Wirtschaft, Umwelt, Wissenschaft und Technik sowie zur For-
derung der regionalen und grenziiberschreitenden Zusammenarbeit ein.
3. Die Teilnchmerstaaten begriien die Rolle der internationalen Wirt-
schafts- und Finanzinstitutionen im Hinblick auf die Unterstiitzung der
Prioritaten der wirtschaftlichen Dimension und bekraftigen ihr Interesse
an einer engen Zusammenarbeit mit diesen Organisationen. Sie halten es
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fir erforderlich, engere wechselseitige Beziehungen zwischen der KSZE
und in der KSZE-Region titigen internationalen Wirtschafts- und Finanz-
organisationen und -institutionen zu f8rdern. Um Themen von gemeinsa-
mem Interesse in einen breiteren Sicherheitszusammenhang zu stellen,
ermutigen die Teilnehmersiaaien den amtierenden Vorsitzenden und den
Generalsekretdr, den Dialog mif solchen Organisationen zu verstirken,
Sie ersuchen den Generalsekretir, eine Kontakistelle internationaler Or-
ganisationen ins Leben zu rufen, die beim Informationsaustaisch zwi-
schen Vertretern der KSZE und diesen Organisationen iiber Aktivitdten
im Zusammenhang mit der wirtschaftlichen Dimension behilflich wire
und Doppelgleisigkeit und Uberschreidungen verringern wiirde.
4.  Die Teilnchmerstaaten werden weiterhin zusammenarbeiten, um den
wirtschaftlichen ReformprozeB in den Lindern im Ubergang zu unterstiit-
zen und sich dabei auf Fragen konzentrieren, dis mit Handel und Investi-
tionen, der Privatisierung und der Entwicklung des Privatsektors in Zu-
ammenhang stehen. Sie werden daraufl hinarbeiten, die wirksame Inie-
gration der Linder mit Volkswirtschaften im Ubergang in die weltweiten
Wirtschaftsstrukturen zn fordern und bekraftigen zu diesem Zweck ihre
Entschlossenheit, die weitere Liberalisierung des Handels, einschlieBlich
des Markizugangs, zu férdern. Die Teilnehmerstaaten begriifien das Netz
bilateraler und multilateraler Vercinbarungen und Abmachungen, die
dazu beitragen, Spaltungen der Vergangenheit zu iiberwinden, und neh-
men erfreut den erfolgreichen Absching der Uruguay-Runde der GATT-
Verhandiungen und die Schaffung der neuen Welthandelsorganisaiion zur
Kenntnis,
5.  Der regionalen und grenziiberschreitenden Zusammenarbeit kommt
bei der Forderung gutnachbarlicher Beziehungen eindeutig eine Rolle zu.
Die Teilnehmerstaaten begriifen die Entwicklung einer steigenden Zahl
regionaler Gruppieruogen in Ubereinstimmung mit den KSZE-Prinzipien,
einschlieBlich der Schwarzmeerkooperation, des Euro-arktischen Barents-
Rates, der Zentraleuropéischen Initiative, des Zentraleuropéischen Frei-
handelsabkommens, des Ostseerats und des Ubereinkommens zum
Schutz der Donau, als positive Beispicle wirtschaftlicher, umweltpoliti-
scher, regionaler und grenzitberschreitender Zusammenarbeit.
6. Die Teilnchmerstaaten stellen fest, dafl die Entwicklung wirtschafili-
cher Bezichungen und der Zusammenarbeit im Rahmen der Gemein-
schaft Unabhingiger Staaten sowie die Umsetzung ihrer wirtschaftlichen
Vereinbarungen zur Losung der mit dem Ubergangsproze einkergehen-
den Probleme beitragen werden.
7. In Anerkenuung der Bedeutung der Entwicklung einer Infrastruktur
fitr die Forderung der wirtschaftlichen Integration in Europa begriiffen die
Teilnehmerstaaten die Erkirung der Zweiten paneuropiischen Ver-
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kehrskonferenz und verpflichten sich, deren SchiuBfolgerungen umzuset-
zen. Die Teilnehmerstaaten nehmen mit Interesse die bevorstehende
Unterzeichnung der Europaischen Energiecharta zur Kenntnis und be-
kunden ihre Unterstiitzung fiir die prinzipielle Einrichtung eines Transeu-
ropéischen Energienetzes.

8. Die Teilnehmerstaaten erinnern an das besondere Ad-hoc-Treffen
der Hohen Beamten, welches auf den Beschluf3 des Treffens des Rates in
Rom hin einberufen wurde, um vorrangige Projekte zu erortern, mit dem
Ziel, die von den Sanktionen der Vereinten Nationen gegen Jugoslawien
(Serbien und Montenegro) betroffenen Staaten zu unterstiitzen. Dieses
Treffen fiihrte zu einer besseren internationalen Koordinierung bei der
Behandlung dieser Probleme, und die Teilnchmerstaaten ermutigen inter-
nationale Organisationen sowie die betroffenen Staaten, ihre diesbeziigli-
chen Bemiihungen fortzusetzen.

9. Die Teilnehmerstaaten werden weiterhin Initiativen anregen, die
darauf ausgerichtet sind, nachhaltige Entwicklung zu fordern, und werden
dic notwendigen Schritte unternehmen, um die verschiedenen auf den
Umweltschutz bezogenen internationalen Ubereinkommen und Abma-
chungen umzusetzen. Sie bekunden ihre Absicht zur Zusammenarbeit, um
gemeinsam mit den einschligigen internationalen Organisationen und In-
stitutionen die Erhaltung von Umweltstandards im KSZE-Gebiet sicher-
zustellen. Die Teilnehmerstaaten begriilen die Einrichtung der Européi-
schen Umweltagentur in Kopenhagen und erkennen die Schliisselrolle an,
die diese bei der Verbreitung von Informationen in diesem Bereich spie-
len wird.

10. Die Teilnehmerstaaten nehmen die gegenwartige Entwicklung der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit in der arktischen Region in be-
zug auf Fragen von gegenseitigem Interesse zur Kenntnis. Sie ermutigen
die acht arktischen Lénder, MaBnahmen zu ergreifen, um die Arktische
Umweltschutzstrategie (EPS) wirksam umzusetzen und auch in Zukunft
die Koordinierung der diesbeziiglichen Programme sicherzustellen.

11. Die Teilnehmerstaaten werden mit den einschlégigen internationalen
Organisationen bei der Vorbereitung der nichsten fiir 1995 in Sofia ge-
planten Ministerkonferenz "Umwelt fiir Europa" zusammenarbeiten und
bekunden ihre Absicht, diesen ProzeB auch weiterhin zu unterstiitzen.

12. Die Teilnehmerstaaten regen die Schaffung von Umweltzentren in
der Russischen Foderation und in den kiirzlich unabhéngig gewordenen
Teilnchmerstaaten an, die nach dem Beispiel des Regionalen Umwelt-
zentrums in Budapest strukturiert sind. Diese Zentren wiirden zur Forde-
rung der umfassenden Beteiligung sowohl des offentlichen als auch des
privaten Sektors, einschlieBlich nichtstaatlicher Organisationen, am Ent-
scheidungsprozeB im Umweltbereich beitragen.
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13. Die Teilnchmerstaaten fordern die gegenwértigen internationalen
Bemithungen zur Zusammenarbeit, insbesondere die der IAEA, die auf
die Verbesserung der nuklearen Sicherheit ausgerichiet sind. Die Teil-
nehmerstaaten werden der sicheren Entsorgung radioaktiven Abfalls be-
sondere Aufmerksamkeit widmen und begriifen jiingste internatiomale
Initiativen, die darauf abzielen, in diesem Bereich Unterstiitzung zu ge-
wihren.

14. Die Teilnehmerstaaten bestitigen thre Verpflichtung, dic internatio-
nale Zusammenarbeit im Bersich von Wissenschaft und Technik durch
bestehende bilaterale und multilaterale Rahmenstrukturen zu fordern und
unterstilizen auch weiterhin diesbeziigliche Bemithungen. Zn diesem
Zweck werden die Teilnehmerstaaten die Einberufung ecines zweiten
"Wissenschaftsforums" erwigen.,

15. Die Teilnehmerstaaten sind weiterhin von der Notwendigkeit Giber-
zeugt, das jeweilige wissenschaftliche Potential der Lander im Ubergang
7z bewahren. Sie erkennen an, daf} sich die Zusammenarbeit zwischen der
Industrie und Forschungsinstitutionen vorteilhaft auf die Steigerung der
Produktivitit und die Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit auswirke. Sie
fordern Bemithungen zur Bewahrung dieses Potentials und rufen dringend
zur weiteren Zusammenarbeif in diesem Bereich auf. In diesem Zusam-
menhang begriiBen sie die Einrichtung des Internationalen Wissenschafis-
und Technologiezentrums in Moskau und ermutigen Wissenschaftler
dazu, sich an den Aktivititen dhnlicher Zentren zu beteiligen. In Einklang
mit ihren internationalen Verpflichtungen unterstlitzen die Tellnehmes-
staaten dariiber hinaus die Forderung des Austauschs von Hochtechnolo-
gie.

16. Unter Hervorhebung der Bedeutung der Unterstiltzung vor Refor-
men durch die Offentlichkeit werden die Teilnehmerstaaten auch weiter-
hin den sozialen Aspekten des Ubergangsprozesses groBe Aufmerksam-
keit widmen.

17. Die Teilnehmerstaaten regen die Zusammenarbeit beil der Anglei-
chung von Aus- und Weiterbildungssystemen an, damit diese den Bediirf-
nissen der im ReformprozeB stehenden Gesellschaften besser gerechi
werden. Einige Bereiche, die besondere Aufmerksamkeit erfordern, sind
die Feststellung gegenwirtiger und kinftiger erforderlicher Fahigkeiten,
die Umschulung Arbeitsloser mit dem Ziel, ihre Integration in den Ar-
beitsmarkt zu erleichtern, die berufliche Weiterbilidung und die Integra-
tion aller gesellschaftlichen Bereiche in diese Programme. Auch die Aus-
bildung in modernen Managementmethoden stellt ein wesentliches Ele-
ment wirtschaftlicher Reformen dar.

18. Die Teilnehmerstaaten erkennen dic Bedeutung der Zusammenar-
beit in einer ganzen Reihe von Bereichen im wirtschaftlichen Integrati-



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

onsprozef an. Sie bekraftigen, da} die Entwicklung transparenter und in-
ternational kompatibler Standards und Zertifizierungsverfahren ein we-
sentlicher Faktor bei der Forderung von Handel und Investitionen ist. Sie
bekraftigen die Bedeutung der Anerkennung der Rechte zum Schutz des
geistigen Eigentums. Die Teilnehmerstaaten erkennen an, dall der Zu-
gang zu verlaflichen Informationen und Statistiken fiir die Entwicklung
der Politik im offentlichen Sektor sowie fiir die Entscheidungsfindung im
Privatsektor von Bedeutung ist. Sie fordern dariiber hinaus Bemiihungen
zur Standardisierung von Berichterstattung. Fortschritte in diesen Berei-
chen sind wesentlich fiir die Starkung der Zusammenarbeit, auch im Hin-
blick auf die Entwicklung des Handels, die Forderung von Investitionen
und eine solide Umweltpolitik.

19. Die Teilnehmerstaaten erneuern ihre Verpflichtung, aktive MaB-
nahmen zu ergreifen und Konsultationen in den einschlagigen Foren auf-
zunehmen, um den Drogenhandel zu verhindern.

20. Die Teilnehmerstaaten unterstreichen, dafl das Wirtschaftsforum der
wichtigste Ort fiir Diskussionen iiber Fragen der wirtschaftlichen Dimen-
sion bleibt. Sie sind entschlossen, das Forum dynamischer zu gestalten,
und zwar durch die rechtzeitige sorgfiltige Vorbereitung eines jeden
Treffens und eine Verdnderung im Ablauf, um moglichst viel Raum fiir
Diskussionen zu schaffen. Die Teilnchmerstaaten erkennen an, daf} der
Erfolg des Wirtschaftsforums von der aktiven Mitwirkung einer grof3en
Anzahl hochrangiger Vertreter aus Regierungen, internationalen Institu-
tionen, dem Privatsektor, Wirtschaftsverbinden, Gewerkschaften, Aka-
demikerkreisen und nichtstaatlichen Organisationen mit einschlagiger
Erfahrung abhéngt.

21. Die Teilnehmerstaaten ersuchen den amtierenden Vorsitzenden, mit
Unterstiitzung des Sekretariats eine informelle Ad-hoc-Gruppe einzube-
rufen, die in Wien zusammentritt, um sich mit der Vorbereitung des Wirt-
schaftsforums und den sich daraus ergebenden Folgemafinahmen zu be-
fassen. Vertreter einschlagiger internationaler Organisationen konnen zu
diesen Treffen eingeladen werden.

22. Die auf dem Wirtschaftsforum in allgemeiner Form angesprochenen
Themen sollten sich auch weiterhin auf verschiedene Aspekte des Uber-
gangsprozesses und der wirtschaftlichen Zusammenarbeit im KSZE-Ge-
biet erstrecken, sowie auf damit im Zusammenhang stehende Fragen im
Bereich der wirtschaftlichen Dimension. Um jedoch die Treffen des
Forums wirksamer zu gestalten, vereinbaren die Teilnehmerstaaten, aus
den breit angelegten Bereichen eine begrenzte Anzahl von Themen fiir
jedes der jihrlichen Treffen auszuwidhlen. Das Thema fir das Dritte
Treffen des Wirtschaftsforums wird die regionale wirtschaftliche Zusam-
menarbeit in den Bereichen Handel, Investitionen und Infrastruktur sein.
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23. Die Teilnehmerstaaten sind der Auffassung, da der Fremdenver-
kehr einen Beitrag zur Forderung von mehr Verstdndnis zwischen unter-
schiedlichen Kulturen und zur Schaffung dauerhafter Bezichungen zwi-
schen Volkern und Staaten leistet. In diesem Geiste begriien die Teil-
nehmerstaaten den Beschlufl der ruménischen Regierung, infolge der auf
dem Zweiten Wirtschaftsforum geduflerten Ideen ein Seminar iber
Fremdenverkehr im Herbst 1995 auszurichten.

24, Zur Forderung einer hoheren Wirksamkeit der Aktivitaten im Rah-
men der wirtschaftlichen Dimension und unter Beriicksichtigung des vom
Rat in Rom gefaiten Beschlusses ersuchen die Teilnehmerstaaten den
Generalsekretiar, eine Vollzeitstelle fir einen Wirtschaftsexperten zu
schaffen und Mitarbeiter des Sekretariats zu benennen, mit dem Auftrag,
diese Aktivititen angemessen zu unterstiltzen.

25. Unter Hinweis auf den Beschlufl des Treffens des Rates in Rom,
wonach die KSZE eine aktivere Rolle bei der Forderung der Zusam-
menarbeit im Rahmen der wirtschaftlichen Dimension iibernehmen soll,
ermutigen die Teilnehmerstaaten den amtierenden Vorsitzenden, eine Sit-
zung des Stiandigen Rates einzuberufen, wm Moglichkeiten zur Einbin-
dung der wirtschaftlichen Dimension in den vor der KSZE zu behandeln-
den Aufgabenkreis zu erortern. Vertreter der einschligigen internationa-
len Wirtschafts- und Finanzinstitutionen konnen zu einer solchen Sitzung
eingeladen werden.

26. Die Teilnehmerstaaten begriifien Initiativen des Privatsektors, ent-
sprechend den Prinzipicn und Werten der KSZE Klubs fiir Geschéftsieute
einzurichten und entsprechende Aktivititen anzuregen. Die Teilnehmer-
staaten sind bereit, den Austausch von Informationen und Erfahrungen zu
erleichtern und das Zusammenwirken mit und unter diesen Klubs und
Verbianden zu fordern, unter anderem durch Treffen des Wirtschafts-
forums.

27. Die Teilnehmerstaaten ermutigen das Sekretariat ferner, auf die ver-
starkte Finbezichung von Vertretern der Geschiftswelt, einschlieBlich des
Privatsektors, von Unternchmensverbianden, und nichtstaatlichen Organi-
sationen mit cinschligiger Erfahrung, in die Tatigkeiten im Bereich der
wirtschaftlichen Dimension hinzuwirken. Dies konnte durch die verstarkee
Nutzung der Arbeit des Sekretariats im Bereich der Offentlichkeitsarbeit
erfolgen.
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X. Mittelmeerraum

1. Die nichtteilnehmenden Mittelmeerstaaten blicken auf langjahrige
Beziechungen zur KSZE zuriick und haben von Anfang an groBtes Inter-
esse an deren Arbeit gezeigt. In Bekriftigung ihrer Uberzeugung, daB die
Starkung der Sicherheit und der Zusammenarbeit im Mittelmeerraum fiir
die Stabilitat in der KSZE-Region von Bedeutung ist, begriilen die Teil-
nehmerstaaten die kiirzlich im Nahost-Friedensprozel3 geschlossenen Ab-
kommen. Unter Hinweis auf das Helsinki-Dokument 1992 und in Bestati-
gung der darauffolgenden einschligigen Beschliisse beschlieBen die Teil-
nehmerstaaten, den Dialog mit den im BeschluB} des 25. Treffens des Aus-
schusses Hoher Beamter erwéahnten fiinf nichtteilnehmenden Mittelmeer-
staaten zu intensivieren.

2. Zu diesem Zweck und als Reaktion auf das von diesen nichtteilneh-
menden Mittelmeerstaaten bekundete Interesse fassen sie folgende Be-
schliisse:

(a) In Wien wird im Rahmen des Standigen Rates eine informelle, allen
Teilnehmerstaaten offenstehende Kontaktgruppe auf Expertene-
bene eingerichtet. Diese Gruppe wird regelmiaBig zusammentre-
ten, um einen Dialog mit diesen nichtteilnehmenden Mittelmeer-
staaten zu pflegen, damit der Austausch von Informationen von
beiderseitigem Interesse und die Formulierung neuer Ideen er-
leichtert werden.

(b) Aufbauend auf den in der KSZE bereits traditionellen Mittelmeer-
seminaren beschlieBen die Teilnehmerstaaten, 1995 ein Seminar
zum Thema "Erfahrungen der KSZE im Bereich vertrauensbil-
dender MaBnahmen" abzuhalten. Die Teilnehmerstaaten beab-
sichtigen dariiber hinaus, weitere Seminare zu Fragen von beider-
seitigem Interesse abzuhalten. Sie begriiBen das Angebot der
Arabischen Republik Agypten, das obengenannte Seminar zu
veranstalten, und regen an, daf} die anderen vier nichtteilneh-
menden Mittelmeerstaaten dhnliche Angebote unterbreiten.

(¢) Der amtierende Vorsitzende wird im Laufe seiner Amtsperiode auf
hoher Ebene Konsultationen zwischen der KSZE, vertreten
durch die Troika und den Generalsekretdr, und den nichtteil-
nehmenden Mittelmeerstaaten abhalten.

(d) Zur Behandlung der in der Kontaktgruppe, den Seminaren und den
Konsultationen auf hoher Ebene geduBerten Vorschldge wird der
amtierende Vorsitzende im Laufe des Jahres Vertreter dieser
nichtteilnehmenden Mittelmeerstaaten gegebenenfalls zu allen
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Sitzungen des Stindigen Rates ecinladen, die ausschlieBlich
"Fragen des Mittelmeerraums" gewidmet sind, oder zum Hohen
Rat, wenn "Fragen des Mittelmeerraums” auf der Tagesordnung
stehen. Auch der Vorsitzende des Forums fiir Sicherheitskoope-
ration kann mit Zustimmung der Teilnehmerstaaten Vertreter
dieser nichtteilnehmenden Mittelmeerstaaten zu Sitzungen einla-

den, die "Fragen des Mittelmeerraums" gewidmet sind.

g
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Abschlufikonferenz zum Stabilitdtspakt fiir Europa, am 20. und 21. Mirz
1995 in Paris

Stabilitdtspakt fiir Europa’

angenommen am 20. Mirz 1995 von den 52 Staaten der OSZE bei der
AbschluBkonferenz zum Stabilitétspakt fiir Europa in Paris

1. Wir, die Aufenminister und Vertreter der an der Pariser Konferenz
iiber die Stabilitit in Europa teilnehmenden Staaten und internationalen
Organisationen, sind auf Initiative der Europaischen Union am 20. und 21.
Mairz 1995 in Paris zur Annahme des Stabilitatspakts fir Europa zusam-
mengekommen.

2. Ein halbes Jahrhundert nach Ende des zweiten Weltkriegs und einige
Jahre nach den historischen Veranderungen, die nunmehr die Uberwin-
dung der Spaltung Europas moglich machen, ist der Stabilitatspakt Aus-
druck unseres stindigen gemeinsamen Bemithens, Bedrohungen durch
Spannungen und Krisen zu verhiiten und auszuschalten und in Europa auf
Dauer eine Zone gutnachbarlicher Bezichungen und der Zusammenarbeit
zu schaffen, um die Errungenschaften auf dem Weg zu Demokratie,
Achtung der Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit, wirtschaftlichem Fort-
schritt, sozialer Gerechtigkeit und Frieden zu fordern und unumkehrbar
zu machen.

3. Der Stabilitatspakt besteht aus nachstehender Erklirung sowie einer
Liste von Abkommen und Vereinbarungen iber gutnachbarliche Bezie-
hungen und Zusammenarbeit. Er wird ergénzt durch eine Liste von Mal3-
nahmen, die diec Europaische Union zur Unterstiitzung von Initiativen der
interessierten Staaten im Benchmen mit diesen ergriffen oder vorgesehen
hat und mit denen zur Erreichung der Ziele des Paktes beigetragen wer-
den soll.

1. Erkldrung

4. Europa durchlauft derzeit eine Phase des Wandels und der Umgestal-
tung. Es ist unser Ziel, diese Entwicklung auf den Aufbau eines geeinteren
und solidarischeren, fiir Dialog und Zusammenarbeit offenen Europas zu
lenken, das zu diesem Zweck jede Art des Austauschs begiinstigt und in
dem die Identitiat der Nationen und die gemeinsamen freiheitlich-demo-

1 In: Presse- und Informationsamt der Bundesregierung (Hrsg.), Bulletin 24/1995, S.
197 ff.
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kratischen Werte gewahrt bleiben. Um dieses Ziel zu erreichen, werden
wir weiter alle Erscheinungsformen vor Intoleranz bekdmpfen, insbeson-
dere aggressiven Nationalisaus, Rassismus, Chauvinismus, Fremdenfeind-
lichkeit und Antisemifismus sowie Diskriminierung von Personen und
Verfolgung aus religidsen oder ideologischen Grilnden. Wir verpflichten
uns, uns gemeinsam um die Sicherung der Stabilitdt in Europa zu bemi-
hemn.

5. Ein stabiles Europa ist ein Europa, in dewa die Volker demokratisch h-
ren Willen duBern kénnen, in dem die Menschenrechte, eimschlieBlich der
Rechte der Angehdrigen nationaler Minderheiten, geachtet werden, in
dem gleichberechtigte und souverine Staaten {iber die Grenzen hinweg
zusammenarbeiten und untereinander gutnachbarliche Beziehungen her-
stellen. Ein stabiles Europa ist eine Voraussetzung fiir Frieden und inter-
nationale Sicherheit.

6. Den interessiesten Staaten und den von diesen zu den regionalen run-
den Tischen eingeladenen Nachbarldndern ist es innerhalb weniger Jahre
gelungen, Demokratie und Rechisstaatlichkeit Wirklichkeit werden zu las-
sen und wirtschaftlichen und sozialen Fortschritt auf den Weg zu bringen.
In diesem Zusaramenhang wilrdigen wir die Ansirengungen derjemigen
Linder, denen der Européische Rat den Beitritt in Aussicht gestellt hat.
Damit diese Lander auf ihrem Weg zum Beitritt besser unterstiiizt und
damit Frieden, Stabilitit, Demokratie, Zusammenarbeit und Wohlstand in
Europa besser gesichert und gestarkt werden konnen, milssen umserer
Auf-fassung nach zunéchst die von der Vergangenheit ererbten Probleme
bewaltigt werden. In diesem Sinne wurde bei den Beratungen die Vertie-
fung der gutnachbarlichen Beziehungen zwischen den Teilnehmerstaaten
unter allen thren Aspekten - einschlieBlich derjenigen, die mit den Rech-
ten der Angehorigen nationaler Minderheiten zusammenhéngen - in den
Mittelpunkt gestellt.

7. Diese Vertiefung erfordert anhaltende Bemithungen. Sie muf} sich auf
die effektive Anwendung der bestehenden Grundsitze und Verpflichtun-
gen, die im Rahmen der Vereinten Nationen, der OSZE und des Europa-
rates aufgestellt worden sind, und insbesondere auf die Anwendung aller
Grundsitze stittzen, die in der Helsinki-SchiuBakte vor 1975, der Charta
von Paris fiir ein neues Europa von 1990, dem Kopenhagener Dokument
von 1990, dem Helsinki-Dokument von 1992, den Budapester Dokumen-
ten von 1994, der Wiener Erklarung des Europaratgipfels von 1993 sowie -
fiir die Veriragsstaaten - den eimschligigen Vertrigen und Ubereinkom-
men des Europarates, einschlieBlich des Rahmeniibercinkommens zum
Schutz nationaler Minderheiten von 1994, niedergelegt sind. Diese Grund-
sdtze betreffen die souverdme Gleichheit, die Achtung der sick aus der
Souveranitat ergebenden Rechte, die Enthaltung von der Androhung oder
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Anwendung von Gewalt, die Unverletzlichkeit der Grenzen, die territo-
riale Unversehrtheit und die Achtung der international anerkannten
Grenzen, die friedliche Regelung von Streitfillen, die Nichteinmischung in
innere Angelegenheiten, den Schutz der Menschenrechte. einschlieBlich
der Rechte der Angehdrigen nationaler Minderheiten, die Grundfreihei-
ten, einschlieBlich der Gedanken-. Gewissens-, Religions- und Glaubens-
freiheit, die Gleichberechtigung und das Selbstbestimmungsrecht der Vol-
ker, die Zusammenarbeit zwischen den Staaten und die Erfiillung in Treu
und Glauben der gemal dem Volkerrecht eingegangenen Verpflichtun-
gen.

8. Gutnachbarliche Beziehungen sollen durch Forderung der regionalen
Wirtschaftsentwicklung zum Abbau der spannungstrachtigen wirtschaftli-
chen und sozialen Unterschiede beitragen sowie durch Forderung grenz-
uberschreitender Zusammenarbeit die Entwicklung des freien Verkehrs
von Personen, Gedanken, Giitern und Dienstleistungen in den Bereichen
Wirtschaft, Kultur, Verwaltung und im menschlichen Bereich ermogli-
chen.

9. Wie auf der Eroffnungskonferenz am 26. und 27. Mai 1994 in Paris ver-
einbart, haben intensive Konsultationen stattgefunden, die in den letzten
Monaten mit Nachdruck fortgesetzt worden sind. Insbesondere sind unter
Vorsitz der Europaischen Union zwei regionale runde Tische eingerichtet
worden, an denen zum einen vier Staaten der baltischen Region - Estland.
Lettland, Litauen und Polen - sowie deren Géste und zum anderen sechs
weitere Staaten Mittel- und Osteuropas - Bulgarien, Ungarn, Polen, Ru-
ménien, Slowakei und die Tschechische Republik- sowie deren Giste,
darunter Slowenien, teilgenommen haben. Auch die Organisation fiir Si-
cherheit und Zusammenarbeit in Europa, der Europarat und der Ostsee-
rat haben an den Regionaltischen teilgenommen. Ferner hat der Vorsitz
der Europiischen Union mehrere Hauptstadte besucht, um die Ziele des
Paktes zu unterstiitzen. SchlieBlich wurden in die Beratungen simtliche
Teilnehmerstaaten der Eroffnungskonferenz einbezogen.

10. Die Teilnehmerstaaten der Regionaltische haben es sich gemafl dem
SchluBdokument zur Eroffnungskonferenz von Paris im Mai 1994 zur
Aufgabe gemacht, eine Bestandsaufnahme der Abkommen und Vereinba-
rungen vorzunehmen, die ihren freundschaftlichen und Kooperationsbe-
zichungen gewidmet sind. Um ihr Interesse fiir die Region zu unterstrei-
chen, haben die Mitgliedstaaten der Europaischen Union diejenigen Ab-
kommen und Vereinbarungen in das Verzeichnis miteinbezogen, die sie
mit den neun Landern unterzeichnet haben, die eine Beitrittsperspektive
zur Union haben. Ebenso haben diese Lander und die von ihnen ein-
geladenen Gesprachspartner Abkommen in dieses Verzeichnis aufge-
nommen, die sie - teils vor der Eroffnungskonferenz vom Mai 1994, teils
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aber nach diesem Zeitpunkt - untereinander geschlossen haben. Wir be-
griiBen insbesondere die betrachtlichen Fortschritte, die einige Lander anf
diese Weise im Hinblick auf mehr Stabilitit erzielt haben. Wir bringen
unsere Hoffnung zum Ausdruck, daf diese Liste spater durch andere Ab-
kommen und Vereinbarungen erginzt wird, welche die Teilnehmerstaaten
der Regionaltische miteinander geschlossen haben bzw. schlieBen werden.
11. Die Teilnehmerstaaten der Regionaltische haben auch den auf der
Eroffnungskonferenz f{esigelegien Kooperationsbereichen grofie Auf-
merksamkeit gewidmet: Dem Appell der Europiischen Union folgend,
haben die interessierten Staaten systematisch nach Moglichkeiten zum
Ausbau der gutnachbarlichen Beziehungen gesucht, wodurch nicht nur ei-
nige bereits bestchende Vorhaben als den Zielen des Paktes dienlich er-
mittelt, sondern anch neue Ausrichtungen identifiziert werden konnten,
12. Der auf diese Weise begriindete Pakt wird fitr uns alle zu einer we-
sentlichen politischen Bezwgsgrofe fir die Entwicklung der Beziehungen
zwischen den Mationen von ganz Europa. Wir verpflickten uns, ihn - ein-
zeln und gemeinsam - politisch zu unterstiitzen,

13. Unter Bezugnahme auf das SchluBdokument zur Eroffnungskonferenz
vor Paris (Ziffer 5.2), das in der Erklarung des Gipfels von Budapest
(Ziffer 16) begriiBt wurde, sowie auf den Beschlufl des Gipfels von Buda-
pest iiber die Starkung der OSZE (Ziffer 27), wonach "die OSZE als um-
fassende Rahmenstruktur fiir die Sicherheit bereit sein wird, als Sammel-
stelle fiir frei ausgehandelte bilaterale und multilaterale Vereinbarungen
und Ubereinkiinfie zu fungieren, sowie deren Umsetzung, falls von den
Parteien gewinscht, zu verfolgen ", iibergeben wir den Stabilitdtspakt der
OSZE und iibertragen ibr die Aufgabe, dessen Durchfithrung zu verfol-
gen.

14, Wir betonen, daB mit dieser Ubergabe des Stabilititspakts der politi-
sche Wille der Teilnehmerstaaten zum Ausdruck gebracht wird, alle er-
forderlichen Mafnahmen zu ergreifen, vm durch kontimuierliche Be-
mithungen das Verstindnis, das gegenseitige Vertrauen und die freund-
schaftlichen Beziehungen untereinander zu verbessern.

15. Wir gehen davon aus, daB die OSZE gemal ihren Verfahren auf die
Einhaltung der von ihr festgelegten Grundsidtze durch die Teilnehmer-
staaten hinwirkt. Dementsprechend bringen wir unsere Absicht zum Aus-
druck, in den Fallen, in denen die Intervention der OSZE im Hinblick auf
die Wahrung ihrer Grundsitze uad die Erfillung threr Verpflichtungen
bei der Anwendung der in den Pakt aufgenommenen Abkommen und
VYereinbarungen erforderlich werden konnte, auf die Instrumente nnd
Verfahren der OSZE - einschlieBlich derjenigen, die die Konfliktverhii-
tung, die friedliche Regelung von Streitfillen und die menschliche Dimen-
sion betreffen - zuriickzugreifen.
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16. Wir stellen fest, daB3 die Vertragsstaaten des Ubereinkommens zur Er-
richtung des Vergleichs- und Schiedsgerichtshofs ihre etwaigen Streitig-
keiten iiber die Auslegung und Anwendung ihrer Abkommen iiber gut-
nachbarliche Bezichungen entsprechend den in diesem Ubereinkommen
festgelegten Verfahren vor den Gerichtshof bringen konnen.

17. Wir nehmen die Unterstiitzung der Europiischen Union fiir die Vor-
haben zur Forderung gutnachbarlicher Bezichungen, deren Verzeichnis
dem Pakt beigefiigt ist, sowie den Beitrag anderer Teilnehmer mit Ge-
nugtuung zur Kenntnis. Die beigefiigten Vorhaben wurden in Zusam-
menarbeit mit der Europiischen Union, insbesondere im Rahmen des
Dialogs. der sich an den beiden Regionaltischen entwickelt hat, erstellt.
Sie betreffen die regionale grenziiberschreitende Zusammenarbeit, die
Minderheitenfragen, die kulturelle Zusammenarbeit einschlieBlich Spra-
chunterricht, die wirtschaftliche Zusammenarbeit in der Region, die Zu-
sammenarbeit im Rechtsbereich und die Ausbildung im Verwaltungsbe-
reich sowie Umweltprobleme. Mit diesen Vorhaben sollen der freie Ver-
kehr und die freie Kommunikation zwischen den europiischen Staaten
sowie der freie Informationsaustausch und Gedankenaustausch im Hin-
blick auf die Erweiterung der Europiischen Union erleichtert werden.

18. Wir sind uns bewuf}t, daB noch weitere Bemiithungen erforderlich sind,
um die Stabilitit in ganz Europa zu konsolidieren, meinen aber, da3 der
ProzeB, den wir in Paris mit der Einberufung dieser Konferenz eingeleitet
haben, sowie der von uns gewihlte regionale Ansatz ihren Nutzen unter
Beweis gestellt haben. Daher duBern wir den Wunsch, daB sie weiterhin
dazu beitragen, die Stabilitdt in Europa zu starken, und daB sie als Modell
fir andere, namentlich im Rahmen der OSZE ergriffene gemeinsame
Initiativen der praventiven Diplomatie dienen.

II. Verzeichnis der Abkommen, Vereinbarungen und politischen Erkldrun-
gen

A. Abkommen und Vereinbarungen zwischen den interessierten Ldndern
und den Mitgliedstaaten der Europdischen Union

Bulgarien

- Belgien: Gemeinsame politische Erklarung (4. 4. 94)

- Deutschland: Vertrag iber freundschaftliche Zusammenarbeit und
Partnerschaft in Europa (9.10. 91)

- Griechenland: Vertrag iiber freundschaftliche und gutnachbarliche Be-
ziehungen, Zusammenarbeit und Sicherheit (7.10. 91)
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- Spanien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (23. 5. 93)
- Frankreich: Kooperationsvertrag (18, 2. 92)

- [Italien: Freundschafis- und Kooperationsvertrag (9.1. 92)

- Niederlande: Gemeinsame politische Erklarung (20. 4. 94)

- Vereinigtes Konigreich: Gemeinsame Erkidrung (3. 6. 93)

Estland

- Diénemark: Gemeinsames Protokoll fiber Zusammenarbeit (11. 3. 91)

- Deutschland; Gemeinsame Erklarung (29. 4. 93)

- Frankreich: Verstandigungs-, Freundschafts- und Kooperationsvertrag
(26.1. 93}
!

ngam

o

- Belgien: Gemeinsame politische Erklarung (7. 9. 92)

- Deutschland: Vertrag tiber freundschaftliche Zusammenarbeit und
Partnerschafl in Europa (6. 2. 92)

- Griechenland: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (3. 4. 92)

- Spanien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (6. 2. 92)

- Frankreich: Verstdndigungs- und Freundschaftsvertrag (11. 9. 91)

- [ltalien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (6. 7. 91 )

- Niederlande: Gemeinsame Erklarung (11. 11. 92)

- Vereinigtes Kénigreich: Gemeinsame Erkiarung (28. 5 92)

Lettiond

- Diénemark: Gemeinsames Kooperationsprotokoll ( 18.3.91)

- Deutschland: Gemeinsame Erklarung (20. 4, 93)

- Frankreich: Verstindigungs-, Freundschafts- und Kooperationsvertrag
(2.3.93)

- Niederlande: Gemeinsame Erklarung (15. 4. 93)

Litauen

-  Dénemark: Gemeinsames Kooperationsprotokol! (28. 2. 91)

- Deutschiland: Gemeinsame Erkidrung (21. 7. 93)

- Fraskreich: Verstindigungs-, Freundschafis- und Kooperationsvertrag
(14.5.92)
AN
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Polen

- Belgien: Gemeinsame politische Erklarung (2.7.91)

- Deutschland: - Vertrag iiber gute Nachbarschaft und freundschaftliche
Zusammenarbeit (17. 6. 91)

- Vertrag iiber die Bestitigung der polnisch-deutschen Grenze (14.11.
90)

- Spanien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (26.10. 92)

- Frankreich: Freundschafts- und Solidaritatsvertrag (9. 4. 91)

- Italien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (11.10. 91)

- Niederlande: Gemeinsame Erklarung (29. 9. 92)

- Vereinigtes Konigreich: Gemeinsame Erklarung (24. 4. 91)

Rumdnien

- Belgien: Gemeinsame politische Erklarung (7. 4. 94)

- Deutschland: Vertrag iber freundschaftliche Zusammenarbeit und
Partnerschaft in Europa (21. 4. 92)

- Griechenland: Vertrag iiber Zusammenarbeit und itber freundschaftli-
che und gutnachbarliche Bezichungen (28. 11. 91)

- Spanien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (4. 2. 92)

- Frankreich: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (20.11. 91)

- Italien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (23. 7. 91)

- Niederlande: Gemeinsame Erklarung (7. 6. 93)

- Vereinigtes Konigreich: Gemeinsame Erklarung (3. 6. 93)

Slowakei

- Deutschland: Vertrag iiber gute Nachbarschaft und freundschaftliche
Zusammenarbeit (27. 2. 92)

- Spanien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (11.11. 91)

- Frankreich: Verstandigungs- und Freundschaftsvertrag (1.10.91)

- Italien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (7. 6. 93)

- Niederlande: Gemeinsame Erklirung (15. 9. 93)

- Vereinigtes Konigreich: Gemeinsame Erklarung (27. 5. 92)
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B. Abkommen und Vereinbarungen zwischen den interessierten Ldndemn

untereinander und mit anderen, zu den regionalen runden Tischen ein-
geladenen Lindemn

Bulgarien

Ungarn: Gemeinsame Erkidrung (18. 4. 91)

Polen: Vertrag iiber freundschaftliche Bezichungen und Zusammenar-
beit (25.293)

Ruméinien: Vertrag tiber Freundschaft, Zusammenarbeit und gutnach-
barliche Bezichungen (27.1. 92)

Slowakei: Vertrag fiber freundschaftliche Beziehungen und Zusam-
menarbeit (6. 4. 92)

Belarus: Verirag iiber freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit (19. 10. 93)

Moldaw: Vertrag fiber freundschafiliche Bezichungen und Zusam-
menarbeit (7. 9. 92)

Tiirkei: Vertrag tiber freundschaftliche und gutnachbarliche Beziehun-
gen, Zusammenarbeit und Sicherheit (6. S. 92)

Ukraine: Vertrag iber freundschaftliche Bezichungen und Zusam-
menarbeit (5. 10. 92)

Estland

Ungarn: Grundlagenvertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit (8. 8. 92)

Lettland/Litaven: - Erkldrung iiber die Einheit und Zusammenar-
beit(12.5.90)

Trilaterales Ubereinkommen iiber baltische Zusammenarbeit auf Par-
laments- und Regierungsebene (13. 6. 94)

Polen: Vertrag tiber freundschaftliche Zusammenarbeit und gute
Nachbarschaft im baltischen Raum (2. 7. 92)

Ruménien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (11.7.92)

Tiirkei: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (7.12. 93)

Ukraine: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (26. 5. 92)

Ungamn

Buigarien: Gemeinsame Erkldrung (18. 4, 91)

Estland: Grundlagenvertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit (8. 8. 92)

Lettland: Grundlagenverirag iiber freundschafiliche Bezichungen und
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Zusammenarbeit (7. 8. 92)

Litauen: Grundlagenvertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit (8. 8. 92)

Polen: Vertrag iiber Freundschaft und gutnachbarliche Zusammenar-
beit (6. 10. 91)

Slowakei: Vertrag ilber gute Nachbarschaft und freundschaftliche
Beziehungen (19. 3. 95)

Russische Foderation: - Vertrag iiber freundschaftliche Beziehungen
und Zusammenarbeit (6.12. 91)

Erklirung iiber die Grundsiatze der Zusammenarbeit im Bereich der
Gewihrleistung der Rechte nationaler, cthnmischer. religioser oder
sprachlicher Minderheiten (11.11.92)

Slowenien: - Freundschafts- und Kooperationsvertrag (1.12.92)
-Erkldrung iiber die Grundsitze der Zusammenarbeit im Bereich der
Gewabhrleistung der Rechte nationaler Minderheiten (31. 5. 91)
Ruminien: Gemeinsame Erklirung der Premierminister der Republik
Ungarn und von Ruménien (19. 3. 95)

Lettland

Estland/Litauen: - Erklirung iiber die Einheit und Zusammenarbeit
(12.5.90)

-Trilaterales Ubereinkommen iiber baltische Zusammenarbeit auf
Parlaments- und Regierungsebene (13. 6. 94)

Ungarn: Grundlagenvertrag iiber freundschaftliche Beziechungen und
Zusammenarbeit (7. 8. 92)

Litauen: Vertrag iiber die Wiederherstellung der Staatsgrenze (29. 6.
93)

Polen: Freundschafts- und Kooperationsvertrag ( 1. 7. 92)

Belarus: - Erklarung iiber die Grundsatze gutnachbarlicher Beziehun-
gen (16.12.91)

-Vertrag iiber die Festlegung einer Staatsgrenze (21. 2. 94)

Russische Foderation: Abkommen vom 30. 4. 94 iiber

-die Skrundaer Radarstation

-den Abzug der Streitkrafte

-den sozialen Schutz der russischen Militirpensionire (+ Protokoll)
Tirkei: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (12. 7. 94)

Litauen

Estland/Lettland: Erklirung iiber die Einheit und Zusammenarbeit
(12. 5. 90)
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- Trilaterales Ubereinkommen iiber baltische Zusammenarbeit anf Par-
laments- und Regierungsebene (13. 6. 94)

- Ungarn: Grundlagenvertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit (8. 8. 92)

- Lettland: Vertrag itber die Wiederherstellung der Staatsgremze (29. 6.
93)

- Polen: Vertrag iiber freundschaftliche Bezichungen und gutnachbarli-
che Zusammenarbeit (26. 4. 94)

- Rumaénien: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (8. 3. 94)

- Belarus: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (6.2.95)
-Vertrag iiber die Staatsgrenze (6. 2. 9S)

- Russische Féderation: - Vertrag iiber die Grundlagen der zwischen-
staatlichen Bezichungen (29.7.91)
-Vertrag iiber die Zusammenarbeit bei der wirtschaftlichen und sozio-
kulturellen Entwicklung des Kaliningrader Gebiets der RSFSR (29. 7.
91)

- Tirkei: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (11. 7. 94)

- Ukraine: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (8. 2. 94)

Polen

- Bulgarien: Vertrag itber freundschaftliche Bezichungen und Zusam-
menarbeit (25. 2. 93)

- Estland: Vertrag iiber freundschafiliche Znsammenarbeit und Nach-
barschaft im baltischen Raum (2. 7. 92)

- Ungarn: Vertrag itber freundschaflliche Beziehungen und gutnachbar-
liche Zusammenarbeit (6. 10. 91)

- Lettland: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (1. 7. 91)

- Litauen: Vertrag iiber freundschaftliche Bezichungen und gutnachbar-
liche Zusammenarbeit (26. 4. 94)

- Ruménien: Vertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und Zusam-
menarbeit (25. 1. 93)

- Slowakei: Vertrag ilber guinachbarliche Beziehungen, Solidaritit und
freundschaftliche Zusammenarbeit {6. 10. 91)

- Belarus: Vertrag iiber gumachbarliche Bezichungen und freund-
schaftliche Zusammenarbeit (23. 6. 92)

- Moldau: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (15.11. 91)

- Russische Foderation: Abkommen {iber die freundschaftliche und gut-
nachbarliche Zusammenarbeit (22. 5. 92)

- Tirkei: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (3.11. 93)

- Ukraine: Vertrag iiber gutnachbarliche und freundschaftliche Bezie-
hungen und Zusammenarbeit (18. 5. 92)
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Rumdnien

- Bulgarien: Vertrag iiber Freundschaft, Zusammenarbeit und gutnach-
barliche Bezichungen (27.1. 92)

- Estland: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (11. 7. 92)

" - Litauen: Freundschafts- und Kooperationsvertrag (8. 3. 94)

- Polen: Vertrag iiber freundschaftliche Bezichungen und Zusammenar-
beit (25. 1. 93)

- Slowakei: Vertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und Zusam-
menarbeit (24. 9. 93)

- Belarus: Vertrag iiber freundschaftliche Bezichungen und
Zusammenarbeit (7. 5. 93)

- Tirkei: Vertrag iiber Freundschaft, gutnachbarliche Bezichungen und
Zusammenarbeit (19. 9. 91)

- Ungarn: Gemeinsame Erklirung der Premierminister der Republik
Ungarn und von Ruminien (19. 3. 95)

Slowakei

- Bulgarien: Vertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und Zusam-
menarbeit (6. 4. 92)

- Ungarn: Vertrag iiber gute Nachbarschaft und freundschaftliche Zu-
sammenarbeit ( 19. 3. 95)

- Polen: Vertrag iiber gutnachbarliche Beziehungen, Solidaritat und
freundschaftliche Zusammenarbeit (6. 10. 91)

- Rumaénien: Vertrag iiber freundschaftliche Beziehungen und Zusam-
menarbeit (24. 9. 93)

- Tschechische Republik: Vertrag iber gutnachbarschaftliche und
freundschaftliche Beziechungen (23. 11. 92)

- Russische Foderation: Vertrag ober freundschaftliche Beziehungen
und Zusammenarbeit (26. 8. 93)

- Ukraine: Vertrag iiber gutnachbarliche und freundschaftliche
Beziehungen und Zusammenarbeit (29. 6. 93)

Tschechische Republik

- Slowakei: Vertrag iiber gutnachbarschaftliche und freundschaftliche
Beziehungen (23.11. 92)

(Einige der in dieser Liste aufgefithrten Abkommen sind noch nicht ratifi-
ziert worden.)

496



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa

Der Generalsekreidr
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Inhalt

1. FEinleitung

M. Aktivititen der KSZE

L

SNV

Politische Konsultationen

2. Frithwarnung, Konfliktverhiitung und
Krisenbewaltigung - Missionen

2.1 Langzeitmissionen

2.2 "Spillover"-Uberwachungsmission nach Skopje

2.3 Mission rach Georgien

2.4 Mission nach Moldova

2.5 Mission nach Estland

2.6 Mission nach Lettland

2.7 Missionen zur Unterstiitzung von Sanktionen

8 KSZE-Vertreter in Tadschikistan

2.9 Konflikt in dem Gebiet, mit dem sich die
Konferenz iiber Nagorny Karabach befafit

Hoher Kommissar fiir nationale Minderheiten

Die menschliche Dimension

Sicherheiiskooperation

Andere wichtige Aktivititen

I Bezichungen zu internationalen Organisationen und
nichtteilnehmenden Staaten

IV . KSZE-Institutionen und -Strukturen

V. Finanzen der KSZE

Y

~J



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

I Einleitung

1. Die Entwicklungen des Jahres 1993 waren davon gepragt, da den
Bemithungen um groBere Stabilitat im KSZE-Gebiet nach wie vor kein
Erfolg beschieden war. Die blutigen Kriege am Balkan, in Transkaukasien
und Tadschikistan nahmen kein Ende; ethnische Spannungen drohten
weitere Konflikte heraufzubeschworen; die noch nicht gefestigten jungen
Demokratien sahen sich grundsatzlichen Herausforderungen gegeniiber,
die mit den Grundwerten der KSZE nicht zu vereinbaren sind; fortgesetzt
kam es zu Verletzungen der Menschenrechte.

In Anbetracht dieser Situation war die KSZE unter der dynamischen Fiih-
rung der amtierenden Vorsitzenden, der schwedischen AuBenministerin
Frau af Ugglas, in allen Bereichen ihrer breitgefacherten Aufgaben aktiv;
den neuen Handlungsmoglichkeiten der KSZE, die beim Helsinki-Gipfel
1992 geschaffen und beim Stockholmer Ratstreffen bekréftigt und naher
ausgefithrt wurden, galt besonderes Augenmerk, wobei Frithwarnung,
Konfliktverhiitung und Krisenbewaltigung im Mittelpunkt standen.

1.1 KSZE-Operationen haben betrachtlich an Umfang zugenommen.
Konkrete und praktische Beitrage zur Konfliktverhiitung und zur Krisen-
bewiltigung erfolgten durch die rasch ansteigende Zahl von KSZE-Mis-
sionen vor Ort, gestiitzt auf die neue Abteilung "Missionsunterstiitzung”
im Sekretariat des Konfliktverhiitungszentrums (KVZ) und die wachsen-
den Aktivitaten des Biiros fiir demokratische Institutionen und Menschen-
rechte (BDIMR); die iiberwiltigend positive Reaktion auf die intensive
Tatigkeit des Hohen Kemmissars der KSZE fiir nationale Minderheiten
(HKNM) wihrend seines ersten Amtsjahres zeigte, dal die Zukunft ange-
sichts der neuen Herausforderungen, die sich uns stellen, in einer anpas-
sungsfihigen, mit Umsicht und Kompetenz ausgeilbten Beratungstatigkeit
liegt, die auf breite internationale Unterstiitzung zihlen kann.

12 KSZE-Konsultationen iiber politische und militarpolitische Fragen
erreichten mit den regelmaBigen wochentlichen Sitzungen der Wiener
Gruppe des Ausschusses Hoher Beamter (AHB) eine neue Dimension.
13 KSZE-Verhandlungen, insbesondere im Forum fiir Sicherheitskoope-
ration iiber Abriistung, Vertrauens- und Sicherheitsbildung fithrten zu
konkreten Schritten im Sinne eines kooperativen Vorgehens zur Starkung
der Sicherheit.

14 Wie sehr man sich um eine bessere Integration neuer Teilnehmer-
staaten bemiihte, zeigte sich in den Besuchen der amtierenden Vorsitzen-
den in Mittelasien und Transkaukasien. Beide Besuche wurden sorgfaltig
vorbereitet und zogen konkrete Aktionen nach sich.

15 Parallel zu den Aktivititen in diesen vorrangigen Bereichen der
KSZE wurde die Weiterentwicklung und Straffung der Strukturen und In-
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stitutionen fortgefithrt. Besonderes Augenmerk galt der Schaffung einer
Fimanzverwaltung, die auf die Eigenheit und die betrichtlichen Stirken
der KSZE zugeschnitten ist.

2. Stelit man den Beitrag der KSZE zum Aufbau neuer Stabilitit den
mmehmenden Herausforderungen gegeniiber, wird deutlich, dafl die Be-
miihungen der KSZE nicht nur fortgeseizt sondern ausgeweitet und ver-
stirkt werden miissen. Diesbeziiglich sind zwei ineinandergreifende
Aspekte von besonderer Bedeutung:

- Die allgemeine Auffassung mufi gefestigt werden, dall die neue
KSZE mit umfassender Beteiligung, einem umfassenden Sicherheitskon-
zept und weitreichenden Handlungsmoglichkeiten ein unerlaBlicher Be-
standteil eines aus vielem Imstitutionen bestehenden Systems im KSZE-
Gebiet ist; dadurch wird die Lihmung beseitigt, die sich aus der grund-
sétzlichen Frage ergibt, welche Rolle denn der KSZE in der Ara nach der
Ost-West-Konfrontation zukomme.

- Die KSZE braucht - vielleicht mehr noch als andere internationale
Institutionen - die Entschlossenheit ihrer Teilnehmerstaaten, zur Durch-
filhrung der eimvermehmlich gefafiten Beschlilsse beizutragen. Dies gilt
insbesondere fiir die KSZE-Missionen. Die anspruchsvollen Aufgaben der
KSZE-Missionen konnen nur von den qualifizierten Missionsleitern und
-mitarbeitern ausgefithrt werden, die von niemand anderem als den Teil-
nehmerstaaten gestellt werden konnen.

I, Akgivitdien der KSZE
1. Politische Konsultationen

KSZE-Teilnehmerstaaten haben den KSZE-Rahmen ausgiebig als Kon-
sultations- und Gespréchsforum filr aktuelle politische Fragen genutzi.

Im Berichtszeitraum fanden fiinf AHB-Treffen statt. Das neue Gremium -
die Wiener AHB-Gruppe - trat 34mal zusamiren. Die Sitzungen boten
Gelegenheit zu einem verstdrkien Dialog. Der Besondere Ausschuf3 des
Forums fiir Sicherheitskooperation (32 Sitzungen) und der Konsulta-
tivausschuB} des KYZ (9 Treffen) dienten als Forum fiir die Behandlung
konkreter militdrpolitischer Fragen uvnd fiir Verhandlungen (FSK).

Die Diskussionen in den KSZE-Gremien drehten sich oft um die Kon-
flikte, mit denen die KSZE befafit ist. Dariiber hinaus dullerten viele
Staaten ibre spezifischen politischen Anlicger und Sicherheitsbedenken.
Uber die Durchfithrung von Absatz 15 der Gipfelerklarung von Helsinki
1992 betreffend den Riickzug ausldndischer Truppen aus den baltischen
Staaten wurde regelmiBig berichtet.
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2. Frihwarnmung, Konfliktverhiitung und Krisenbewdltigung - Missionen

Im Berichtszeitraum waren ingesamt acht KSZE-Missionen im Einsatz.
Einige Missionen dienten hauptséichlich der Konfliktverhiitung, andere in
erster Linie der Krisenbewiltigung. Einigen von ihnen gehorten Diplo-
maten sowohl als Zivilpersonen als auch als militarisches Personal an. Die
Missionen waren auf dem Balkan, im Baltikum und in der Kaukasusregion
tatig.

Zur Unterstiitzung ihrer Arbeit wurde im KVZ-Sekretariat die Abteilung
"Missionsunterstiitzung" eingerichtet. Sie nahm im Mai 1993 ihre Tatigkeit
auf. Mit wachsender Erfahrung dieser Abteilung konnte die Unterstiit-
zung in ihrer Wirksamkeit betrachtlich verbessert werden.

Eines der Probleme der Missionen ist die personelle Besetzung. Mit ein
oder zwei Ausnahmen haben die Teilnehmerstaaten nur zogernd dafiir
gesorgt, daB qualifiziertes Personal in ausreichender Anzahl fiir unbe-
setzte Stellen zur Verfigung steht. Damit die KSZE-Aktivitaten glaub-
wiirdig sind und es bleiben, muf} dieses Problem dringend einer Losung
zugefiihrt werden.

Die KSZE-Missionen zur Konfliktverhiitung und Krisenbewaltigung tru-
gen in unterschiedlichem Ausmall zur Stabilisierung der Lage bei; nach
Aufnahme ihrer Tatigkeit muBte jedoch bei allen Missionen das Mandat
verlangert werden, da fiir zufriedenstellende Ergebnisse mehr Zeit erfor-
derlich war. Man stellte einerseits fest, dal Konfliktverhiitung und Kri-
senbewiltigung mit friedlichen Mitteln Geduld erfordern, doch sollte eine
regelméaBige und sorgfaltige Priffung der jeweiligen Situation sicherstellen,
daB alle Konfliktparteien kooperationsbereit bleiben.

Bei Missionen zur Krisenbewiltigung ist es sehr schwierig, einen konkre-
ten ProzeB in Gang zu setzen, der zu einer Losung auf dem Verhand-
lungswege fithren soll. Allgemein besteht die Tendenz, dafl die Konflikt-
parteien von den Missionen Vorschlige zur Losung ihrer Probleme er-
warten, anstatt sich selbst um eine Regelung zu bemiihen.

2.1 Langzeitmissionen

Die Langzeitmissionen in der Foderativen Republik Jugoslawien
(Serbien/Montenegro) (FRJ) nach Kosovo, in den Sandschak und die
Vojvodina nahmen am 8. September 1992 ihre Tatigkeit auf. Die Missio-
nen bestanden anfangs aus 12 Personen und wurden spater auf 20 aufge-
stockt, genehmigt waren 40 Mitglieder (diese Zahl wurde jedoch nie er-
reicht).
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Das Mandat der Missionen sicht folgendes vor:

- Forderung des Dialogs;

- FEinholen von Informationen zu allen Aspekten, die Aufschluf iber
Menschenrechisverletzungen geben;

- Einrichtung von Kontaktstellen in Hinblick auf die Losung von Pro-
blemen;

- Unterstiitzung bei der Beschaffung von Informationen iiber einschla-
gige Rechtsvorschriften.

Die Missionen befaBten sich vorrangig mit der Uberwachung von Proble-

men und dem Abbau von Spannungen im Bereich nationaler Minderhei-

ten. Das Memorandum of Understanding, das als Grundlage fiir die Mis-

sionen notwendig ist, wurde von der FRJ nach dem 28. Juni 1993 nicht

mehr verlangert. Daher mufiten die Missionen bis Ende Juli abgezogen

werden. Dic Belgrader Behorden erkléren, daf} fiir die Wiederaufnahme

der Tatigkeit der Mission die "Riickkehr" der FRJ in die KSZE Bedingung

sel.

Durch den Abzug der Missionen verschirfte sich die kritische Situation in

diesen Teilen der FRJ. Es bedarf dort eindeutig einer internationalen Pra-

senz, um dermn Uberhandnehmen von Verletzungen der Memschen- und

Minderheitenrechte Einhalt zu gebieten und eine weitere, moglicherweise

dramatische Destabilisierung in dieser Region zu verhindern.

Um die Situation im Auge zu behalten und itber diese Gebiete voll infor-

miert zu bleiben, wurde in Wien eine allen Teilnehmerstaaten offenste-

hende informelle Ad-hoc-Gruppe eingerichtet. Die Beschaffung von In-

formationen aus dem Gebieten wurde verbessert. Seit Miite August stellt

das KVZ-Sekretariat wochentlich einen Uberblick iiber die Ereignisse in

den Gebieten zusammen.

2.2 "Spiliover"-Uberwachungsmission nach Skopje

Die Mission nahm im September 1992 ihre Tatigkeit auf. Sie bat insbe-

sondere zum Ziel, die Entwicklungen entlang der Grenze der Ehemaligen

Jugoslawischen Republik Makedonien (EJRM) zu Serbien und in anderen

Gebieten des Gastlandes, auf die der Konflikt im ehemaligen Jugoslawien

iibergreifen konnte, zu iberwachen, um dazu beizutragen, dall die territo-

riale Integritat und der Friede erhalten bleiben und ein moglicher Konflikt

in der Region verhindert wird.

Die Mission hat das Mandat,

- Gesprache mit Regierungsstellen anfzunchmen,

- mit politischen Parteien und anderen Organisationen sowie mit ge-
wohnlichen Biirgern in Kontakt zu treten,
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- Erkundungsfahrten zu unternehmen, um sich einen Eindruck davon
zu verschaffen, inwieweit die Lage stabil ist bezichungsweise ob es zu
einem Konflikt kommen kann, und

- im Falle eines Konflikts den Sachverhalt festzustellen, um eine wei-
tere Eskalation zu verhindern.

Der Mission gehoren derzeit acht KSZE-Beobachter an. Zwei Mitglieder

der Uberwachungsmission der Europaischen Gemeinschaft sind dem Mis-

sionsleiter operativ unterstellt. Die Mission unterhalt sehr enge Kontakte
zu den Behorden der EJRM.

Die Koordination zwischen dem UNPROFOR-Oberkommando fiir Ma-

kedonien und der Mission wurde folgendermallen festgelegt:

- wochentliche Konsultationssitzungen auf Ebene der Missionsleiter;

- regelmaBiger Austausch von Lageberichten und anderen maf3gebli-
chen Informationen,;

- Koordination der Reisetatigkeit.

Auch mit anderen Missionen der Vereinten Nationen und der Européi-

schen Gemeinschaft findet ein Informationsaustausch statt und wird zu-

sammengearbeitet.

Den Missionsberichten zufolge gibt es keine unmittelbaren Anzeichen fiir
ein Ubergreifen des Konflikts, besorgniserregend ist jedoch die sich ver-
schlimmernde wirtschaftliche Situation. Die Behorden der EJRM weisen
immer wieder auf die ungel6ste Frage des Status der EJRM in der KSZE
hin.

2.3 Mission nach Georgien

Die Mission nahm am 3. Dezember 1992 ihre Tétigkeit auf. Hauptaufgabe

der Mission ist es, "Verhandlungen zwischen den Konfliktparteien in Ge-

orgien zu fordern, durch die eine politische Losung auf friedlichem Wege

herbeigefithrt werden soll'. Urspriinglich wurde die Mission fiir eine

Dauer von 3 Monaten genehmigt, das Mandat wurde jedoch zweimal je-

weils um weitere 6 Monate verlidngert. Das Mandat der Mission umfaf3t

sowohl den siidossetischen

als auch den abchasischen Konflikt. In der Praxis konzentrierte sich die

Mission auf Siidossetien, da in bezug auf Abchasien die Vereinten Natio-

nen die Hauptrolle spielen.

Im Falle des Konflikts in Siidossetien besteht das Mandat darin,

- Gesprache mit den Konfliktparteien zu fithren und Spannungsherde
zu beseitigen,

- eine sichtbare KSZE-Prisenz herbeizufithren und Kontakte zu orthi-
chen Stellen und zur Bevolkerung aufzunehmen,
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- mit ortlichen Militirkommandanten Verbindung aufzunehmen, um
die bestehende Waffenruhe zu unterstiitzen,
- Informationen itber die militarische Lage einzuholen, gewaltsame
Zwischenfalle zu untersuchen und
- bei der Schaffung eines politischen Rahmens fiir eine dauerhafte po-
litische Losung mitzuwirken.
Der Mission gehdren derzeit acht Personen an. Die Tatigkeit der Mission,
ihre sichtbare Prisenz und die Kontakie in Siidossetien, einschiielich zu
den Gemeinsamen Friedenstruppen, haben dazu beigetragen, daff die
Waffenruhe in diesem Teil Georgiens liickenlos eingehalten wird. Im Au-
gust wurde von der Mission ein "KSZE-Konzept zur Beilegung des geor-
gisch-ossetischen Konflikts" ausgearbeitet.
Trotz regeimaBiger Kontakie der Mission mit den Konflikiparteien auf
hoher Ebene ist es schwierig, einer politischen Losung niherzukommen.
Angesichis der insgesamt duBerst schwierigen Lage in Georgien nach der
Offensive in Abchasien und der Eskalation des Biirgerkriegs wurde der
personliche Vertreter der amtierenden Vorsitzenden fiir Georgien von
der Wiener AHB-Gruppe am 7. Oktober 1993 beaufiragi, sich unverzig-
lich in das Land zu begeben und iber die Lage - unter besonderer Be-
rticksichtigung der Menschenrechte - zu berichten. Sein Bericht enthielt
Empfehlungen, inwieweit die KSZE im Rahmen ihrer spezifischen Kom-
petenzen kiinfiig an einer Losung der Krise und am Aufbau einer auf
Birgerrechten beruhenden Gesellschaft in Georgien mitwirken kann.

2.4  Mission nach Moldova

Die Mission nahm am 25. April 1993 thre Téatigkeit mit dem Ziel auf, das

Zustandekommen einer dauerhaften und umfassenden politischen Losung

des Konflikts in den Gebieten der Republik Moldova linkerseits des Djne-

str in all seinen Aspekten auf der Grundlage der KSZE-Prinzipien und

Verpilichtungen zu fordern. Die Mission hat das Mandat,

- die Schaffung eines umfassenden politischen Rahmens fiir einen
Dialog und Verhandhingen zu fordern,

- Informationen iiber die Lage, cinschlieBlich der militarischen Situa-
tion, einzuholen wnd welterzuleiten und konkrete Zwischenfille zu
untersuchen,

- Verhandlungen iiber den Status und den Riickzug auslindischer
Truppen anzuregen,

- in rechtlichen Angelegenheiten beratend zu wirken und Sachwissen
zur Verfiigung zu stellen und

- inder Region fiir eine sichtbare KSZE-Prasenz zu sorgen.
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Die urspriinglich fiir sechs Monate geplante Mission wurde in der Folge
um weitere 6 Monate (bis April 1994) verlangert. Der Mission gehoren
acht Personen an. '

Die Mission hat mit der Regierung Moldovas und den Behorden von Ti-
raspol Kontakt aufgenommen und wirkt aktiv an der Uberwachung der
Situation und der Forderung eines Dialogs mit. Die Mission versucht,
einen Prozef in Gang setzen zu helfen, der zu einer Beilegung des Kon-
flikts auf dem Verhandlungswege fithrt. Bis jetzt wurde noch nicht iiber
sichtbare Fortschritte berichtet.

2.5 Mission nach Estland

Die Mission nahm am 15. Februar 1993 ihre Titigkeit auf und will die
Stabilitat, den Dialog und die Verstiandigung zwischen den Volksgruppen
in Estland fordern.

Die Mission hat das Mandat,

- Kontakte mit zustindigen Behorden - insbesondere mit den fiir
Staatsbitrgerschaft, Migration, Sprachangelegenheiten, Sozialleistun-
gen und Beschiftigungspolitik verantwortlichen Stellen - sowie mit
einschlédgigen nichtstaatlichen Organisationen aufzunehmen,

- Informationen einzuholen und in Angelegenheiten, die den Status
der Volksgruppen in Estland sowie die Rechte und Pflichten ihrer
Angehdrigen betreffen, fachliche Unterstiitzung und Beratung zur
Verfiigung zu stellen,

- die Wiederherstellung einer auf Biirgerrechten beruhenden Gesell-
schaft insbesondere durch Forderung ortlicher Mechanismen zur
Entwicklung von Dialog und Verstandigung zu erleichtern und

- die Ubertragung der Aufgaben der Mission an 6rtliche Vertretungen
vorzubereiten.

Die Mission war urspriinglich fiir sechs Monate geplant, ihr Mandat

wurde im Juli 1993 um weitere sechs Monate verlangert. Der Mission ge-

horen sechs Personen an.

Die Mission hat gute Arbeitskontakte zu den estnischen Behorden und

der russischsprachigen Volksgruppe aufgebaut. Auf diese Kontakte greift

diec Mission bei ihrer Arbeit zu folgenden Themenbereichen zuriick: der

Runde Tisch, Kommunalwahlen, Fragen der Staatsbiirgerschaft, Bestim-

mungen des Fremdengesetzes und Familienzusammenfiithrung. Die Mis-

sion arbeitet eng mit dem Hohen Kommissar der KSZE fiir nationale

Minderheiten zusammen.
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2.6 Mission nach Lettland

Dies ist die derzeit letzte KSZE-Mission. Die Mission hat unter anderem

das Mandat,

- sich mit Fragen der Staatsbiirgerschaft und anderen einschligigen
Angelegenheiten zn befassen und der Regierung und den Behérden
Lettlands in diesen Fragen in beratender Funktion zur Verfiigung zn
stehen,

- Institutionen, QOrganisationen und Einzelpersonen, die an einem
Dialog iiber diese Fragen interessiert sind, Informationen zur Verfii-
gung zu stellen und beratend zur Seite zu stehen und

- Inormationen iitber Entwicklungen cinzuholen, die die vollstdndige
Verirklichung der KSZE-Prinzipien, -Normer und -Verpflichtungen
bereffen, und dariiber zu berichten.

Anfangs werden der Mission vier Personen angehoren, sie kann auf insge-

samt sechs Personen aufgestockt werden. Sie ist vorerst fiir sechs Monate

geplant.

2.7 Missionen zur Unterstiiizung von Sanktionen (SAM)

SAM wurden ins Leben gerufen, um die Behorden der Gastlander iiber
die Durchsetzung von Sanktionen gemify den Resolutionen des Sicher-
heitsrats der Vereinten Nationen Nummer 713 (Waffenembargo gegen
alle ehemaligen jugoslawischen Republiken), 757 (Sanktionen gegen Ser-
bien und Montenegro), 787 (Verbot der Durchfuhr sensitiver Giiter) und
820 (weitere Verscharfung der Sanktionen, Finbezichung des Dienstlei-
stungssektors) zu beraten und diesen Behorden bei der strikien Durchset-
zung der Sanktionen mit praktischer Unterstiitzung zur Seite zu stehen, In
praktischen Fragen besteht zwischen der KSZE und der EG in diesem
Bereich eine enge Zusammenarbeit.

Die KSZE unterstiitzte auch die Initiative der Westeuropéischen Union
(WEU), mit den Anrainerstaaten bei der Durchsetzung der Sanktionen
auf der Donauv zusammenzuarbeiten.

Am 4. Februar 1993 bestellte der AHB einen Koordinator fiir Sanktionen,
der damit beauftragt wurde, fiir eine Beaufsichtigung der Sanktionen zu
sorgen, dic Durchsetzung zu beurteilen, Ratschlage fir MaBnahmen zur
wirksameren Durchsetzung der Sanktionen zu erteilen und die Lander in
der Region auf deren Ersuchen hin zu beraten und zu unterstiltzen.
Derzeit sind sicben SAM im Finsatz: in Albanien (seit 5. April 1993), Bul-
garien (seit 10. Oktober 1992), Kroatien (seit 27. Januar 1993), Ungarn
(seit 4. Oktober 1992), der EJRM (seit 8. Movember 1992), Ruminien
(seit 29. Oktober 1992) und der Ukraine (seit 17. Februar 1993). Mekhr als
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160 Experten arbeiten derzeit fiir die Missionen und die Zentralstelle in
Briissel (Biiro des Koordinators fiir Sanktionen und SAM-Kommunikati-
onszentrum, welches von der EG teilweise finanziert und personell besetzt
wird).

2.8 KSZE-Vertreter in Tadschikistan

In Tadschikistan nimmt ein KSZE-Vertreter dic Aufgaben der KSZE
wahr. Den Grundstein fiir seine Prasenz legte der personliche Vertreter
der amtierenden Vorsitzenden in diesem Land.

Der KSZE-Vertreter in Tadschikistan hat die Aufgabe, im Hinblick auf
die laufenden Bemithungen um eine Losung des Konflikts in diesem Land
mit dem Sonderbeauftragten des Generalsekretiars der Vereinten Natio-
nen und den Beamten der Vereinten Nationen in Tadschikistan Riick-
sprache zu halten und gegebenenfalls zusammenzuarbeiten. Der Vertreter
hilt die KSZE iiber die Entwicklung im Land auf dem laufenden. Ein er-
ster Bericht enthielt auch eine Reihe konkreter Vorschlige zur Aufga-
benteilung mit den Vereinten Nationen und den Hinweis, da} eine stin-
dige KSZE-Prisenz in Tadschikistan angebracht sei.

2.9 Konflikt in dem Gebiet, mit dem sich die Konferenz iiber Nagormy Ka-
rabach befafit

Die KSZE beschiftigte sich weiterhin mit dem Konflikt in dem Gebiet,
mit dem sich die Konferenz iiber Nagorny Karabach befat. Von der
Minsker Gruppe (die im RatsbeschluBl vom 24. Mirz 1992 erwéhnten
Mitgliedstaaten) wurde nach ausgiebigen Verhandlungen ein "Adaptierter
Zeitplan fiir SofortmaBnahmen zur Durchfithrung der Resolutionen 822
und 853 des Sicherheitsrats" ausgearbeitet, der darauf beruht, daB eine
Reihe von Mafinahmen in gegenseitiger Abstimmung Zug um Zug durch-
gefithrt werden. Darin ist unter anderem der Truppenriickzug aus den Be-
zirken Kubatli, Agdam, Fisuli, Dschebrail, Kelbadschar und Martakert,
die Wiederherstellung aller Kommunikationseinrichtungen und Verkehrs-
verbindungen, die Herstellung einer dauerhaften und umfassenden Waf-
fenruhe unter KSZE-Uberwachung und die Eroffnung der Minsker Kon-
ferenz vorgesehen.

Der "Adaptierte Zeitplan" befaBt sich auch mit humanitdren Aspekten,
wie etwa mit dem Austausch von Geiseln und Kriegsgefangenen, dem un-
gehinderten Zugang zur Region fiir internationale humanitare Hilfsliefe-
rungen usw. Dariiber hinaus sieht der Zeitplan die Entsendung einer
KSZE-Verifikationsmission vor, die die Vorarbeiten fiir eine Uberwa-
chung durch die KSZE leistet.
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Der Zeitplan wurde noch nicht von allen Parteien akzeptiert. Die Ende
August 1993 zustandegekommene Waffenruhe hielt eine Zeitlang, wurde
jedoch am 21. Oktober gebrochen.

Als es im Konfliktgebiet zu groBeren militirischen Aktivititen kam, er-
suchte der AHB die amtierende Vorsitzende um Entsendung eines per-
sonlichen Vertreters, der - unterstiitzt von einem Expertenteam - in die
Region entsandt wurde. Ergebnis des Besuchs (6. - 14. Oktober 1993) war
ein ausfithrlicher Bericht mit einer Analyse der militarpolitischen Situa-
tion sowie SchluBfolgerungen und Empfehlungen. Diesen Empfehlungen
zufolge sollte die KSZE die Formen und Methoden, mit denen sie an die
Bewiltigung des Konflikts herangeht, von Grund auf iiberdenken. Der Be-
richt sprach sich auch fiir die Einrichtung "stdndiger Vertretungen" in der
Region aus, die ein deutliches Zeichen fiir die Einbindung der KSZE set-
zen und das Terrain fiir eine Uberwachungsmission vorbereiten sollen. In
dem Bericht wurde ferner betont, dal} eine bessere Koordinierung zwi-
schen der KSZE und anderen Vermittlern witnschenswert ware.

Im Mai 1993 begann die Planungsgruppe fiir einleitende Mafinahmen
(1OPG) mit den notwendigen Vorbereitungen fiir mogliche Missionen in
das Gebiet. Die IOPG hat umfassende Planungsarbeit geleistet und ar-
beitet standig an einer Anpassung der Plane und praktischen Vorberei-
tungen, sodall eventuelle Missionen auf eine solide Planung zuriickgreifen
konnen.

3. Hoher Kommissar fiir nationale Minderheiten

Herr van der Stoel aus den Niederlanden wurde am 15. Dezember 1992
vom Stockholmer Ratstreffen zum Hohen Kommissar filr nationale Min-
derheiten ernannt.

Das Biro des HKNM wurde in Den Haag eingerichtet und nahm im Ja-
nuar 1993 seine Tatigkeit auf.

Der HKNM befafite sich im Rahmen seines Mandats mit Fragen in den
baltischen Staaten, der Slowakei, Ungarn, Ruménien, der EJRM und Al-
banien. Er besuchte diese Staaten, wenn es die Entwicklung der Lage er-
forderte auch mehrmals, und besprach dic jeweiligen Fragen sowohl mit
den zustindigen Stellen in diesen Landern als auch mit Vertretern der
betreffenden Minderheiten. Er bereiste auch Gebiete mit einer starken
Minderheitsbevolkerung, wenn es solch eine Situation gab. Der HKNM
beriet sich vor und nach allen seinen Besuchen eingehend mit der amtie-
renden Vorsitzenden und arbeitete eng mit ihr zusammen.

Im Januar und Mirz stattete der HKNM Estland, Lettland und Litauen
mehrere Besuche ab, um sich mit der behaupteten Diskriminierung der
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insbesondere in Estland und Lettland sehr starken russischsprachigen
Minderheiten zu befassen. Er arbeitete eng mit der KSZE-Mission in
Estland zusammen. Obwohl der HKNM keine Beweise fiir eine Verfol-
gung der russischsprachigen Minderheiten in den baltischen Staaten fand,
unterbreitete er den Regierungen Estlands und Lettlands eine Reihe von
Empfehlungen, die auf eine erkennbare Politik des Dialogs mit den natio-
nalen Minderheiten und deren Integration abzielen. Die Empfehlungen
konzentrierten sich insbesondere auf die Gesetzgebung und die Notwen-
digkeit, Angehorige nationaler Minderheiten diesbeziiglich iiber ihre Si-
tuation zu informieren.

Ende Juni und Anfang Juli wurden weitere Besuche in dieses Gebiet er-
forderlich, insbesondere angesichts von Auseinandersetzungen um die
Verabschiedung eines Fremdengesetzes durch das estnische Parlament
und um die teilweise als Reaktion auf dieses Gesetz erhobene Forderung
nach einem Referendum iiber lokale Autonomie fiir die estnischen Stadte
Narva und Sillamae, deren Bevolkerung hauptséchlich russischsprachig ist.
Der Hohe Kommissar beantwortete im Namen der KSZE das Ersuchen
des estnischen Prisidenten um ein Gutachten der KSZE zum Fremdenge-
setz. Auch als Ergebnis dieser Beratung anderte das estnische Parlament
das Gesetz.

Anfang Juli ersuchte die estnische Regierung den Hohen Kommissar um
einen weiteren Besuch aus Anlaf der schwierigen Frage lokaler Referen-
den. Der Hohe Kommissar gab eine Darstellung der Zusicherungen, die
er von der estnischen Regierung und Vertretern der russischen Volks-
gruppe in Estland zur Lage insgesamt und insbesondere zu den Referen-
den erhalten hatte.

Im Herbst 1993 stattete der HKNM Estland und Lettland erneut einen
Besuch ab, um die Situation und die Durchfithrung seiner Empfehlungen
im Auge zu behalten.

Im Februar besuchte der Hohe Kommissar die Slowakei und Ungarn, um
die Lage der ungarischen bzw. der slowakischen Minderheit zu untersu-
chen und zu erortern. Auf seine Empfehlung hin wurde eine Experten-
gruppe fir Minderheitenrechte eingerichtet, die innerhalb von zwei Jah-
ren hochstens viermal die Slowakische Republik und Ungarn besuchen
soll, um die Lage der Ungarn in der Slowakei sowie der Slowaken in Un-
garn zu analysieren. Die Gruppe bereiste die Slowakei und Ungarn erst-
mals vom 19. - 29. September und legte dem HKNM ihren Bericht iiber
die Probleme vor, die den nationalen Minderheiten in diesen Landern ein
Anliegen sind.

Im Juni und August besuchte der HKNM Ruminien, um sich iiber die
Lage der dort lebenden Angehorigen nationaler Minderheiten, insbeson-
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dere der Ungarn, zu informieren; er besuchte auch Budapest, um die
Meinung der ungarischen Regierung einzuholen.

Nach diesen Besuchen unterbreitete der HKNM der ruméinischen Regie-
rung eine Reihe von Empfehlungen. Hauptaussage dieser Empfehlungen
war, daf} weitere geseizgeberische Maflnahmen betreffend Angehorige
von Minderheiten notwendig seien, dafl es wichtig sei, die Moglichkeiten
des kiirzlich geschaffenen Rates fiir nationale Minderheiten voll auszu-
schopfen, und dal} eine Intensivierung der Bemithungen zur Bekampfung
von Feindseligkeiten und Gewalt zwischen Volksgruppen notwendig sei.
Der ruménischen Regierung wurde auch empfohlen, der Lage der Volks-
gruppe der Roma besonderes Augenmerk zu widmen.

Im Juni und Okicber besuchte der HKNM die EJRM, um sich mit der
Lage der dortigen albanischen Bevolkerung zu befassen. Diese Besuche
wurden in Absprache mit der KSZE-"Spillover"-Uberwachungsmission
nach Skopje organisiert und durchgefithrt. Er setzte einen Dialog mit der
Regierung der EJRM und Vertretern der dortigen albanischen Bevolke-
rung in Gang und erkundete Moglichkeiten fiir eine Anndherung der un-
terschiedlichen Standpunkte. Er besuchte auch Tirana, um die Ansicht der
albanischen Regierung zu diesem Problem einzuholen.

Nach weiteren Besuchen in Tirana konzentrierte sich der HKNM auf die
Lage der griechischen Volksangehorigen in Siidalbanien. Die immer 6fter
aufgestellien Behauptungen, die griechischstdmmigen Albaner wiéren sy-
stematischer Diskriminierung und Gewalt ausgesetzt, auf der einen Seite
und der Verdacht von Sezessionsbestrebungen gepaart mit scharfen Er-
klarungen und Aktionen auf der anderen Seite ergaben eine labile Situa-
tion. Der HKNM erdrterte die Lage auch mit dem Premicrminister und
dem AuBenminister Griechenlands in Athen.

Nach diesen Besuchen unterbreitete der HKNM der albanischen Regie-
rung eine Reihe von Empfehlungen. Er betonte, daB eine auf die Starkung
der demokratischen Institutionen ausgerichtete Politik, die Durchfithrung
der im Kopenhagener Dokument 1990 festgehaltenen Normen und die
Verbesserung der Bildungsmoglichkeiten fiir die griechische Minderheit
die Harmonie zwischen den Volksgruppen fordern und die Stabilitit im
Land festigen wiirden. Er empfahl, alle Bestimmungen der Internationa-
len Charta der Menschenrechte betreffend Angehorige nationaler Min-
derheiten in dic Gesetzgebung zu verschiedenen Aspekten des Systems
des Landes cinflieBen zu lassen. Weitere Empfehlungen hoben hervor,
wie wichtig die Schaffung ciner eigenen Stelle fir Minderheitenfragen, die
Bildungspolitik der Regierung und die Moglichkeit von Angehorigen der
Minderheit sei, Anspriiche auf Kirchenbesitz einzuklagen und dessen
Riickgabe oder eine entsprechende Entschidigung zu fordern, und wie
notwendig der wirksame Schutz der Bevilkerung gegen Verbrechen bei
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gleichzeitiger Vermeidung iiberméaBiger oder unverhiltnismafBiger Ge-
waltanwendung durch die Polizei sei.

Auf Ersuchen des AHB verfalte der HKNM einen Bericht iiber die
Roma, der auf dem AHB-Treffen in Prag (21. - 23. September) vorgelegt
wurde.

4.  Die Menschliche Dimension

Bei den KSZE-Aktivititen ging es auch weiterhin um die Implementie-
rung. Das BDIMR war im Bereich der Entwicklung demokratischer In-
stitutionen und der Beratung in Fragen der Menschenrechte und der
Rechtsstaatlichkeit tatig. Das erste Implementierungstreffen iiber Fragen
der menschlichen Dimension bot Gelegenheit zu einer umfassenden Zu-
standserhebung im KSZE-Gebiet. Auf dem Treffen sprach man sich deut-
lich dafiir aus, die menschliche Dimension praktisch und kontinuierlich in
den politischen Konsultationsprozef der KSZE einzubezichen.

Im Verlauf dieses Jahres wurde in Warschau eine Reihe weiterer Semi-
nare zu bestimmten Fragen der menschlichen Dimension abgehalten.
Anhand der Wortmeldungen und Diskussionen bei diesen Seminaren
konnten aktuelle Probleme herausgearbeitet und skizziert werden.

Das Seminar tiber Wanderungsbewegungen, einschiiefilich Fliichtlinge und
Vertriebene befalite sich mit unfreiwilligen Wanderungsbewegungen, dem
Schutz unfreiwilliger Migranten, der Zusammenarbeit zwischen interna-
tionalen Institutionen und dem Aufbau einzelstaatlicher Institutionen. In
diesem Zusammenhang wurden Fragen der Frithwarnung, der vorbeu-
genden Diplomatie und der Friedenserhaltung unter dem Blickwinkel ei-
ner Planung fiir Notfille und einer weiteren Zusammenarbeit erortert.
Die Teilnehmer diskutierten auch einen moglichen Beitrag der KSZE zur
Definition einer Migrationspolitik, wobei die Notwendigkeit eines politi-
schen Mechanismus fiir Migrationsfragen innerhalb der KSZE hervorge-
hoben wurde. Das Problem des Schutzes unfreiwilliger Migranten wurde
beleuchtet. In den Wortmeldungen beim Seminar wurde hervorgehoben,
daf} eine umfassende einzelstaatliche Migrationspolitik notwendig sei, und
es wurde festgehalten, welche Rolle den internationalen Organisationen
und Institutionen in diesem Bereich zukéme.

Beim Seminar iiber Fallstudien zu Fragen nationaler Minderheiten erorter-
ten die Teilnehmer Themen wie staatliche Institutionen, Falle verstreuter
Siedlungsstruktur, grenziiberschreitende Zusammenarbeit, die Rolle der
KSZE und internationaler Organisationen. In den Wortmeldungen wurde
versucht, dic Rechte von Angehorigen nationaler Minderheiten, ein-
schlieBlich des Rechts auf tatsichliche Teilnahme am offentlichen Leben,
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konkret herauszuarbeiten. Die Teilnchmer erdrierten anhand der Dar-
stellung und Diskussion von in Einzelfallen erzielten positiven Ergebnis-
sen, wie Institutionen fiir staatliche und zwischenstaatliche Bezichungen
beschaffen sein sollen, damit sie auf die Anliegen nationaler Minderheiten
eingehen kénnen. Es wurden auch institutionelle Einrichtungen unter-
sucht, durch die auf lokaler, regionaler, nationaler und internationaler
Ebene Minderheiten ein politisches Mitspracherecht eingerdumt werden
kann. Die Verstellung eines KSZE-Ombudsmannes kam zur Sprache, Der
Gedanke eines subregionalen Ombudsmannes (Baltikum) fand gewisse
Unterstiitzung,

Uber das BDIMR wird die KSZE immer mehr zur Uberwachung von
Wahlen vnd Referenden im KSZE-Gebiet beigezogen. Vertreter des
BDIMR unterstiitzten internationale Beobachter der im Dezember 1992
in der Féderativen Republik Jugoslawien (Serbien und Montenegro) auf
Bundesebene, Republiksebene, regionaler und lokaler Ebene abgehalte-
nen Wahlen.

Vertreter des BDIMR und Beobachter iiberwachten das am 25. April
1993 in RuBland abgehaltene landesweite Referendum. Dabei war die
KSZE sogar die einzige internationale Institution, die an Ort und Stelie
am Uberwachungsvorgang beieiligt war. KSZE-Beobachter nahmen auch
an der Uberwachung der Parlamentswahlen in Lettland (Juni 1993) und
des Referendums (August 1993) und der Prisidentenwahlen (Oktober
1993) in Aserbaidschan teil; die fiir Dezember angesetzten Par-
lamentswahlen in RuBlland werden ebenfalls vom BDIMR und von der
Parlamentarischen Versammlung der KSZE iiberwacht werden.

Beim ersten KSZE-Implementierungstreffen iiber Fragen der menschli-
chen Dimension wurden alle Aspekte der Implementierung in diesem Be-
reich behandelt. Die Diskussionen wurden offen doch kooperativ gefiihrt.
Die Berichterstatter des Treffens erstellten Listen mit konkreten Vor-
schidgen betreffend imhaltliche und Verfahrensfragen; diese Vorschldge
werden sich schiieBlich unverziiglich in AHB-Beschliissen niederschlagen.
Das Treffen bot eine Plattform filr eine groBe Zahl nichtstaatlicher Orga-
nisationen, die sich zu allen Fragen duBlerten und dabei die besondere und
wesentliche Rolle der michtstaatlichen Organisationen im Bereich der
menschlichen Dimension hervorhoben.

Eine der Aufgaben des BDIMR besteht darin, daB thm die Handhabung
des Moskauer Mechanismus der menschlichen Dimension obliegt. Dieser
Mechanismus wurde viermal mit Erfolg in Gang gesetzt: Das erste Mal
von den zwolf Staaten der Europaischen Gemeinschaft und den Verei-
nigten Staaten von Amerika anlaflich von Berichten iiber Grausamkeiten
und Angriffe gegen unbewaffnete Zivilisten in Kroatien und Bosnien-Her-
zegowina (September - Oktober 1992); zum zweiten Mal von Estland, um
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die estnische Gesetzgebung zu untersuchen und sie sowie ihren Vollzug
mit allgemein anerkannten Menschenrechtsnormen zu vergleichen
(Dezember 1992); zum dritten Mal von Moldova, um die derzeitige Ge-
setzgebung, den Vollzug von Minderheitenrechten und die Beziehungen
zwischen den Volksgruppen auf dem Territorium der Republik Moldova
zu untersuchen (Januar - Februar 1993); und schlieBlich im Juni 1993 vom
AHB gegeniiber Serbien-Montenegro, um Untersuchungen zu Berichten
iber Menschenrechtsverletzungen, insbesondere die MiBBhandlung und
Inhaftierung von Vuk und Danica Draskovic, sowie iiber das angebliche
Verbot der Serbischen Erneuerungspartei anzustellen. (Diese Mission
konnte ihre Aufgabe wegen mangelnder Kooperationsbereitschaft der
FRIJ nicht erfiillen.)

Die KSZE-Berichterstatter firr die Ereignisse in Kroatien und Bosnien-
Herzegowina arbeiteten einen umfassenden Vorschlag aus, wie der
Grundsatz der personlichen Verantwortung durchgesetzt werden konne,
einschlieBlich der moglichen Schaffung eines Ad-hoc-Tribunals.

5. Sicherheitskooperation

Das im September 1992 gemifl den Beschliissen des Helsinki-Gipfels 1992
ins Leben gerufene KSZE-Forum fir Sicherheitskooperation setzte im
vergangenen Jahr die Verhandlungen fort, insbesondere iber das Sofort-
programm, das 14 Punkte zu den Fragen Ristungskontrolle, Abriistung
und Vertrauens- und Sicherheitsbildung sowie Zusammenarbeit zur Star-
kung der Sicherheit und Konfliktverhiitung enthalt.

Das Forum richtete informelle Redaktionsgremien ein; die Teilnehmer
arbeiten an Vereinbarungen, die rechtzeitig fiir das Ratstreffen von Rom
fertigzustellen sind und folgende Bereiche umfassen:

(a) Informationsaustausch und Dialog iiber Verteidigungsplanung, worin
sich die Teilnehmerstaaten verpflichten, Informationen uiber ihre Militar-
doktrin sowie Plane iiber bestimmte Teilbereiche ihres Militarpotentials
zur Verfigung zu stellen.

(b) Stabilisierende Mafinahmen fiir ortlich begrenzte Krisen, die sich bei
bestehenden Konflikten als Erganzung zu einem politischen Friedensstif-
tungsprozeB als besonders wichtig erweisen konnten.

(c) Grundsdtze fiir den Transfer konventioneller Waffen, die die
Grundlage fiir bestimmte Elemente ciner den KSZE-Staaten gemeinsa-
men Politik in bezug auf Waffenverkaufe bilden und somit zur Stabilitat in
Europa und iiber Europa hinaus beitragen werden.
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(d) Bestimmungen tber militirische Kontakte, einschlie8lich Besuche,
Austausch und andere gemeinsame Unternehmungen.
Diskussionsgegenstand im Forum waren auch die Harmonisierung von
Verpflichtungen betreffend Riistungskontrolle, Abriistung und Vertrau-
ens- und Sicherheitsbildung, Das Forum beschaftigte sich weiter mit der
Erstellung eines Verhaltenskodex zur Regelung der Beziehungen im Si-
cherheitsbereich, der Verhaltensnormen und -regeln etwa im Bereich der
Sicherheitsbezichungen zwischen Staaten, dei politischen Kontrolle der
Streitkrafte, des Einsatzes der Streitkrafte und und Regeln im Falle der
Anwendung von Gewalt erfaft beziehungsweise neu einfithrt,

Es ist zu erwarten, dal diese Erérierung der offenen Fragenm des Sofort-
programms bis zum Gipfeltreffen von Budapest, das fiir Herbst nachsten
Jahres geplant ist, konkrete Ergebnisse zeitigt.

Weitere im Forum behandelie Fragen waren der weltweite Austausch mi-
litérischer Information und dic Weiterentwicklung des Wiener Dokuments
1992 sowie regionale Angelegenheiten. Geférdert wurden die Diskussio-
nen durch Seminare fiber den militirischen Aspekt der Sicherheit, die im
Lauf des Jahres stattfanden: siber Verteidigungsplanung in einer parla-
mentarischen Demokratie (31. Mérz - 2. April 1993) und iiber den Ver-
haltenskodex (6. - 7. Mai 1993). Sie gaben den Verhandlungen zu diesen
Fragen einen neuen AnstoB.

Das Jahrliche Treffen zur Beurteilung der Durchfithrung (4. - 5. Mai) bot
Gelegenheit, die Durchfithrung des Wiener Dokuments 1992 zu iiberprii-
fen. Einige Delegationen wiesen auf bestimmte Probleme bei der Einhal-
tung hin, die hauptsachlich administrativer Art sind, und regten Verbesse-
rungen an, um Unzuldnglichkeiten der bestehenden Mafinahmen auszu-
merzen.

Das KVZ-Sekretariat organisierte ein Seminar iiber Friedenserhaltung

(7. - 9. Juni), das in eine Reihe praktischer Anregungen zur besseren Un-
terstiitzung von Missionen miindete.

Das vom KVZ verwaltete KSZE-Kommunikationsnetz arbeitet mit 35
Terminals (32 Staaten und 3 Institutionen).

6.  Andere wichtige Aktivititen

6.1 Das erste Treffen des KSZE-Wirtschaftsforums fand vom 16. - 18.
Maérz in Prag statt. Es befaBte sich insbesondere mit Fragen, die beim
Ubergang von der Planwirtschaft zur Markiwirtschaft auftreten. Vertreter
der OECD, der EIB, der EBRD und der ECE sowie des UNEP, des En-
roparats, der IBRD, des IMF und der ILO nahmen an dem Treffen teil.

Zu den Diskussionen trugen auch Vertreter aus dem Wirtschafisbereich

n
Pty
W



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

bei. Das Forum ersuchte die KSZE-Staaten und die eingeladenen inter-
nationalen Organisationen eindringlich, Mittel zur Organisation und Fi-
nanzierung von Seminaren und Expertentreffen zu mafgeblichen Fragen
zu beschaffen. Auf dem Forum wurde ferner vereinbart, daB sich der
AHB um eine Finanzierung aus externen Quellen bemithen sollte. Da die
Parlamentarier bei der Schaffung giinstiger Voraussetzungen fiir eine
wirtschaftliche Umgestaltung eine besondere Rolle spielen, wurde be-
schlossen, die Ergebnisse des Treffens an die Parlamentarische Ver-
sammlung der KSZE weiterzuleiten. Als Folgeveranstaltung des Forums
ist ein Seminar iiber kleine und mittelstdndische Unternehmen in Volks-
wirtschaften im Ubergangsstadium geplant, das im Februar 1994 in Bisch-
kek, Kirgistan, stattfinden soll.

6.2 GemaB den einschligigen Bestimmungen des Helsinki-Dokuments
wurde in Valletta, Malta, ein weiteres Seminar iiber den Mittelmeerraum
abgehalten (17. - 21. Mai 1993). Vertreter nichtteilnehmender Mittel-
meerstaaten und verschiedener internationaler Organisationen leisteten
dazu einen Beitrag. Die Delegierten stellten auf dem Seminar fest, da3
das Ende der Ost-West-Konfrontation bewirken konnte, dafl sich der
Spielraum fiir einen Dialog zwischen der KSZE und den nichtteilnehmen-
den Mittelmeerstaaten vergroBert. Man hielt die Zeit fiur gekommen, die-
sem Dialog im Sinne der in den Helsinki-Beschliissen enthaltenen Richtli-
nien neue Impulse zu verleihen. Ein weiteres Gesprachsthema war die
Frage, auf welche Weise iiber den KSZE-Rahmen hinausgehende, beson-
ders fiirr den Mittelmeerraum relevante autonome Entwicklungen zustan-
dekommen konnten.

Ein Seminar von KSZE-Experten ilber umweltgerechte Entwicklung der
Wailder in der nordlichen und der geméBigten Zone wurde vom 27. Sep-
tember bis 1. Oktober in Montreal abgehalten. Es befaBte sich mit Um-
weltproblemen und sah eine groBe Zahl von Lindern, internationalen und
nichtstaatlichen Organisationen als Teilnehmer.

6.3 GemalB den Beschliissen des Ratstreffens von Stockholm besuchte
die amtierende Vorsitzende in Begleitung einer Gruppe von KSZE-Ex-
perten im April die kiirzlich aufgenommenen mittelasiatischen Staaten.
Haupthema der Gesprache war die Erlauterung des gesamten Spektrums
der KSZE-Normen und -Aktivititen und die Aufforderung an diese Staa-
ten, sich aktiv zu beteiligen. Bei der Diskussion des weiteren Vorgehens
wurde hervorgehoben, daB es notwendig sei, iiber die KSZE in verstérk-
tem Malle zu informieren. Im Gefolge dieses Besuches wird ein Seminar
des Wirtschaftsforums in Bischkek, ein Seminar iiber Fragen der regiona-
len Sicherheit, ein Seminar iiber Fragen der menschlichen Dimension und
ein Seminar iber allgemeine KSZE-Fragen stattfinden. Alle Seminare
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werden in dieser Region abgehalten und sollten nicht zu knapp vor der
Uberpriifungskonferenz von Budapest stattfinden.

Vom 24. - 27. Oktober besuchte die amtierende Vorsitzende in Begleitung
eines Expertenteams Georgien, Aserbaidschan und Armenien. Neben ei-
ner allgemeinen Diskussion iiber alle Aspekte der KSZE war die Frage,
inwieweit die KSZE in der Lage sei, zur Beendigung des Konflikis in
Transkaukasien beizutragen, Gegenstand der Gespriche.

6.4 Das BDIMR trat als Mitveranstalter von vier Seminaren im Rahmen
des Programms zur koordinierten Unterstiiizung kirzlich anfgenommener
Teilnehmerstaaten anf.

6.5 Die Parlamentarische Versammlung der KSZE trat zu ihrer zweiten
Jahrestagung (6. - 9. Juli) in Helsinki zusammen. Die auf diesem Treffen
verabschiedete Erklarung enthalt eine Reihe konketer Empfehlungen an
andere KSZE-Institutionen. Der AHB hat diese Fragen bereits einmal er-
ortert.

6.6 Das Ubereinkommen iiber Vergleichs- und Schiedsverfahren inner-
halb der KSZE wurde von 33 Staaten unterzeichnet und von zwei Staaten
ratifiziert.

{ll. Beziehungen zu intemationalenn Organisationen und nichtteilnehmen-
den Staaten

Angesichts der Vielzahl unterschiedlicher Herausforderangen, auf die im
KSZE-Gebiet eingegangen werden soll, ist eine avf gegenseitiger Unter-
stiitzung beruhende Zusammenarbeit zwischen der KSZE und den Ver-
einten Nationen sowie Organisationen und Institutionen auf regionaler
Ebene fiir Fortschritte in Richtung einer Herstellung von Stabilitdt unab-
dingbar,

In Ausfithrung der Beschlilsse des Ratstreffens von Stockholm ergriff die
amtierende Vorsitzende eine Reihe von Initiativen zur Entwicklung der
Bezichungen und Kontakte zu den Vereinten Nationen auf breiter Basis.
Dies fithrte im Mai 1993 zu einem Schriftwecksel zwischen der amtieren-
den Vorsitzenden des KSZE-Rates und dem Generalsekretar der Ver-
einter Nationen. Diese Schreiben bilden einen Rahmen firr die Zusam-
menarbeit zwischen den Vereinten Nationen und der KSZE.

Am 13. Oktober 1993 verabschiedete die Generalversammlung der Ver-
einten Nationen einstimmig eine Resolution, in der die KSZE eingeladen
wird, als Beobachter an den Sitzungen und an der Arbeit der Generalver-
sammlung teilzunchmen.

Die amtierende Vorsitzende vertrat die KSZE bei der Weltkonferenz der
Vereinten Nationen iber Menschenrechte (Wien, 14, - 25, Juni 1993). Die
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amtierende Vorsitzende verwies in ihrer Erklarung vor dieser Konferenz
auf die Notwendigkeit einer verstarkten Zusammenarbeit zwischen den
Vereinten Nationen und anderen internationalen Organisationen in bezug
auf die Forderung der Menschenrechte, die vorbeugende Diplomatie, die
Verbesserung und Uberwachung der Einhaltung von Verpflichtungen im
Rahmen der menschlichen Dimension und einen offenen Dialog mit den
neuen KSZE-Teilnehmerstaaten.

Die amtierende Vorsitzende vertiefte ihre Kontakte mit dem Generalse-
kretdr des Europarats und dem Generaldirektor des Biiros der Vereinten
Nationen in Genf bei einem informellen Treffen, das auf ihre Initiative am
9. Juli 1993 in Stockholm stattfand und sich mit einer stirkeren Zusam-
menarbeit in Fragen der Menschenrechte befalite. Ein zweites Treffen in
demselben Rahmen wird auf Einladung des Generalsekretérs des Europa-
rats am 9. November in Straf3burg stattfinden.

Zum Thema der Friedenserhaltung wurden Kontakte zwischen der KSZE
und dem Nordatlantischen Kooperationsrat hergestellt, durch die eine ge-
genseitige Information iiber die jeweiligen Aktivitaten erfolgen soll.

Der AHB ersuchte die amtierende Vorsitzende um Vorschlige, wie der
Dialog zwischen der KSZE und den nichtteilnehmenden Mittelmeerstaa-
ten, einschlieBlich eines regelmaBigen Informationsaustausches, verstarkt
werden konne. Agypten und Marokko wurde angeboten, an Treffen der
KSZE - einschlieBlich Ratstreffen - teilzunchmen, wenn Fragen behandelt
werden, die fiir sie von besonderem Interesse sind.

IV. KSZE-Strukturen und -Institutionen

Der Rat bestimmte im Mai 1993 durch stillschweigende Zustimmung den
ersten Generalsekretdr der KSZE. Dieser trat am 15. Juni 1993 in Wien
sein Amt an. Seine ersten Aufgaben waren dic Rekrutierung des geneh-
migten Mitarbeiterstabes, die Organisation seines Biiros und dessen
Ubersiedlung in die neuen KSZE-Biirordume in Wien, wo sich auch das
KVZ-Sekretariat befindet.

Der Generalsekretar wandte sich der Aufgabe zu, im Rahmen seines
Mandats den amtierenden Vorsitzenden zu unterstitzen, indem er einer
besseren Information der Offentlichkeit iiber KSZE-Strategien und -Akti-
vitdten besonderes Augenmerk widmete.

Gemaf} einem vom Stockholmer Ratstreffen erteilten Mandat wurde eine
Ad-hoc-Gruppe fiir KSZE-Strukturen und -Operationen geschaffen, de-
ren Aufgabe es ist, Beschliisse iiber eine Einheitliche Organisationsstruk-
tur fiir die Sekretariate in Prag und Wien sowie fiir eine umfassende
Uberpriifung der KSZE-Organe auszuarbeiten. Die Ergebnisse dieser
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Arbeit, die eine betrichtliche Straffung der KSZE-Strukturen und eine
verbesserte Einsatzfahigkeit der KSZE bewirken werden, werden beim
Raitstreffen von Rom vorgelegt.

Eine Gruppe von Rechis- und anderen Experten befafite sich in mehreren
Sitzungen mit der Frage, ob es zweckmaBig sei, den KSZE-Institutionen
einen international anerkannten Status zu verleiben.

V. Die Finanzen der KSZE

1. Die im Jahr 1993 fiwr alle Biiros, Institutionen, Missionen usw. der
KSZE insgesamt erforderlichen Mittel wurden mit 199 Millionen ATS an-
gesetzt (entspricht ungefdhr 17 Millionen USD). Darin sind auf der
Grundlage von Schaizungen des Exekutivsekretariats die fiir Konferenz-
dienste in Wien erforderlichen Betrage enthalten, nicht jedoch der Haus-
halt der derzeit nicht im Einsatz befindlichen Langzeitmissionen nach Ko-
sovo, in den Sandschak und die Vojvodina. Eine Aufstellung der Haus-
halte fiir 1993 ist beigefiigt.

Wie die obenstehenden Zahlen zeigen, halten sich die Gesamtkosten der
KSZE in Grenzen. Dies ist tellweise auf die Tatsache zuriickzufithren, daf3
es sich bei vielen ihrer Mitarbeiter derzeit um entsandtes Personal han-
delt. Von dieser Praxis wird man jedoch abgehen, da der AHB beschlos-
sen hat, entsandtes Personal durch vertraglich angestelltes Personal zu er-
setzen, sobald entsandte Mitarbeiter von der Dienststelle in ihrem eigenen
Land zuriickberufen werden.

Die finanziellen Answirkungen dieser Anderungen haben teilweise in den
Haushaltszahlen fiir 1994 ihren Niederschlag gefunden, in denen zum er-
sten Mal auch ein Haushalt fiir das Exekutivsekretariat enthalten ist. Das
Biro des Generalsekretirs wurde zusammen mit dem Konflikiverhii-
tungszentrum in neuen und sehr funktionsgerechten Riumen unterge-
bracht, die von der osterreichischen Regierung vollig mietfrei zur Verfii-
gung gestellt wurden, wobei jedoch die Kosten fiir Versorgungsleistungen
zu Lasten der KSZE gehen.

Der Haushalt fiir 1994 soll bis Ende November vom AHB fertiggestelit
sein. Der laut Haushaltsvoranschlag 1994 fiir das néchste Jahr erforderli-
che Gesamtbeirag liegt bei 213 Millionen ATS (entspricht ungefihr 18
Millionen USD). Dieser Haushaltsvoranschlag wird Mitte November im
Informellen Finanzexpertenausschufl erdrtert.

2.  Wie in anderen internationalen Institutionen riihri eines der schwer-
wicgendsten finanziellen Probleme daher, daf} viele Beitrdge nicht fristge-
recht eingezahlt werden. Da die KSZE iiber kein Betriebskapital und
keine anderen bedeutenden Einnahmequellen auBer den festgesetzten
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Beitragen verfiigt, kann sie ihre verschiedenen Aufgaben nicht ord-
nungsgemaB durchfithren, wenn die Beitrage nicht rechtzeitig einlangen.

3. Die Ad-hoc-Expertengruppe fiir effiziente Verwaltung der KSZE-
Ressourcen, die ihr Mandat vom Stockholmer Ratstreffen erhielt, gab
eine Vielzahl von Empfehlungen fiir eine bessere Verwaltung der KSZE-
Ressourcen ab, insbesondere im Bereich der Personal- und Finanzver-
waltung. Diese Empfehlungen wurden vom AHB verabschiedet; derzeit
wird iiberlegt, wie die Durchfithrung erfolgen soll.

Die vom AHB genehmigten Empfehlungen sehen die Einfithrung eines
einheitlichen Haushaltssystems fur das gesamte KSZE-Gefiige vor. An
der Entwicklung eines solchen Systems wird bereits gearbeitet. Dieses
neue System wird auch andere finanzielle Funktionen, wie etwa
Rechnungswesen und Finanzplanung, umfassen und sich auf ein entspre-
chendes EDV-Finanzsystem stiitzen.

Wien, 31. Oktober 1993
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Anhang

KSZE-HAUSHALTE FUR 1993
BUROS JINSTITUTIONEN
Biiro des Generalsekretars
Konﬂiktverhiitungszemmm(l)
Exekutivsekretariag
KSZE-Sekretariat(d)

Zwischensumime

Biire fiir demokr, ]Sische Institutionen und

Menschenrechte
Hoher Kommissar fiir nationale
Minderheiten

Zwischensumme

MISSIONEN
Kurzzeitmissionen
Sonstige Missionen
Estland

Georgien

Lettland

Moldova

Skopje

Zwischensumme fiir sonstige Missionen

ATS
8.556.600
13.757.000
65.511.600
28.790.000

116.615.200

26.459.500

4.305.000

30.764.500

3.460.000

3.318.000
7.800.000
1.440.000
3.729.000
7.994.607

24.281.607

U
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Missionen zur Unterstiitzung von Sanktionen (SAM) @

Koordinator fiir die Unterstiitzung von Sanktionen 2.935.000
Albanien 1.437.000
Bulgarien 2.494.170
EJR Makedonien 5.817.540
Kroatien 1.200.400
Ruménien 6.422.036
Ukraine 1.827.935
Ungarn 1.884.564
Zwischensumme fiir SAM 24.018.645
GESAMTBETRAG 199.139.952

(1) ausgenommen Kurzzeitmissionen
(2) Laut den zuletzt vorgelegten Haushalten
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1 Einleitung

Auch 1994 waren sowohl Konflikte geringeren Ausmafes als anch regel-
rechte Kriege, dic mit schweren Verletzungen der Menschenrechte ein-
hergingen, die GeiBel des Zeitalters nach dem Kalten Krieg. In vielen
Fallen waren sie das Ergebnis von jahrzehntelang unter der Oberflache
einer totalitiren Herrschaft schwelenden Spannungen und Miflstinden
zwischen Bevolkerungsgruppen, die durch den Zerfall tyrannischer Ge-
sellschaftssysteme zum Ausbruch kamen. Gleichzeitig kam es fast im ge-
samten KSZE-Gebiet zu immer aggressiveren nationalistischen Auferun-
gen, die den KSZE-Prinzipien und den Verpflichtungen ihrer Teilnehmer-
staaten zuwiderliefen. Angesichts dieser Entwicklung wurden die Beitrige
der KSZE zur inneren und weltweiten Stabilitat noch wichtiger. In vollem
Bewubtsein des komplexen Charakters dieser Aufgabe und i Durchfith-
rung der konkreten Beschlilsse und aligemeinen Richtlinien des Ratstref-
fens von Rom im Dezember 1993 widmete die KSZE unter italienischem
Vorsitz der Ausweitung ihrer Tatigkeit in den Bereichen Frithwarnung,
Konfliktverhiitung und Krisenbewaltigung besonderes Augenmerk, wobei
die menschliche Dimension ihr moralisches und praktisches Fundament
blieb.

So kam es 1m Berichtszeitraum (November 1993 - Oktober 1994) zu einer
weiteren signifikanten Ausweitung der KSZE-Konsultationen und -Ope-
rationen. Die Einrichtung des Standigen Ausschusses durch den Rat von
Rom (Dezember 1993) sorgte fiir Kontinuitit bei Konsultation und Be-
schluBfassung. Unter der Leitung des italienischen amtierenden Vorsit-
zenden steflten die Langzeitmissionen mit ihren wachsenden Aufgaben
und ibrer zunehmenden Anzahl die Nittzlickkeit und die Flexibilitat dieses
Instruments fiir den Aufbau vor Demokratiec und Rechtsstaatlichkeit so-
wie Konfliktverhiitung, Krisenbewaltigung und Mafinahmen der Konflikt-
nachbearbeitung unter Beweis. Die Troika (Italien, Ungarn, Schweden)
trat hiufig auf Ebene der Minister und Hohen Beamten zusammen und
wurde zunchmend mit operativen Entscheidungen und Aktivitdten befafit.
Die Personal- und Finanzressourcen des Biiros fiir demokratische Institu-
tionen und Menschenrechte (BDIMR) wurden betrichtlich aufgestockt,
so daB sich das Biiro stirker mit Wahlbeobachtung, der Beratung in Fra-
gen der Rechtsstaatlichkeit und der Unterstitizang der Missionen vor Ort
befassen konnte. Der Hohe Kommissar filr nationale Minderheiten der
KSZE setzte seine diskrete Diplomatic fort und entwickelte sie weiter,
was in enger Abstimmung auf die Bemithungen des BDIMR und der
KSZE-Missionen vor Ort in einer Reihe von Fallen sichtbare Ergebnisse
zeitigte.
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Die KSZE setzte ihre Bemithungen um vollstdndige Integration der neuen
Teilnehmerstaaten unter anderem durch hochrangige Besuche in diesen
Staaten und die Veranstaltung ciner Reihe spezialisierter regionaler
KSZE-Seminare fort.

Im Hinblick auf den Gipfel von Budapest konzentrierten sich die KSZE-
Verhandlungen im Rahmen des Forums fiir Sicherheitskooperation (FSK)
weiterhin auf die Stiarkung der Sicherheit durch ein kooperatives Vorge-
hen. Im Auftrag des Rates von Rom begann das FSK auch mit Erorterun-
gen uber einen KSZE-Beitrag zur regionalen Sicherheit auf dem Balkan
mittels Ristungskontrolle, Abriistung und vertrauens- und sicherheitsbil-
dender Mallnahmen. Das FSK fiihrte bei einer Reihe von Gelegenheiten
einen Dialog zu konkreten Sicherheitsfragen, die fir alle KSZE-Teilneh-
merstaaten von grofler Bedeutung sind.

Um mit ihren expandierenden operativen Aufgaben Schritt zu halten,
schuf dic KSZE Anfang 1994 eine einheitliche Organisationsstruktur mit
einem (neuen) Sekretariat in Wien, zu dem auch das Sekretariat des Kon-
fliktverhiitungszentrums gehort, wahrend der Konsultativausschuf3 (des
KVZ) vom Rat in Rom aufgelost wurde. Die KSZE sollte zwar in erster
Linie eine kleine, flexible und ihrem Wesen nach unbiirokratische Organi-
sation bleiben, doch waren einige Verbesserungen bei Management und
Verwaltung erforderlich, um einen effizienten, hochqualifizierten Mitar-
beiterstab (derzeit iiber 100 Personen in allen KSZE-Institutionen) und
sorgsame Haushaltsfithrung (1994 betrdgt das Haushaltsvolumen 25 Mil-
lion USD) sicherzustellen.

Schritt fiir Schritt fithrte die KSZE ihre neuen operativen Aufgaben durch
und fuhr fort, wie andere internationale Institutionen im Zeitalter nach
dem Kalten Krieg sich den ihr geméaBen Platz in der "europdischen Ar-
chitektur" zu suchen. Unbestritten ist, daB der KSZE innerhalb einer
neuen Ordnung aus einer Vielzahl von Institutionen eine zentrale Rolle
zukommt, doch worin diese Rolle besteht, muB3 noch genauer definiert
werden. Was die konkrete Aufgabenverteilung anbelangt, sollten zum der-
zeitigen Stand der Dinge Pragmatismus und Flexibilitdt obwalten. In An-
betracht dessen haben der amtierende Vorsitzende und die KSZE-Insti-
tutionen das Schwergewicht auf die Entwicklung einer engen Zusam-
menarbeit mit der UNO, den der UNO nahestehenden Organisationen,
dem Europarat und anderen im KSZE-Gebiet aktiven Organisationen
und Institutionen gelegt. Die ersten Ergebnisse sind ermutigend.

Im Riickblick auf den Gipfel von Helsinki 1992 und in Vorschau auf den
rasch naherriickenden Gipfel in Budapest 1994 148t sich feststellen, daB
die KSZE nun alle fiir ein effizientes operatives Vorgehen notwendigen
Voraussetzungen geschaffen hat. Man mu8 sich jedoch weiter iiberlegen,
wie die operativen Fahigkeiten der KSZE gestirkt werden konnen, ein-
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schlieBlich der Straffung von einsatzorientierten Enischeidungsprozessen.
Das verleiht der KSZE zugleich ein zunehmend klareres Profil als Hiiter
der unteilbaren Sicherheit und als Bollwerk gegen das Entstehen neuer
Spaltungstendenzen im KSZE-Gebiet.

1L Aktivitgien der KSZE
1. Politische Konsuliationen und Verhandlungen

Durch die Einrichtung des Standigen Ausschusses hat der Rat von Rom
die institutionelle Grundlage fiir einen zwischen den Teilnehmerstaaten
laufenden politischen Dialog sowie ein rasch verfiighares Forum zur Be-
schlufifassung geschaffen. Der Standige Ausschuf tritt jede Woche unter
dem Vorsitz eines Vertreters des amtierenden Vorsitzenden zusammen;
durch den Stindigen Ausschub und seine ad-hoc-Gruppen wurde die
KSZE voll einsatzfahig. Die in den Beschliissen des Rates von Rom vor-
geschene Arbeitsteilung zwischen dem Stindigen Ausschufl und dem Aus-
schufl Hober Beamter funktioniert verhilinisimaBig gut. Die AHRB-Treffen
konnten auf vier beschrinkt werden, wobei sich der AHB in Zukunft stir-
ker als bisher auf Konsultation und BeschluBfassung iiber Nicht-Routine-
Angelegenheiten konzentrieren wird.

Der Standige Ausschufl wurde vom Rat in Rom mit einer wichtigen Ver-
handlungsanfgabe zum Thema der "Weiterentwicklung der Fahigkeiten
der KSZE bei der Konfliktverhiitung und Krisenbewaltigung' betraut. An-
gesichts der weitreichenden Auswirkungen der Prasenz von Streitkriafien
von Drittparteien bei der Friedenserhaltung in cinem KSZE-Teilnehmer-
staat wird vom Gipfel in Budapest nun eine Einigung erwartet.

Der Besondere Ausschuf des FSK erodrterte und verhandelte wichtige of-
fene militar-politische Fragen im Rahmen des in Helsinki 1992 in Gang
gesetzten Sofortprogramms. Auch er trat prinzipiell einmal pro Woche
zusammen, hatte jedoch ein kilrzeres, spezialisierteres Arbeitsprogramm.
Da der Vorsitz im Besonderen Ausschull wochentlich wechselt und die
Verhandlungen eher mittelfristig angelegt sind, ist darauf zu achten, das
offentliche Interesse an dieser wichtigen Dimension lanfender KSZE-Ak-
tivitaten wach zu halten.

2. Frihwarnung Konfliktverhiitung und Krisenbewdltigung
Vorbeugende Diplomatic und Konfliktverhiitung stander auch weiterhin

im Zentrum der KSZE-Tatigkeit. Im Berichtszeitraum wurde einmal
mehr unter Beweis gestellt, wie wertvoll die vorbeugende Diplomatie der
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KSZE im Zusammenhang mit der Stirkung von Frieden und Sicherheit
im KSZE-Gebiet ist. Es zeigte sich auch mit aller Deutlichkeit, da} ein
ganzheitliches Vorgehen notwendig ist, bei dem die menschliche Dimen-
sion im gleichen Maf} beriicksichtigt wird wie politische oder wirtschaftli-
che Erwagungen.

In enger Zusammenarbeit mit der Troika und mit Unterstiitzung des Se-
kretariats spielte der amtierende Vorsitzende eine Schiiisselrolle als In-
itiator von Aktivititen, bei der Vorbereitung von Beschliissen und der
Durchfiihrung der von den Teilnehmerstaaten genehmigten Politik.

2.1 Missionen

Im Berichtszeitraum kam es im November 1994 zu einer Aufstoc-
kung der vor Ort titigen KSZE-Missionen (einschlieBlich der Mis-
sion fiir Kosovo, den Sandschak und die Vojvodina) auf insgesamt
neun. Das Mandat einiger frither begonnener Missionen wurde be-
trachtlich erweitert. In enger Zusammenarbeit mit dem amtierenden
Vorsitzenden entwickelte das KVZ seine logistischen sowie be-
stimmte sonstige Unterstiitzungsfunktionen. Mandat, Zusammenset-
zung und Funktionsweise der einzelnen Missionen fielen immer un-
terschiedlicher aus, was die Flexibilitit dieses Instruments unter Be-
weis stellt. Bei allen Missionen stellten jedoch Fragen der menschli-
chen Dimension und des Aufbaus von Demokratie und Rechtsstaat-
lichkeit ein wesentliches und unerlaflliches Element ihrer Aufgaben
dar. Alle Missionen legten besonderen Wert auf die Zusammenar-
beit mit den in ihrem jeweiligen Gebiet tatigen internationalen Or-
ganisationen, insbesondere der UNO, dem Europarat, sowie einer
Reihe von nichtstaatlichen Organisationen und dem Hohen Kommis-
sar der Vereinten Nationen fiir Fliichtlinge. Alle Missionen in Mit-
gliedlandern der GUS mufiten ihre diplomatische Tatigkeit auf die
Vermittlungsbemiithungen der Russischen Foderation abstimmen.
Alle KSZE-Gremien und -Institutionen wurden in die Arbeit der
Missionen eingebunden und werden dies in zunehmendem Mafle
sein, was die Notwendigkeit hervorhebt, sich mit der Frage der Ko-
ordination innerhalb der KSZE zu befassen. Jede der Missionen
hatte ihre eigenen Probleme und Erfolge, alle trugen sie jedoch
durch Unterstiitzung und Beratung oder - in einigen Fallen durch
ihre bloBe Anwesenheit - zum Aufbau von Stabilitit bei. Keine der
Missionen konnte 1994 ihr Mandat vollstindig durchfithren und auf-
gelost werden.

Im Berichtszeitraum verbesserte sich die Personalsituation bei der
Besetzung der Missionen leicht, da einige Staaten nationale "Pools"
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einrichteten, aus demen Mitgheder fiir Missionen rekrutiert werden
kénnen. Die KSZE muf jedoch die Teilnehmerstaaten weiter dazu
ermutigen, ihre Bemithungen in bezug auf die Einrichtung solcher
"Mitarbeiter-Pools” fortzusetzen und sténdig mit Personen nachzube-
setzen, die aus unterschiedlichen Erfahrungsbereichen kommen und
als Missionsleiter oder Missionsmitglieder geeignet sind.

Vom 31, Mai - 2. Juni 1994 fand in Wien eine Tagung aller Missi-
onsleiter der KSZE stait. In Anwesenheif des Generalsekretirs, des
AHB-Vorsiizenden nnd von Vertretern der Troika sowie der KSZE-
Institutionen erérterten die Missionsleiter die Leistungen und Pro-
bleme der Missionen, tauschten Erfahrungen aus und unferbreiteten
Verbesserungs-vorschldge in Bereichen wie Berichterstattung, Lei-
tung und Unterstiitzung sowie Kontakte mit internationalen Organi-
sationen. Da die Ziele und Aufgaben der Missionen sich untereinan-
der stark umterscheiden, beschrinkte sich ein am 27. Oktober in
Budapest abgehaltenes Folgetreffen auf die Missionsleiter in Lan-
dern, in denen die akiuelle Aufgabenstellung im Zusammenhang mit
jiingst aufgetretenen bewaffneten Konflikten steht: Georgien, Mol-
dova, Tadschikistan (konate nicht teilnehmen) und Bosnien-Herze-
gowina. Eine eigene Tagung der Missicnsleiter in den Baltenstaaten
und in Skopje wird in Bilde stattfinden.

2.1.1 Mission fiir Kosovo, den Sandschak und die Vojvodina

Trotz der fortgesetzten Bemithungen auf allen Ebenen konnte die
Mission filr Kosovo, den Sandschak und die Vojvodina ihren Einsatz
noch nicht wiederaufnehmen, Die Belgrader Behorden bestchen
weiterhin darauf, dafl fir die Wiederaufnahme der Tatigkeit der
Mission die "Riickkehs" Jugoslawiens (Serbiens und Montenegros) in
die KSZE Bedingung ist. Um zu demonstrieren, dafl der KSZE die
Gebiete von Kosovo, dem Sandschak und der Vojvodina mach wie
vor ein Anliegen sind, bereisten Vertreter der Troika und anderer
Teilnehmerstaaten die zuvor von der Mission erfaliten Gebiete. Be-
richte @iber deren Besuchsreisen wurdem bei dem wochentlichen
Treffen der allen offenstehenden Beobachtergruppe fiir die Bundes-
republik Jugoslawien, die ein Jahr zuvor als Reaktion auf die Aus-
weisung der Mission eingerichtet worden war, sorgfiltig gepriift. Das
Konfliktverhiitungszentrume fubr fort, zur Unterstitzung der Beob-
achtergruppe wochentlich Berichte fiber das Geschehen in den Ge-
bicten der Langzeitmission sowie in anderem Teilen Jugoslawicns
(Serbiens und Montenegros) zu erstcllen.

W
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Mission fiir Skopje

Die Mission kam im September 1992 insbesondere in der Absicht
zum Finsatz, ein Ausbreiten des Krieges in Bosnien-Herzegowina
verhindern zu helfen. Die Mission besteht aus acht KSZE-Mitglie-
dern und zwei Mitgliedern der Uberwachungsmission der Européi-
schen Gemeinschaft (European Community Monitor Mission,
ECMM). Die Mission arbeitet eng mit UNPROFOR, dem Europa-
rat und anderen internationalen Gremien zusammen. Sie ist Teil des
sogenannten "Krisenbewaltigungskomitees" (Crisis  Management
Committee), dem der stellvertretende Verteidigungsminister, der
stellvertretende AuBenminister und der stellvertretende Innenmini-
ster der Fritheren Jugoslawischen Republik Mazedonien sowie Ver-
treter von UNPROFOR und des Hohen Kommissars der Vereinten
Nationen fiir Fliichtlinge angehoren.

In einem zusehends komplexer werdenden politischen Umfeld un-
terhalt die Mission gute Kontakte zu allen Parteien und Gruppen. Im
Juni unterstiitzte die Mission die Behdrden und den Europarat bei
der Abhaltung der lang erwarteten Volkszahlung. Durch ihre stin-
dige Anwesenheit trug die Mission dazu bei, daPl die Volkszihlung
bei allen Volksgruppen eine breite politische Zustimmung fand und
insgesamt mit Erfolg durchgefithrt werden konnte. Im Oktober
spielte die Mission bei den Prisidenten-/Parlamentswahlen eine ak-
tive Rolle, indem sie den internationalen Beobachtern koordinierend
und beratend zur Seite stand und sicherzustellen suchte, daB beide
Wahlginge représentativ und demokratisch verliefen.

Die Mission warnte wiederholt vor den ernsten Folgen der sich stin-
dig verschlechternden Wirtschaftslage als eine Folge der iiber Jugo-
slawien (Serbien und Montenegro) verhingten Sanktionen und der
von den griechischen Nachbarn zu Jahresbeginn getroffenen Mab-
nahmen.

Das ganze Jahr hindurch wandte sich die politische Fithrung der
Fritheren Jugoslawischen Republik Mazedonien wiederholt mit der
Bitte um Aufnahme als Teilnehmerstaat an die KSZE. Diese Frage
wurde beim 25. (4. Marz), 27. (14. Juni) und 28. (14. September)
AHB-Treffen behandelt. Beim 28. Treffen stellte "der Vorsitzende
mit Bedauern fest, daB hinsichtlich des Ersuchens der Fritheren Ju-
goslawischen Republik Mazedonien, derzeit Beobachter im KSZE-
ProzeB, um Aufnahme in die KSZE als Teilnechmerstaat kein Kon-
sens besteht, obwohl eine iiberwiltigende Mehrheit der Teilnehmer-
staaten der Hoffnung Ausdruck gab, daB diese Frage positiv und mit



In: IFSH (Hrsg.), OSZE-Jahrbuch 1995, Baden-Baden 1995, S. 427-582.

suBerster Dringlichkeit und noch vor den bevorstehenden Treffen in
Budapest gelost werde'.

Mission fiir Georgien

Das Mandat der KSZE-Mission fiir Georgien wurde im Miarz 1994
wesentlich erweitert.
Zusitzlich zum ursprimglichen Mandat wurden der Mission Aufga-
ben betreffend ganz Georgien zugewiesen: Férderung der Achiung
der Menschenrechte, Hilfe beim Aufbau demokratischer Institutio-
nen sowie Uberwachung und Forderung freier Medien. Daritber-
hinaus wurde die Mission mit der Aufgabe betraut, die durch das
Sotschi-Abkommen vom 24. Juni 1992 geschaffene gemeinsame
Friedenstruppe in Siidossetien zu iiberwachen.
Der Mitarbeiterstab der Mission wurde auf die bewilligie Gesamt-
zahl von 17 aufgestockt, davon neun zivile und acht militdrische Mit-
glieder. Es besteht die Absicht, ein stindiges Missionsbiiro in Zchin-
wali einzurichten, wo der Grofteil des militdrischen Personals statio-
niert sein wird. Bisher war es jedoch micht moglich, eine stindige
Anwesenheit in Zchinwali einzurichten, da es keine Sicherheitsga-
rantien gibt.
Obwohl die Mission ihre Kontakie mit allen politisck Handelnden in
Tiflis, Zchinwali und Moskau intensivierte, kommi eine politische
Regelung des stidossetischen Konflikis nur sehr langsam voran. Das
groBte Hindernis ist dabei nach wie vor die mangelnde Bereitschaft
Stidossetiens und Georgiens, einen Sonderstatus zu erdriern, Mit
Unterstiitzung von Experten und dem BDIMR hat die Mission einen
Vorschlag fiir einen solchen Status fiir Ossetien ausgearbeitet, der in
politischen Kreisen in Georgien auf Interesse sidfit.
Auf Initiative der Mission fanden direkte Gesprache zwischen Ver-
tretern Georgiens, Siid- und Nordossetiens statt. Bei einem zweiten
reffen am 14. Juni in Wladikawkas unter dem Vorsitz des Leiters
der KSZE-Mission wurde eine Erklarung mit dem Ziel unterzeich-
net, eine praktische Zusammenarbeit in den Bereichen Bekampfung
des organisierten Verbrechens, Wiederaufbau von Eisenbahn- und
StraBBenverbindungen, wirtschaftlicher Wiederaufbau, Wohnbau und
Flichtlinge zu erreichen. Die Seiten kamen auch iiberein, die Ge-
meinsame Kontrollkommission (GKK) wieder einzuberufen, jenes
Vier-Parteien-Gremium, das mit der gemeinsamen Friedenstruppe
in Zusammenhang steht. Beim ersten Treffen der GKK kamen die
Seiten iiberein, drei Arbeitsgruppen einzurichten, Fiir die KSZE-
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Mission ist bei diesem ProzeB die Einrichtung einer vierten Arbeits-
gruppe fiir eine politische Regelung vorrangig.

In militdrischer Hinsicht intensivierte die Mission ihre Verbindung
zur gemeinsamen Friedenstruppe, was von dieser positiv aufgenom-
men wurde.

In bezug auf den Konflikt in Abchasien hilt die Mission die Verbin-
dung zu den UNO-Operationen in dieser Region. Die KSZE nimmt
an den unter Schirmherrschaft der UNO laufenden Verhandlungen
teil. Experten der Mission skizzierten, wie auch bei Siidossetien,
einen Entwurf fiir einen Sonderstatus Abchasiens im Rahmen einer
Union oder einer Foderation. Das Echo in Georgien war positiv.

Die Mission nahm an den Sitzungen der durch das georgisch-abcha-
sische Abkommen vom 4. April 1994 eingerichteten und in Sotschi
stationierten Vier-Parteien-Kommission iber die Riickkehr der
Fliichtlinge sowie an Treffen der im Mai eingerichteten Koordinie-
rungskommission fiir den Wiederaufbau in Abchasien teil.

Mission fiir Moldova

Die Mission kam im April 1993 mit der Aufgabe zum Einsatz, das
Zustandekommen einer dauerhaften politischen Beilegung des Kon-
flikts zur Festigung von Unabhingigkeit und Souverénitit der Repu-
blik Moldova sowie eine Abmachung iiber einen Sonderstatus fiir die
Transdnjestr-Region zu erleichtern.

Die Aktivitaten der Mission decken einen weit gespannten Themen-
bereich einschlieBlich militarischer Sicherheitsaspekte ab. Die Mis-
sion arbeitete einen Vorschlag ilber einen Sonderstatus fiir die
Transdnjestr-Region aus, der von allen Seiten als ein wichtiger Bei-
trag zum Verhandlungsprozefl gewertet wird. Die Mission beriet die
Regierung in der Frage der Sprachengesetze und in anderen Fragen
der menschlichen Dimension in Moldova.

Mit Unterstitzung der vom BDIMR entsandten Experten beobach-
tete und verfolgte die Mission die Verhandlung gegen die "Sechs von
Tiraspol" in der Transdnjestr-Region (siche Absatz 4.4). Die KSZE
iibermittelte die deutliche Botschaft, da die Hinrichtung von Ilie
Ilascu, der fiir einen als politisch motiviert zu bezeichnenden Mord
im Dezember 1993 zum Tode verurteilt wurde, den Bemithungen um
eine Beilegung des Konflikts sehr schaden wiirde.

Im Februar 1994 spielte das BDIMR zusammen mit der Mission
eine fithrende Rolle bei der internationalen Beobachtung der Parla-
mentswahlen. Eine von der Mission Ende 1993 vorgeschlagene un-
verbindliche Volksbefragung iber die Eigenstaatlichkeit Moldovas
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wurde am 6. Marz abgehalten und ergab eine iiberwaltigende Mehr-
heit fiir ein souverdnes und unabhéngiges Moldova.

Der Prasident Moldovas, Mircea Snegur, und der Fithrer der
Transdnjestr-Region, Igor Smirnow, unterzeichneten am 28. April
1994 eine Erklirung, in der sie ihre Entschlossenheit bekraftigten,
eine umfassende Losung der anstehenden Probleme anzustreben.
Der Leiter der KSZE-Mission und der Sonderbeauftragie des russi-
schen Prasidenten bestitigten mit ihrer Unterschrifi die Erklarung.
Dennoch gab es in der Folge nur langsam inhaltliche Fortschritte
hinsichtlich einer politischen Beilegung des Konflikts, insbesondere
in der Frage des kiinftigen verfassungsrechtlichen Status der Transd-
njestr-Region innerhalb Moldovas.

Am 20. Juli kam es schlieflich nach langwierigen Verhandiungen zu
einer Vereinbarung itber die Prinzipien der Zusammenarbeit zwi-
schen der KSZE-Mission und der gemeinsamen Kontrollkommission
(GKK). Die Vereinbarung, die vom Delegationsleiter und den drei
Vorsitzenden der GKK (Moldova, RuBland, Transdnjestr-Region)
unterzeichnet wurde, ermdglicht es der Mission unter anderem, sich
in der Sicherheitszone frei zu bewegen, bestimmte Vorfalle zu unter-
suchen und an Sitzungen der GKK teilzunehmen. Da die Vereinba-
rung das Ergebnis von Kompromissen zwischen den in der GKK
vertretenen Parteien ist, erwies sie sich in mancher Hinsicht als eher
restriktiv; die Mission wird sich bemithen, das volle Vertrauen und
die volle Unterstiitzung aller in der GKK vertretenen Parteien fiir
ihre Durchfithrung zu erlangen, und wird sie beim Uberpritfungspro-
zeB zu verbessern trachten.

Die Gesamtsituation in Moldova wird von der Stationierung der 14.
russischen Armee bestimmt. Im August 1994 vereinbarten Moldova
und Ruflland den Abzug aunsldndischer Truppen innerhalb von drei
Jahren. Nach jeder Runde der bilateralen Verbandlungen iiber den
Truppenabzug wurde die Mission eigens unterrichtet.

Mission fiir Tadschikistan

Die KSZE-Mission fiir Tadschikistan, fiir die vier Persomen gench-
migt wurden, nahm ihre Arbeit in Duschanbe am 19. Februar 1994
auf.

In Auvsfithrung ihres Mandats stelite die Mission Kontakte zu
"regionalistischen und politischen Kriften" im Land her und erleich-
terte dadurch den Dialog und die Vertrauensbildung,

Fine andere wichtige Aktivitit der Mission bestand in der Hilfestel-
lung bei der Entwicklung rechtsstaatlicher und demokratischer politi-
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scher Institutionen und Prozesse. In enger Zusammenarbeit mit dem
BDIMR beriet die Mission insbesondere die tadschikischen Behor-
den beim Entwurf einer neuen Verfassung. Die Mission unterbrei-
tete ihre Kommentare und Vorschlage schriftlich und stieB dabei auf
Schwierigkeiten, funktionierende Kanile fiir die Kommunikation mit
der Regierung und parlamentarischen Gremien herzustellen.

Im Juli verabschiedete das Parlament die Verfassung. Am 6. Novem-
ber fanden das Referendum iiber die Verfassung und die Prasiden-
tenwahl auf der Grundlage eines Wahlgesetzes aus der Zeit vor den
Reformen statt. Das BDIMR entsandte eine Gruppe von Experten
nach Tadschikistan, um in Hinblick auf die vermutlich 1995 stattfin-
denden Parlamentswahlen Verbesserungsvorschlige vorzulegen.

Die Mission bemiihte sich auch um eine aktive Forderung der Ach-
tung der Menschenrechte. Dies ist eine besonders dringende und
schwierige Aufgabe, da uater der Nachwirkung des Biirgerkriegs
Verletzungen von Menschenrechten einschlie8lich der Presse- und
Informationsfreiheit noch immer weit verbreitet sind.

Die Mission arbeitete unter schwierigen Bedingungen und bemiihte
sich in erster Linie um die Koordinierung ihrer Aktivititen, insbe-
sondere im Hinblick auf die Vereinten Nationen. Herr Piriz-Ballon,
der Sondervertreter des UNO-Generalsekretars, lud die Mission zu
den unter der Schirmherrschaft der UNO stattfindenden in-
nertadschikischen Verhandlungen zwischen der Regierung und der
bewaffneten Opposition als Beobachter ein.

2.1.2 Mission fiir Estland
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Als Reaktion auf eine estnische Initiative wurde die Mission im De-
zember 1992 eingerichtet und kam am 15. Februar 1993 zum Einsatz.
In enger Zusammenarbeit mit zustdndigen Stellen und in stdndigem
Kontakt mit wichtigen nichtstaatlichen Gruppen trug die Mission we-
sentlich zur Férderung der Integration und zu einem besseren Ver-
haltnis zwischen den Volksgruppen in Estland bei.

Die Mission setzte 1994 ihre breitgefacherten Aktivititen fort. Die
Mission wies wiederholt darauf hin, daB} sie in Estland keine syste-
matischen Verletzungen der Menschenrechte feststellen habe kon-
nen, und stand bei den Bemithungen zur Integration der nicht-ein-
heimischen Bevolkerung helfend uad beratend zur Seite. In diesem
Rahmen beobachtete die Mission den Proze8 der Durchfithrung der
Gesetze betreffend die Nicht-Staatsbiirger unter der Bevolkerung,
einschlieBlich Fragen der Durchfithrung des am 12. Juli 1993 in Kraft
getretenen Ausldndergesetzes. Das estnische Parlament nahm im
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Jum einen von der Mission voll unterstiitzten Regierungsvorschlag
an, die Frist fiir die Registrierung von Nicht-Staatsbiirgern, diec um
Aufenthaltsgenehmigung in Estland ansuchen, wm ein Jahr zu ver-
langern; das Aunslandergesetz sah urspriinglich den 12. Juli 1994 vor.
Die Mission arbeitet eng mit dem Hohen Kommissar fiir nationale
Minderheiten der KSZE zusammen und wird vom BDIMR unter-
stittzt. KSZE-Aktivitaten in Estland, unter anderem in Bereichen wie
der Hilfesiellung bei der Eiwrichtung eines Sprachausbildungssy-
stems fiir in Estland lebende Auslénder, wurden mit dem Europarai
in enger Zusammenarbeit beraten.

Estland und Ruflland vereinbarten am 26. Juli den Abzug der russi-
schen Truppen bis zum 31. August und die soziale Absicherung pem=
sionierter russischer Militdrangehoriger. In bezug auf letztere
einbarung wurde die KSZE eingeladen, an der mit der Durchfithrung
betrauten Regierungskommission teilzunehmen. Dies wird den
KSZE-Aktivititen in Estland eine neue Dimension verleihen.

Mission fiir Lettiand

Auf der Grundlage lettischer Vorschlage ging die Mission im No-
vember 1993 mit dem Mandat in Einsatz, sich mit Fragen der Staats-
biirgerschaft und anderen damit zusasmmenhingenden Angelegen-
heiten zu befassen und der Regierung und den Behorden Letilands
in diesen Fragen in beratender Figenschaft zur Verfilgung zu stehen.
Die Mission stellte zu einem breitgefacherten Spekirum von Institu-
tionen und Einzelpersonen, die an einem Dialog iiber die im Mandat
genannten Fragen interessiert sind, gute Arbeitskontakie her.

Ein Charakteristikum der Arbeit dieser Mission bestand in der syste-
maischen Sammlumg und Verarbeitung vor Informationen itber ein-
zelne Problemfille im Zusammenhang mit der Staatsbiwgerschaft,
Die Mission sammelte diesbeziiglich detaillierte Informationen zu
mehr als 1000 Einzelfallen und filhrte in den meisten Fallen ein per-
sonliches Interview. Dieses Fallstudienprogramm bildete eine gute
Basis fiir die Arbeit der Mission hinsichthich aller Aspekte der mit
der Staatsbiirgerschaft zusammenhingenden Probleme, einschlieB-
lich regelmaBiger Komsultationen der Mission mit Vertretern der
Regierung und Mitgliedern des Parlaments. Die Mission befafie sich
mit systematisch auftretenden starren und sogar willkirlichen admi-
nistrativern Praktiken und diskutierte diese Ermittlungsergebnisse mit
der Regierung, Gleichzeitig stellte die Mission klar, daBl sie micht per
se als Ombudsmann fungiere, da sie aus Prinzip keine Einzelfalle
aufgreife,
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Die Mission verfolgte genau den Ablauf der Ausarbeitung des neuen
Staatsbiirgerschaftsgesetzes und gab gemeinsam mit dem Hohen
Kommissar fiir nationale Minderheiten Empfehlungen ab. Das Ge-
setz, das wesentliche Elemente dieser Empfehlungen beriicksichtigt,
wurde in einer vierten, aulerordentlichen Lesung im Parlament am
22. Juli angenommen, nachdem der Prisident Lettlands das bereits
verabschiedete Gesetz an das Parlament zur erneuten Behandlung
zuriickverwiesen hatte.

Einem anderen Aspekt ihres Mandats gemaB berichtete die Mission
iiber Entwicklungen beziglich der vollen Verwirklichung der KSZE-
Verpflichtungen. Die Unterzeichnung von vier Abkommen zwischen
Lettland und Rufland am 30. April 1994 iber den Abzug auslandi-
scher Truppen aus Lettland und die Aufnahme eines Ratifizierungs-
prozesses durch beide Seiten war ein wichtiger Beitrag zur Stabilisie-
rung im Baltikum,

Bei zwei dieser Abkommen, und zwar iiber die Radarstation von
Skrunda und iber die soziale Absicherung fiir pensionierte ehema-
lige russische Militdrangehorige mit Wohnsitz in Lettland, wird die
KSZE um Hilfe bei der Durchfithrung ersucht. DemgemaB beschlofl
der Standige Ausschufl am 30. Juni die Bestellung von zwei KSZE-
Vertretern, die sich am selben Standort wie die Mission befinden
sollen, wobei jeder von ihnen in bezug auf die Durchfithrung eines
der beiden Abkommen bestimmte Aufgaben iibernimmt.

Die Mission in Lettland ist ebenso wie die KSZE-Mission in Estland
aktiv an Tétigkeiten betreffend die Sprachausbildung beteiligt.

2.1.3 Mission fiir die Ukraine
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Die KSZE-Mission fiir die Ukraine, die bisher letzte Mission der
KSZE, wird ihre Aktivititen am 24. November 1994 aufnehmen und
ihr Hauptquartier in Kiew und eine AuBenstelle in Simferopol ein-
richten. Die Mission wird schlieBlich aus sechs Mitarbeitern beste-
hen.

Die Mission hat die Aufgabe, eine in die Ukraine entsandte KSZE-
Expertengruppe fiir Verfassungs- und Wirtschaftsangelegenheiten zu
unterstiitzen, die sich mit Problemen in der Ukraine betreffend die
autonome Republik Krim befassen soll (siche Punkt 3.9 unten), und
die Ukraine in der Zwischenzeit zweimal besucht hat. Die Mission
wird Kontakte zu wichtigen politischen Personlichkeiten im Gastland
aufnehmen, Informationen sammeln und dazu beitragen, Spannun-
gen abzubauen und das gegenseitige Verstindnis zu verbessern. Ins-
besondere wird die Mission iber alle Aspekte der Situation in der
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autonomen Republik Krim, einschlielich der Rechte von Angehéri-
gen nationaler Minderheiten, Bericht erstatten, die Lage analysieren
und Anregungen fiir eine Losung bestehender Probleme vorlegen.
Die Mission wird eng mit dem Hohen Kommissar fiir nationale Min-
derheiten der KSZE zusammenarbeiten.

2.1.4 Mission in Sarajewo

Die KSZE-Mission in Sarajewo nahm im Oktober 1994 ihre Arbeit
mit dvei Mitarbeitern im Auslandseinsatz offiziell auf, nachdem ein
Vorausteam dort seit August 1994 téiig war. Sie wurde auf Beschluf
des Sténdigen Ausschusses vom 2. Juni 1994 eingerichtet und sollte
die drei von der KSZE zu bestellenden Ombudsmanner in Bosnien-
Herzogowina unterstiitzen.

Die Mission wird die Ombudsménner durch Forderung ihrer Zu-
sammenarbeit untereinander, Obsorge fir ihre Einschulung, Gewih-
rung logistischer Unterstiitzung und Weiterleitung ihrer Berichte an
den amtierenden Vorsitzenden soweit erforderlich unterstiitzen und
beraten. Die Mission wird der KSZE als Unterstiitzung der Tatigkeit
der Ombudsmanner itber Angelegenheiten der menschlichen Di-
mension gegebenenfalls berichten.

Fiir die Mission wurden fiinf Mitglieder genehmigt; sie wird im sel-
ben Gebiude wie die Ombudsménner untergebracht sein. Die Zu-
sammenarbeit mit UNPROFOR, die auf einem Memorandum of
Understanding Twischen KSZE und UNOQ basiert, ist eine notwendige
Voraussetzung fiir ihre Arbeit.

2.1.5 Missionen zur Unterstiitzung von Saniktionen (SAM)

Die KSZE-Missionen zur Unterstiltzung von Sanktionen setzen ihre
Arbeit in Albanien, Bulgarien, Kroatien, Ungarn, FJRM, Ruménien
und der Ukraine vnter der Leitung des Koordinators fiir Sanktionen
fort. Der Koordinator fiir Sanktionen sorgt fiir die Koordinierung in
Sanktionsangelegenheiten der SAM mit nationalen, regionalen und
internationalen Organisationen. Das Biro des Koordinators fiir
Sanktionen hat gemeinsam mit SAMCOMM seinen Sitz in Briissel,

Die SAM waren zur Unterstiitzung der Gastlander bei der Durch-
fithrung der Sicherheitsrat-Resolutionen 713 (Waffenembargo gegen
alle fritheren jugoslawischen Republiken), 757 (Sanktionen gegen
Serbien und Montenegro), 787 (Verbot der Durchfuhr sensibler
Giiter) und 820 (weitere Verschirfung der Sanktionen) sowie 943/94
(Aufhebung gewisser Sanktionen gegen Serbiem und Montenegro)
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ins Leben gerufen worden und unterstitzen die ortlichen Behodrden
durch Beratung und Einschatzung der Lage. Ihr Mandat wurde im
Januar bis 31. Dezember 1994 verlangert.

Derzeit arbeiten mehr als 240 Zollbeamte und andere Fachleute fiir
die siecben SAM und fiir die Zentrale in Briissel, das Biiro des Koor-
dinators fiir Sanktionen und SAMCOMM. Letztere wird von der EU
finanziert und teilweise personell besetzt und hat die Aufgabe, die
Verbindung und Koordinierung zwischen den SAM und den Behor-
den der Gastlinder zu erleichtern, um Fille vermuteter Umgehun-
gen von Sanktionen im Auge behalten zu konnen und um der Euro-
paischen Union, der KSZE-Verbindungsgruppe und dem UNO-
SanktionsausschuB Berichte zur Beurteilung der Situation vorzule-
gen.

Die SAM waren und sind ein wesentlicher Beitrag der KSZE zur
Glaubwiirdigkeit der Bemiithungen der internationalen Gemein-
schaft, den Kampthandlungen im fritheren Jugoslawien ein Ende zu
setzen. Sie sind besonders deutlicher Ausdruck der engen Zusam-
menarbeit zwischen KSZE, EU und UNO.

Die KSZE hielt in Wien ¢in besonderes Ad-Hoc-Treffen Hoher Be-
amter einschlieBlich Vertretern vieler internationaler Organisationen
(31. Januar - 1. Februar 1994) zu dem Zweck ab, Priorititen fiir in-
ternationale Projekte festzulegen, die den Staaten in der Region
helfen sollen, mit den Auswirkungen der Sanktionen besser zurecht-
zukommen.

Konflikt in dem Gebiet, mit dem sich die Konferenz iiber Nagorny Ka-
rabach befafit

Der Konflikt in dem Gebiet, mit dem sich die Konferenz iiber Na-
gorny Karabach unter dem Vorsitz von Botschafter Eliasson
(Schweden) befaBt, wurde nach den Beschliissen des Ratstreffens
von Rom zu einem zentralen Punkt im Arbeitsprogramm der KSZE.
Im Verlauf des Jahres 1994 richteten sich die Bemiihungen der
Minsker Gruppe im wesentlichen auf die Herbeifithrung und Konso-
lidierung einer Waffenruhe und auf die Zusammenfassung aller
Friedensbemithungen in der Absicht, einen einheitlichen Friedens-
plan zustandezubringen. Am 12. Mai kamen die Parteien in Moskau
iiberein, eine informelle Waffenruhe einzuhalten und damit eine
Phase intensiver Kampfe zu beenden.

Seit einiger Zeit laufen Verhandlungen iiber einen einheitlichen
Friedensplan, der die am 12. Mai vereinbarte Waffenruhe, den von
der Russischen Foderation vorgeschlagenen Friedensplan und den
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im November 1993 von der Minsker Gruppe vereinbarten Zeiplan in
einem Dokument zusammenfassen soll.

Es zeigt sich, daB die Parteien zu einer realistischeren Einstellung
gekommen sind und darin iibereinstimmen, daB es bei einer Fortset-
zung der Kampfe keinen Sieger sondern nur Verlierer geben kann.
Obwohl die Waffenruhe vom 12. Mai nicht sehr tragfahig ist, hélt sie
noch immer und die Parteien haben ihre Einhaltung bekraftigt, doch
mufl sic weiter gefestigt und formalisiert werden. Wahrscheinlich
wird aber die Ausarbeitung eines KSZE-Gesamtfriedensplanes - den
es bis heute nicht gibt - noch ein schweres Stiick Arbeit sein. Einer
der Schliissel zum Erfolg wird es sein, die Bemithungen der KSZE
und jener der Russischen Foderation auf einen gemeinsamen Nenner
zu bringen.

Die Planungsgruppe fiir einleitende MaBnahmen (Initicl Operasions
Planning Group, 10PG) setzte die Vorbereitungen fiir eine KSZE-
Uberwachungsmission zur Untersiiitzung einer spiteren Friedens-
vereinbarung fort. Bei der Planung stiitzte man sich im wesentlichen
auf den Zeitplan der Minsker Gruppe und die derzeitigen Entwiirfe
fiwr die Auftragsbedingungen einer Erstmission, aber auch auf durch
den Verhandlungsprozel3 gendhrte Erwartungen. Fortschritte gab es
bei den Vorbereitungen fir den Ankauf der erforderlichen Ausrii-
stung, so daB dic KSZE nun rascher einsatzbereit ist. Die internatic-
nalen Mitarbeiter fiir eine Erstmission wurden bestellt vnd kamen
Ende Mai in Wien zu einem finftagigen Einschulungskurs zusam-
men, Im Prinzip ist die KSZE nun nach dreitdgiger Vorankiindigung
zum sofortigen Einsatz eines aus 24 Uberwachern besichenden Vor-
austeams (zusitzlich 10 Entminungsspezialisten) bereit und kann in
einer zweiten Phase (die sogenannte Erstrnission) innerhalb von 14
Tagen ab Einsatzbeginn ihre Mitarbeiter auf 56 aufstocken.

Eine KSZE-Uberwachungsmission in voller Stirke (Phasen 3 und 4)
diirfte dann auws 214 bis 255 Mitgliedern bestehen. Hinsichtlich der
Finanzen verabschiedete der Sténdige Ausschu am 28. April 1994
einen revidierten "Haushalt der KSZE-Erstmission fiir das Gebiet,
mit dem sich die Konferenz iiber Nagorny Karabach befafit". Der
Haushalt in Hohe von 75,5 Millionen ATS wird allerdings erst nach
Annahme des Mandats und der Aufiragsbedingungen fiir die Uber-
wachungsmission in Kraft treten.

Der Haushalt fiir den Notfallfonds mur Abdeckung der Ausgaben fiir
eine KSZE-Erstmission, der am 15. Juli 1993 von der Wiener AHB-
Gruppe bereitgestellt wurde, wurde um 3 Millionen auf 15 Millionen
ATS aufgestockt, Der amtierende Vorsitzende wurde erméchtigt,
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diesen Fonds fiir allfillige dringende Ausgaben zu verwenden, um
den Einsatzbeginn einer Erstmission auf zwei Wochen zu verkiirzen.
Als Ergebnis der intensiven Gespriche zwischen Botschafter Elias-
son und den Parteien ergab sich als neue Entwicklung der Beschluf
des AHB vom 16. September, aktiv die Moglichkeit zu priifen, eine
multinationale KSZE-Friedenstruppe im Rahmen von Kapitel III des
Helsinki Dokuments 1992 zu organisieren.

2.3 Ubereinkommen fiir Vergleichs- und Schiedsverfahren

Das Ubereinkommen firr Vergleichs- und Schiedsverfahren inner-
halb der KSZE, das in Stockholm am 15. Dezember 1992 vereinbart
worden war, wurde von

34 Teilnehmerstaaten unterzeichnet und von 12 ratifiziert (33 bezie-
hungsweise zwei Staaten am Ende des vorangegangenen Berichts-
zeitraums) und wird daher gemaB Artikel 33 Absatz 3 am 5. Dezem-
ber 1994 in Kraft treten. GemaB Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 4
Absatz 1 des Ubereinkommens muB jeder Vertragsstaat innerhalb
von zwei Monaten nach Inkrafttreten zwei Schlichter und einen
Schiedsrichter (sowie einen Stellvertreter) ernennen, deren Namen
gemi Artikel 3 Absatz 5 und Artikel 4 Absatz 7 des Ubereinkom-
mens dem Kanzler notifiziert werden miissen, der diese Namen in
eine Liste eintrdgt und dem Sekretariat zur Weiterleitung an die
KSZE-Teilnehmerstaaten iibermittelt. Diese neuen Verfahren
konnten, wenn sie zur Anwendung kommen, ein wichtiges zusétzli-
ches Instrument zur Konfliktverhiitung darstellen.

3. Der Hohe Kommissar fiir nationale Minderheiten

Der Hohe Kommissar fiir nationale Minderheiten, Herr Max van der
Stoel, ehemaliger Staatsminister der Niederlande, hat das Mandat, zum
frithestmoglichen Zeitpunkt Spannungen beziiglich nationaler Minder-
heiten, die das Potential in sich bergen, sich im KSZE-Gebiet zu einem
Konflikt zu entwickeln, festzustellen und, wo moglich, abzubauen. Die
weiterhin rasch zunehmende Titigkeit des Hohen Kommissars stellte un-
ter Beweis, daB Fragen mit Bezug auf nationale Minderheiten fir die
Wahrung der Stabilitit im KSZE-Gebiet auBerordentlich wichtig sind.

Der Hohe Kommissar unterhielt intensive Kontakte zum AHB und zum
Standigen AusschuB, ohne die sein Handeln weniger effizient wire. Der
relativ groBe Handlungsspielraum, den er seinem Mandat verdankt, ist an
seine Rechenschaftspflicht gegeniiber der KSZE gebunden. Durch ihre
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Anerkennung und Unterstittzung filx die Akuivitdten, Berichte und Emp-
fehlungen des Hohen Kommissars boten diese Gremien ihm den uner-
lasslichen politischen Riickhalt.

Ein weiterer wickhtiger Faktor fiir den Hohen Kommissar war seine enge
Zusammenarbeit mit den Missionen fiir Estland, Lettland und die Fri-
here Jugoslawische Republik Mazedonien sowie mit dem BDIMR.

31

32

33

Bei seinen Besuchen in 4ibanien im Zusammenhang mit der Stellung
der griechischen Minderheit im stidlichen Albanien befaBte sich der
Hohe Kommissar in erster Linie mit dem Schulunterricht in griechi-
scher Sprache im siidlichen Albanien, wo der grofite Teil der griechi-
schen Volksgruppe in kleinen Gebieten mit hoher Bevolkerungs-
dichte lebt. Der Hohe Kommissar stattete diesen Gebieten im Siiden
mehrere Besuche ab. Im Oktober begab sich der Hohe Kommissar
in Begleitung zweier international anerkaunter Experten auf eine ei-
gene Erkundungsmission. Sic bereisten des langeren die drei siidh-
chen Bezirke des Landes und fithrten eingehende Konsultationen
sowohl mit Vertretern ortlicher Behorden als auch mit Vertretern
der griechischen Minderheit. In der Folge erhielt die albanische Re-
gierung einen Bericht und Empfehlungen.

Im April stattete der Hohe Kommissar dem zentralasiatischen Teil
des KSZE-Gebiets seinen ersten Besuch ab. Bei Reisen nach Almaty
und Bischkek, wo er vom jeweiligen Prasidenten und weiteren Regie-
rungsvertretern empfangen wurde, erhielt er Gelegenheit, sich mit
der Situation der Minderheiten in Kasachsien und Kirgistan vertraut
zu machen. Als Folge dieser Besuche legte der Hohe Kommissar den
betroffenen Regierungen einige Empfehlungen vor, in deren Mittel-
punkt Fragen der Staatsbiirgerschaft und des Erwerbs derselben
standen. Im Falle Kasachstans legte der Hohe Kommissar auch
Empfehlungen iiber dic Verwendung des Russischen, iber die ethni-
sche Ausgewogenheit unter Staatsbeamten uad iiber Mechanismen
firr dic Behandlung von Beschwerden wegen ethnischer Diskriminie-
rung vor.

Der Hohe Kommissar stattete Estland mehrere Besuche ab. Neben
Tallinn bereiste er auch des ofteren den Nordosten des Landes, in
dem eine russischsprachige Minderheit von betrachtlicher Grofie an-
séssig ist. Die Gespréche des Hohen Kommissars konzentrierten sich
weiterhin auf die Durchfithrung der Staatsbiirgerschafts- und Aus-
landergesetze. Bei der Durchfithrung des Auslandergesetzes gab er
Empfehlungen ab betreffend insbesondere die Verlingerung der
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Frist fiir die Registrierung von Nicht-Staatsbiirgern und die Verein-
fachung und Erleichterung des Registrierungsverfahrens sowie die
Rechtsstellung von Personen, die sich vor dem 1. Juli 1990 in Estland
niedergelassen haben und in der ehemaligen sowjetischen Republik
Estland eine dauernde Aufenthaltsgenehmigung hatten. Der Hohe
Kommissar befaBte sich ebenso mit der nach wie vor ungeldsten
Frage der Reisedokumente fir Nicht-Staatsbiirger und der Schaffung
eines Sprachausbildungssystems fiir Estnisch.

Der Hohe Kommissar fiir nationale Minderheiten forderte Ausbil-
dungsprogramme fiir Estnisch und internationale Unterstiitzung
hierfiir, damit Nicht-Staatsbiirger ausreichende Kenntnisse in der
estnischen Sprache fiir ihre Einbiirgerung erwerben konnen.

Der Hohe Kommissar war auch 1994 mit der Lage der albanischen
Bevolkerung in der Fritheren Jugoslawischen Republik Mazedonien
befaBt. Bei mehreren Besuchen untersuchte er die Situation der al-
banischen Minderheit im Lichte der Empfehlungen, die er der Re-
gierung im November 1993 vorgelegt hatte. Der Hohe Kommissar
stattete der Fritheren Jugoslawischen Republik Mazedonien wihrend
der Volkszihlung, die in diesem Lande im Juni 1994 stattfand, einen
weiteren Besuch ab. Er bereiste die westlichen Landesteile, wo der
Grofiteil der albanischen Bevolkerung lebt, und hatte intensive Kon-
takte mit Vertretern der Ortlichen albanischen Bevolkerung, mit ort-
lichen Behorden und internationalen Uberwachern, unter anderem
in bezug auf die Durchfiithrung der Volkszihlung.

In Begleitung eines Beraters des Hohen Kommissars fiir nationale
Minderheiten stattete ein Expertenteam Ungarn (und der Slowakei;
siche weiter unten) 1994 zweimal einen Besuch ab, und zwar als Teil
einer Serie von vier Besuchen im Verlauf von zwei Jahren, mit dem
Ziel, die Situation der slowakischen Minderheit in Ungarn (und der
ungarischen Minderheit in der Slowakei) zu untersuchen. Der erste
Besuch hatte im September 1993 stattgefunden. 1994 befalite sich
das Expertenteam in erster Linie mit einigen ausgewéhiten Fragen.
In Ungarn standen die Durchfiihrung des kiirzlich verabschiedeten
Minderheitengesetzes und die Frage der Minderheitenvertretung im
Parlament im Mittelpunkt der Gespriache. Auf der Grundlage des
streng vertraulichen Berichts der Gruppe legte der Hohe Kommissar
der ungarischen Regierung eine Reihe von Empfehlungen vor, die
sich mit der wirksamen und ziigigen Durchfithrung des ungarischen
Gesetzes iiber die Rechte nationaier und ethnischer Minderheiten,
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unter anderem der Vertretung der Minderheiten im Parlament, be-
faBten.

Der Hohe Kommissar stattete Ungarn selbst einen Besuch ab, bei
dem die Duschfithrung der Gesetze iiber nationale Minderheiten und
ihre moglichen Folgen fiir die Minderheiten sowie die Frage der in
den Nachbarstaaten lebenden ungarischen Minderheit im Mittel-
punkt standen.

Lettiand. Der Hohe Kommissar befafite sich in erster Linie mit dem
Entwurf filr ein Staatsbiirgerschaftsgesetz und insbesondere mit den
Einblirgerungsbestimmungen. Er erdrierte diese Frage bei mehreren
Besuchen Lettlands mit der Regierung. Er brachte seine Bedenken
vor allem hinsichtlich des vorgeschlagenen Systems von Jahresguoten
zom Awsdruck und schlug vor, dieses durch ein stufenweises Einbiir-
gerungsverfabhren zu ersetzen, wodurch die Nicht-Staatsbiirger mit
groferer Sicherheit ihre Aussichten auf die Staatsbiirgerschafi ab-
schitzen konnten. Als ein weiteres Ergebnis dieser Empfehlungen
anderte Lettland das Gesetz und brachte es in Einklang mit interna-
tionalen Normen und Prinzipien.

Bei seinen Besuchen Lettlands im September und November erdr-
terte der Hohe Kommissar die Durchfithrung des im Juli 1994 verab-
schiedeten Staatsbiirgerschaftsgesetzes. Er begriiite die Tatsache,
dafl in der endgiiltigen Fassung des Gesetzes kein Quotensystem
naehr enthalten war. Ferner unterstrich er die Notwendigkeit einer
Sprachausbildung sowie gerechter und milder Verfahren filr die Let-
tisch-Priifung bei der Einbiirgerung und war zugleich aktiv um die
Mobilisierung internationaler Unterstiiizung in diesem Bereich be-
milht, Ferner erorterte der Hohe Kommissar die kimnftigen Gesetze

iber Status und Rechte von Micht-Staatsbiirgern.

Die Entwickiung eines funktionierenden Rates fiir ethmische Min-
derheiten stand in Rumdnien im Mittelpunkt der Aktivitdten des Ho-
hen Kommissars. Er sprach die Empfehlung aus, dafl die ruminische
Regierung gegen AuBerungen von HaB zwischen Volksgruppen
Schritte setzen und Untersuchungen und gerichtliche Verfolgung ge-
gen Personen einleiten mége, die gegen andere Volksgruppen, insbe-
sondere gegen die Roma, Gewalitaten veriibten.

Wahrend eines Besuchs in Ruménien im August 1994 erorterte der
Hoke Kommissar die Durchfithrung der von ihm im September 1993
unterbreiteten Empfehlungen und inwieweit sie noch immer giiltig
seien. Er bezog sich in erster Linie auf die Minderheitenbestimmun-
gen des in der Abgeordnetenkammer des Parlaments bekandelten
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Gesetzesentwurfs iiber das Unterrichtswesen und auf das kiinftige
Minderheitengesetz.

AnliBlich des Besuchs der Expertengruppe des Hohen Kommissars
(siche 3.5) in der Slowakei standen Fragen der geplanten Verwal-
tungsreform und ihre moglichen Auswirkungen fiir die ungarische
Minderheit sowie die Einfithrung des Slowakischen als Unterrichts-
sprache in bestimmten Gegenstanden in ungarischen Schulen und die
damit zusammenhingende Frage der Ausbildung ungarischer Lehrer
im padagogischen Institut Nitra im Mittelpunkt.

In den daraus resultierenden Empfehlungen des Hohen Kommissars
wurde die Notwendigkeit unterstrichen, Konsultationen zwischen der
Regierung und den Minderheiten zu fordern, bei denen die Stellung
des Ungarischen als Unterrichtssprache, Fragen zur Gesetzgebung
iiber zweisprachige Ortstafeln und des Namensrechts im Mittelpunkt
stehen sollten. Der Hohe Kommissar besuchte im Januar und No-
vember Bratislava, um mit der slowakischen Regierung und Vertre-
tern der ungarischen Minderheit Konsultationen zu den oben er-
wihnten Themen zu fithren.

Auf Einladung der Regierung der Ukraine reiste der Hohe Kommis-
sar im Februar zu einem ersten Besuch nach Kiew. In der Folge
wurde ein zweiter Besuch notwendig und so bereiste er Anfang Mai
erneut die Ukraine. Im Verlauf dieses Besuches bereiste er auch die
Krim und Donezk, wo er unter anderem mit regionalen Fiihrungs-
personlichkeiten und Minderheitenfithrern zusammentraf. Aufgrund
der Krimkrise und nach Konsultationen mit dem amtierenden Vor-
sitzenden machte der Hohe Kommissar einen dritten Besuch. Nach
seinem Bericht an den AHB im Juni unterstiitzte dieser die Emp-
fehlung des Hohen Kommissars, ein Expertenteam zur Untersu-
chung der verfassungsrechtlichen und wirtschaftlichen Bezichungen
zwischen der Ukraine und der auf ihrem Staatsgebiet liegenden Krim
zu entsenden, das dazu Empfehlungen vorlegen sollte.

In weiteren Empfehlungen warnte der Hohe Kommissar davor, dal3
die Anstrengungen im Hinblick auf eine grofere Verbreitung der
ukrainischen Sprache nicht zur Angst vor einer erzwungenen
"Ukrainisierung" unter den Russen fithren diirfe. Die Moglichkeiten,
sich bei staatlichen Stellen der Sprache der Minderheit neben der
Staatssprache Ukrainisch zu bedienen, konnten ausgebaut werden.

3.10 1993 ersuchte die KSZE den Hohen Kommissar fir nationale Min-
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derheiten, einen Bericht iiber die Lage der Roma zu verfassen. Wie
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von thm spiter angeregt, wurde die Abhaltung eines Seminars zu
Fragen der Roma beschlossen, das vom BDIMR und dem Biwo des
Hohen Kommissars in Zusammenarbeit mit dem Europarat im
September veranstaltet wurde.

4. Die menschliche Dimension

Im Berichtszeitraum richiete sich das Hauptaugenmerk der KSZE-Akti-
vitdten im Bereich der menschlichen Dimension zunchmend auf die
Wahlbeobachtung und die Beratung in Menschenrechts- und Rechtsstaat-
lichkeitsfragen sowie auf die Verwaltung der Mechanismen der menschli-
chen Dimension. Im vierten Jahr seines aktiven Bestehens war das
BDIMR bereits eine in diesen Bereichen bekannte und geachtete regio-
nale Institution. Gebithrende Aufmerksamkeit wurde dem laufenden Pro-
gramm von Seminaren zur menschlichen Dimension zuteil, denen bei der
Bildungstatigkeit des BDIMR eine wichtige Rolle zukommt.

Der Mitarbeiterstab des BDIMR wurde betrichtlich aufgestockt und da-
mit in die Lage versetzt, seinem erweiterten Aufgabenbereich bei der
Wahlbeobachtung gerecht zu werden, emschlieBlich Vorbereitung und
Nacharbeiten, die Verbindung mit den michistaatlichen Organisationen zu
starken, eine Reihe von Workshops abzuhalten, die verschiedenen Grup-
pen dabei helfen sollen, sich als durchschlagskriaftige nichtstaatliche Orga-
nisation zu organisieren. Uberdies wird die Rolle des BDIMR bei der
Unterstiitzung von KSZE-Missionen vor Ort aufgewertet werden, Es wird
groBere Moghchkeiten fiir eine Einbindung des BDIMR geben und zwar
bei der Priiffung von Gesetzen einzelner Staaten und bei der Beratung im
Hinblick auf Ubereinstimmung mit KSZE-Normen. Dariiberhinaus be-
stehen Pline, die bisher geiibte Praxis der Vertffentlichung von Men-
schenrechtsdokumenten in der Sprache der ortlichen Bevolkerung auszu-
bauen, um sicherzustellen, dafl Fachliteratur dieser Art den Rechtsexper-
ten leichier zuganglich ist.

4.1 Wahibeobachtung

Referendum iiber die Verfassung und Parlamentswahlen in der Russi-
schen Fideration (12. Dezember 1993). Das BDIMR richtete in Mos-
kau und St. Petersburg ein Biro als Verstarkung ein und unterstiitzte
und koordinierte etwa 600 internationale Beobachter aus fast allen
KSZE-Teilnchmerstaaten. Auch wenn die Beobachter administrative
Probleme, technische UnregelméBigkeiten in den Wahllokalen und
das Fehlen klarer Richtlinien fiir den Wahlkampf feststellten, war
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der allgemeine Eindruck der, dal der Wahlkampf unparteiisch ge-
fithrt wurde und den russischen Wahlern Gelegenheit gab, ihren po-
litischen Willen frei zu duBlern.

Parlamentswahlen in der Republik Moldowa (27. Februar 1994). Auf
Grundlage der Empfehlungen des Ratstreffens von Rom kam dem
BDIMR bei der Beobachtung dieser Wahlen eine zentrale Aufgabe
zu. Es koordinierte 130 internationale Beobachter und organisierte
eine Nachbesprechung fiir den Meinungsaustausch iiber den Verlauf
der Wahlen. Die beeindruckende Zahl der Beobachter ermdglichte
eine gleichmaBige Erfassung des gesamten Landes und stellte eine
ordnungsgemaBe Beobachtung sicher. Die allgemeine Beurteilung
dieser Wahlen durch die internationalen Beobachter lautete, dalB,
abgesehen von einigen UnregelmaBigkeiten aufgrund fehlender Er-
fahrung und kultureller Unterschiede, die Wahl unter Bedingungen
und gemaB Verfahren stattfand, die einen freien und unparteiischen
Ausdruck des Wihlerwillens zulieBen. Allerdings blieb es der Bevol-
kerung Moldovas in der Transdnjestr-Region versagt, ihren politi-
schen Willen zu dufern.

Parlamentswahlen in der Republik Kasachstan (7. Mdrz 1994). Die
Wahlen wurden von mehr als 100 Beobachtern aus KSZE-Teilneh-
merstaaten iberwacht. Beobachterteams reisten in mehrere entle-
gene Landesteile. Das BDIMR errichtete zur Unterstiitzung dieser
Beobachter fiinf Tage vor dem Wahltermin ein Biiro in Almaty. Den
Berichten und Kommentaren der internationalen Beobachterteams
und seinen eigenen Beobachtungen zufoige, stellte das BDIMR bei
so gut wie jedem beobachteten Wahllokal VerstoBe und Unregelma-
Bigkeiten fest. Die Wihler waren schlecht auf den Wahlvorgang
selbst vorbereitet und nicht iiber die Kandidaten informiert. Diese
Probleme wurden den in Jahrzehnten kommunistischer Wahlmetho-
den festgefahrenen Gewohnheiten, aber auch ortlichen kulturelien
Traditonen zugeschrieben. Die ungieiche Anwendung des Wahl-
rechts wurde weitgehend als das Ergebnis einer ungeniigenden Vor-
bereitungszeit und einer unzureichenden Ausbildung der Wahlhelfer
auf allen Ebenen betrachtet.

Parlamentswahlen in der Ukraine (27. Marz 1994 und 2., 3. und 10.
April 1994). Das BDIMR eroffnete in enger Zusammenarbeit mit
dem UN/UNDP-Biiro in Kiew - das den Mitarbeitern des BDIMR
logistische und administrative Unterstiitzung zur Verfiigung stellte -
und der Botschaft Italiens in Kiew, die als Vertreter des amtierenden
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Vorsitzenden fungierte, ein Biiro zur Unterstittzung der Wahlbeob-
achter und organisierte Informationsveranstaltungen vor und nach
den Wahlen. Das BDIMR stimmte seine Aktivititen mit der Euro-
péischen Union, dem Europarat, der Parlamentarischen Versamm-
luing der KSZE und den nichtstaatlichen Organisationen ab. Das
BDIMR stellte zwar sicher, dafl die Beobachter, - deren Zahl bei den
Wahlen vom 27. Mirz etwa 500, und bei den Wahlen am 9. und 10.
April 140 betrug - wie in der Charta von Paris vorgesehen, wahrend
der Wahlen Zugang zu den Informationen hatten und sich frei bewe-
gen konnten, stief aber auf Hindernisse, als es so wichtige Informa-
tionen wie eine landesweite Liste der Kandidaten oder eine Liste der
Wahllokale einholen wollte. Internationale und einheimische Beob-
achter wurden auch bei der notwendigen Akkreditierung mit Hin-
dernissen konfrontiert. Die grofite erwartete einheimische Beobach-
tergruppe muBie sich einem schwerfalligen Registrierungsverfahren
vnterziehen, Auf der Grundlage von Berichten der Beobachter aus
KSZE-Staaten stellte das BDIMR UnregelmaBigkeiten und kleinere
VerstoBe fest, die in den meisten Fillen nicht auf bdse Absicht, son-
dern eher, und sehr wahrscheinlich, auf kulturelle Gewohnheiten und
fehlende Klarkeit bei den Wahlverfahren zuriickzufithren waren.

Fariameniswahien in der Republik Ungam (8. Mai 1994 - erster Wahi-
durchgang, 9.Mai 1994 - zweiter Wahldurchgang). Das BDIMR fun-
gicrte bei dem ungarischen Parlamentswahlen als Koordinator fiir
Beobachter. 35 Vertreter aus KSZE-Staaten sowie ein Beobachter
aus der Fritheren Jugoslawischen Republik Mazedonien und drei
nichtstaatliche Organisationen beteiligten sich an der Beobachtung
der ungarischen Parlamentswahlen. Beobachterteams reisten in ver-
schiedene Gebiete des Landes und zu den Volksgruppen der Slowa-
ken und Donavschwaben. Ausgehend von den Berichten und Kom-
mentaren der infernationalen Beobachterteams und seinen eigenen
Beobachtungen stellte das BDIMR fest, da3 diese Wahlen gut orga-
nisiert und durch die Verwendung eines hocheniwickelten landes-
weiten Computernetzes duBerst effizient waren.

Das BDIMR unterstiitzte ein Projekt zur Medienbeobachtung, das
vor und wihrend der Wahlen vom Européischen Institut fir Medien
durchgefithri wurde. Ein von diesem Institut verdffentlichter Bericht
itber die Projektergebnisse kam zu dem Schiuf}, daf} "... die Presse
frei und unbehindert {iber die Wahlen berichtete". Was Radio und
Fernsehen betrifft, so wurde festgestellt, daf} sie sich nicht immer an
die fiir die Medien geltenden Vorschriften gebalten hatten.
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Lokalwahlen in der Republik Lettland (29. Mai 1994). Das BDIMR
berichtete, dal die Wahlen gemal international anerkannten Nor-
men, einschlieBlich der KSZE-Verpflichtungen, im allgemeinen frei,
fair und demokratisch verliefen. Die Wahlhelfer verfiigten iber ein
hohes Niveau an Professionalitit und die Beobachter hatten uneinge-
schriankt Zugang in allen Phasen der Wahl. Das politische Klima war
jedoch wihrend des Wahlkampfes dadurch getriibt, dal ein wesentli-
cher Teil der hauptsachlich russisch-sprachigen Bevolkerung nicht
teilnahm.

Volkszdhlung in der Friiheren Jugoslawischen Republik Mazedonien
(21. Juni - 5. Juli 1994). Die Mitarbeiter des BDIMR berieten die
KSZE-Mission in Skopje, wie die KSZE in enger Zusammenarbeit
mit dem gemeinsam von der Europaischen Union und dem Europa-
rat aufgestellten Beobachterteam die Volkszihlung iiberwachen
konnte. Das BDIMR stellte Hintergrundmaterial und interne Be-
richte zur Verfiigung. Es fanden auch Besuche in albanischsprachi-
gen Gebieten und ausfithrliche Kontakte mit Regierungs-vertretern
statt.

Prisidenten- und Lokalwahlen in der Republik Ukraine (26. Juni
1994). Gemeinsam mit den Vereinten Nationen erdffnete das
BDIMR ein Biiro zur Unterstiitzung der internationalen Beobachter
in Kiew und organisierte vor und nach den Wahlen eine Informati-
onsveranstaltung. Die Akkreditierung der Beobachter erfolgte durch
die italienische Botschaft in Kiew. Obwohl Vertreter der KSZE und
der Vereinten Nationen sowie andere Beobachter eine Reise auf die
Krim geplant hatten, um dort die Wahlen zu beobachten, war ihnen
das aus nicht ganz verstandlichen Griinden nicht moglich.

Prasidentenwahlen in der Republik Belarus (26. Juni - 10. Juli 1994).
Die Prasidentenwahlen in Belarus wurden mit kleineren Verfahrens-
schwierigkeiten durchgefithrt. Die Wahlverantwortlichen organi-
sierten dic Wahlen effizient. Internationale Beobachter besuchten
mehr als 50 Wahllokale im ganzen Land.

Hilfe beim Aufbau demokratischer Institutionen

Das BDIMR stellte der KSZE-Mission fiir Tadschikistan Kommen-
tare zum Verfassungsentwurf zur Verfiigung und oibermittelte den
Entwurf der Europaischen Kommission fiir Demokratie durch Recht
sowie mehreren weltweit anerkannten Verfassungsexperten mit der
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Bitte um ihre Kommentare. Diese Kommentare wurden wiederum
der KSZE-Mission zur Weiterleitung an die tadschikischen Behor-
den iibermittelt.

Auf FErsuchen der georgischen Verfassungskommission besuchte
eine Arbeitsgruppe von BDIMR-Experten filr die Verfassung Geor-
giens Tiflis (30. April - 7. Mai 1994), um die Entwiirfe fiiv die georgi-
sche Verfassung zu beurteilen. In Nachbearbeitung der Mission
wurde im September in Warschan ein runder Tisch zur Verfassung
Georgiens abgehalten, der dazu beitragen sollte, die Unterschiede
zwischen den verschiedenen, in Tiflis im Umlauf befindlichen
Verfassungsentwilrfen auf einen Nenner zu bringen.

60 Richter der obersten Gerichte von Ammnenien, Abgeordnete und
Rechtsanwilie diskutierten auf einer, vom armenischen AuBenmini-
sterium und dem BDIMR organmisierten Konferenz (23. - 30. Juni
1994, Jerewan) iiber die Modernisierung der Rechissprechung und
den Entwusf fiir eine armenische Verfassung.

Seminare, Symposien, Treffen

Seminar iiber Frithwamung und vorbeugende Diplomatie (Warschau,
19. - 21. Januar 1994).

Zu den Themen zahiten:

- Methoden und Indikatoren fir die Frithwarnung, einschlieflich
KSZE-Institutionen

- Uberblick iiber bestehende Mechanismen zur Frithwarnung; die
Rolle nichtstaatlicher Organisationen im Gesamtzusammenhang von
vorbeugender Diplomatie und Frithwarnung.

Seminar zur menschlichen Dimension iiber Wanderarbeiter (Warschau,
21, -24. Mgrz 1994). Behandelt wurde unter anderem die Rolle der
Wanderarbeiter in der Gesellschaft des Gastlandes, die Form und
das Ausmall der Teilnahme am Leben in der Gesellschaft des Gast-
landes und die Einbindung in dieselbe sowie Wahrung, Ausitbung
und Forderung ihrer kulturelien Identitat.

KSZE-Seminar zur menschiichen Dimension iiber iokale Demokratie
(Warschau, 16. - 20. Mai 1994). Das Hauptthema dieses sechsten Se-
minars zur menschlichen Dimension war die lokale Demokratie ein-
schlieBlich ihrer verfassungsrechtlichen Aspekte; zivile Gesellschaft
und lokale Demokratie; Demokratic auf lokaler und regiomaler
Ebene. Das Seminar wurde von insgesamt 156 Teilnehmern besucht.
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Erstes jGhrliches Warschauer Justiz-Symposium (12. - 22. Juni 1994).
63 Richter und Staatsanwilte aus 18 Staaten Mittel- und Osteuropas
sowie Zentralasiens erorterten Fragen einer Rechtsreform. In den
Sitzungen befalte man sich unter anderem mit grundlegenden
KSZE-Dokumenten, insbesondere mit dem Dokument des Treffens
iiber die Menschliche Dimension von Kopenhagen 1990 und aus die-
sem wiecderum mit den Bestimmungen iber die Unabhingigkeit der
Rechtssprechung. Jeder Teilnehmer erhielt eine russische Fassung
des kiirzlich vom BDIMR veroffentlichten Buches Basic Human
Rights Documents for the Judiciary (Grundlegende Menschenrechts-
dokumente fiir die Rechtssprechung). Diese Arbeit wird aufgrund
der groflen Nachfrage fiir Gesetzestexte zum Volkerrecht in groBem
Umfang an Juristen in der Gemeinschaft Unabhangiger Staaten
verteilt werden.

Andere Aktivitdten

Im Januar 1994 untersuchten und beobachteten vom BDIMR ent-
sandte Experten in enger Zusammenarbeit mit der KSZE-Mission
fiir Moldova das Gerichtsverfahren gegen die "llascu-Gruppe". Die
SchluBempfehlungen, die eher die rechtlichen als die politischen
Aspekte des Problems hervorhoben, bestanden darin, einer interna-
tionalen Gruppe von Staatsanwilten die Entscheidung zu iibertragen,
ob geniigend Griinde fiir eine Wiederaufnahme des Verfahrens vor-
liegen.

Im August 1994 fungierten vom BDIMR entsandte Experten als Be-
obachter des Gerichtsverfahrens gegen Kurden in Ankara und gegen
Angehorige der griechischen Minderheit in Albanien in Tirana.

Im Juli nahm auf FEinladung der Regierung ein Vertreter des
BDIMR an einer Mission nach Lettland teil, um ein Menschen-
rechtsprogramm zu erstellen.

Sicherheitskooperation

Da der Konsultativausschufl vom Ratstreffen in Rom aufgelost wor-
den war, wurde der Besondere Ausschufl des Forums fiir Sicher-
heitskooperation (FSK) zum zentralen stindigen Gremium fiir Be-
ratung, Verhandlung und BeschluBfassung in allen Belangen der
(militérischen) Sicherheitsbildung und (militirischen) Sicherheitsko-
operation. (Da der Besondere Ausschufl nun das einzige Gremium
des FSK ist, wird letzteres oft mit dem Besonderen Ausschuf} gleich-
gesetzt.) Die Teilnehmerstaaten werden im Besonderen Ausschufl
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wuu wn ostanaigen Ausschuts von derselben Delegation verireten.
(Die Delegationen vieler Teilnehmerstaaten in Wien werden nun als
"standige KSZE-Delegation" bezeichnet.) Im Unterschied zum Stin-
digen AusschuB iritt der Besondere Ausschufl nach wie vor unmter
wochentlich wechselndem Vorsitz zusammen.

Da sich die Aufgabenbereiche des Stindigen Ausschusses und des
Besonderen Ausschusses teilweise fiberschneiden, wurden zur Be-
handlung solcher Fragen einige - formelle und informelle -
"gemeinsame Sitzungen" umter dem gemeinsamen Yorsitz des Vor-
sitzenden des Stindigen Ausschusses und des Vorsitzenden des Be-
sonderen Ausschusses abgehalten.

Im November 1993, vor dem Ratstreffen in Rom, vereinbarte der
Besondere Ausschuf} vier neue Dokumente, von denen jedes Ver-
handlungen iiber bestimmte, im Sofortprogramm (Helsinki 1992)
erwahnie Bereiche vorldufig abschlo8. Die Dokumente befaliten sich
mit einem Programm fiir militdrische Kontakte und Zusammenar-
beit, Verteidigungsplanung, Prinzipien zur Regelung des Transfers
konventioneller Waffen und stabilisierender Mafnahmen fitr 6rtlich
begrenzte Krisensituationen.

Der Besondere Ausschul verstarkie seine Bemiihungen, um tiber
andere Punkte des Sofortprogramms rechizeitig firr das Gipfeltreffen
in Budapest Einigung zu erzielen. Diese Punkte umfaflten unter an-
derem: Harmonisierung von Verpflichtungen betreffend Riistungs-
kontrolle, Abriistung und Vertrauens- und Sicherheitsbildung, Be-
stimmungen iiber den Informationsaustausch, Verhaltenskodex fiir
die wechselseitigen Beziehungen der Teilnehmerstaaten im Bereich
der Sicherheit und Weiterentwicklung des Wiener Dokuments 1992.
Dariiber hinaus wurden im Rahmen des Besonderen Ausschusses
Vorschlige zur Forderung der Erérterung von Fragen der regiona-
len Sicherheit sowie von bestimmten Maflnahmen in diesem Bereich,
insbesondere im Hinblick auf Siidosteuropa nach dem Krieg, unter-
breitet.

Das vierte Jahrliche Treffen zur Beurteilung der Durchfithrung (12.-
14, April 1994) richtete die Aufmerksamkeit der Teilnehmerstaaten
erneut auf Probleme der Einhaltung aller Verpflichtungen aus dem
Wiener Dokument 1992, insbesondere in bezug auf den Informati-
onsaustausch. Diese Probleme erklarten sich im wesentlichen durch
technische Schwierigkeiten und unzureichende Kenntnis der ein-
schlagigen Bestimmungen.
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6.

6.1

Das KSZE-Kommunikationsnetz, welches vom Network-Manage-
ment-Team in Den Haag und dem KVZ verwaltet wird, ist mit 39
Benutzerstationen (35 Teilnehmerstaaten und 4 Institutionen) ver-
bunden. Bemithungen, immer mehr Linder ans Network anzuschlie-
Ben, werden dazu fiithren, daB in naher Zukunft 12 weitere Teilneh-
merstaaten voll ans Netz angeschlossen sein werden, und sich somit
die Zahl der nicht angeschlossenen Staaten auf sechs reduziert.

Weitere wichtige Aktivititen
Integration kiirzlich aufgenommener Teilnehmerstaaten

Gemil den Beschliissen des Ratstreffens in Rom fanden zu den im
Jahre 1993 in den Teilnehmerstaaten Zentralasiens vom amtierenden
Vorsitzenden durchgefithrten Besuchsreisen umfangreiche Folgeak-
tivitaten als Teil der Durchfithrung des Programms fiir koordinierte
Unterstiitzung statt.

6.1.1 Den Beschliissen des AHB gemdf} fand in Zentralasien eine Reihe von
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regionalen Seminaren statt.

Das Seminar zur Forderung von Klein- und Mittelbetrieben (Bischkek,
23.-25. Februar 1994) wurde auch als Folgeveranstaltung der ersten
Wirtschaftsforums abgehalten und vom Gastland mit Unterstiitzung
des KSZE-Sekretariats und einiger Teilnehmerstaaten durchgefiihrt;
es befaBite sich sowohl mit theoretischen als auch praktischen Fra-
gen. Bei dem Seminar wurde angeregt, das KSZE-Wirtschaftsforum
moge sich mit der Starkung der Zusammenarbeit mit internationalen
Organisationen befassen, die den im Ubergang befindlichen Volks-
wirtschaften bei ihrer Entwicklung helfen konnen.

Das Seminar iiber Fragen der menschlichen Dimension (Almaty, 20.-
22. April 1994), das vom Gastland in Zusammenarbeit mit dem
BDIMR veranstaltet wurde, befate sich mit dem Verlauf der Ent-
wicklung demokratischer Institutionen in Zentralasien und beriet,
wie die KSZE diesen Prozef weiter unterstiitzen konnte. Mitarbeiter
des BDIMR iiberpriiften die Dienstleistungen, die das Biiro zur
Unterstiitzung von Wahlen zur Verfiigung stellt (Informationsaus-
tausch, Sachverstiandigengutachten iiber Gesetzesentwiirfe und ande-
re Gesetze, Unterstiitzung internationaler Beobachter). Sie diskutier-
ten, wie der Mechanismus der menschlichen Dimension zur Entwick-
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lung demokratischer Institutionen als konsultatives Instrument einge-
setzt werden kénnte und iberpriiften die vielen, dem Biiro im Be-
reich Justiz- und Gesetzesreform zur Verfiigung stehenden Dienst-
leistungen, insbesondere im Rabmen des Programms zur koordi-
nierten Unterstiitzung kirzlich aufgenommener Teilnehmerstaaten.
Das Seminar verwandelte sich in ein Forum fir den Erfahrungs-
austausch fiber filr Zentralasien charakteristische Menschenrechts-
probleme.

Das Seminar iiber regionale Sicherheitsfragen (Aschgabat, 24.-26. Mai
1994) wurde vom Gastland in Zusammenarbeit mit dem KVZ veran-
staltet. Die Diskussionen konzentrierten sich unter anderem auf
einen moglichen Beitrag der KSZE zu mehr Sicherheit und Stabilitat
in diesem Gebiet. Zu den Themen gehérten die KSZE-Prinzipien als
Grundlage fiir Sicherheit und Stabilitét; Fragen regionaler Sicherheit
in Zentralasien in einem KSZE-Rahmen; das VSBM-Regime; KSE-
Vertrag und Vertrag iiber den Offenen Himmel.

Die erste Serie von regionalen KSZE-Seminaren wurde mit dem
vom Gastland in Zusammenarbeit mit dem KSZE-Sekretariat veran-
stalteten Seminar iiber aligemeine KSZE-Fragen (Taschkent, 28. - 30.
September 1994) abgeschlossen. Das Seminar bot einem Uberblick
itber KSZE-Strukturen und -Operationen sowie ihre Aufgabe und
Rolle im KSZE-Gebiet. Das Seminar wollte auch dazu beizutragen,
den KSZE-Beitrag zur Losung der Probleme, mit denen die Lander
in dieser Region konfrontiert sind, genauer zu bestimmen. Das Se-
minar stirkte den Dialog iiber alle Elemente der KSZE-Verpflich-
tungen zwischen den KSZE-Teilnehmerstaaten im allgemeinen, zwi-
schen den Teilnehmerstaaten in der Region und auch im Gastland.

6.1.2 Der Generalsekretdr absolvierte vom 21. Februar bis zum 1. Mirz
1994 eine Besuchsreise in die fiinf KSZE-Teilnchmerstaaten Zen-
tralasiens. Er bekraftigte in seinen Gesprichen die Politik des Enga-
gements und der Beteiligung der KSZE und das Interesse der KSZE
an einer Starkung des Dialogs iiber alle KSZE-Fragen und die Aus-
arbeitung weiterer Projekte fiir die konkrete Zusammenarbeit. Die
Gespréchspartner in allen Hauptstddien der Region hoben die Be-
deutung der Weiterentwicklung der Identitat ihrer erst seit wenigen
Jahren unabhingigen Staaten hervor, und brachten ihre Bereitschaft
zum Ausdruck, ihre Bemithungen zur Durchfithrung der KSZE-Ver-
pflichtungen als einem wichtigen Element der europiischen Dimen-
sion ihrer AuBenpolitik fortzusetzen. Der Generalsekretir betonte
die Bedeutung politischer Konsultationen und eines politischen Dia-
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logs innerhalb der KSZE, die fiir den Umgang mit bestimmten Si-
tuationen und die Entwicklung kooperativer Ansitze zur Losung
dringender Probleme gute Voraussetzungen schaffen.

Auf Grundlage des Berichts des Generalsekretars iber seine Be-
suchsreise durch Zentralasien fafite das 27. AHB-Treffen einen Be-
schluf} iiber ein Programm zur stirkeren Einbindung der Teilneh-
merstaaten Zentralasiens in die wichtigsten KSZE-Aktivititen. Das
Programm sieht unter anderem die Fortsetzung der Reihe von Re-
gionalseminaren vor, die beim 22. AHB-Treffen beschlossen worden
war; weiters die Durchfiihrung von kurzen Praktika fiir Beamte aus
Zentralasien im KSZE-Sekretariat und beim BDIMR; die Einrich-
tung eines Fonds zur Abdeckung der Reisekosten im Zusammen-
hang mit Seminaren und Praktika; Folgeaktivitaten zu Projekten be-
treffend den Aufbau demokratischer und rechtsstaatlicher Institutio-
nen; und die Einrichtung eines KSZE-Verbindungsbiiros in Zen-
tralasien.

Das zweite Treffen des KSZE-Wirtschaftsforums (26. Treffen des
AHB) fand vom 15.-17. Marz 1994 in Prag statt. Es befafite sich ins-
besondere mit Fragen betreffend die Schaffung eines giinstigen Inve-
stitionsklimas, diec Rolle der Infrastruktur sowie die Bedeutung von
Wissenschaft und Technik fiir eine nachhaltige wirtschaftliche und
soziale Entwicklung. Vertreter der Wirtschaftskommission der Ver-
einten Nationen fiir Europa, OECD, EBWE, EIB, des IWF, der
IAQ, des Europarats und der UNESCO wohaten dem Treffen bei
und leisteten Beitrage. Vertreter aus Algerien, Agypten, Israel, Ma-
rokko und Tunesien als nichtteilnehmende Mittelmeerstaaten und
Experten aus der Gemeinschaft unabhéingiger Staaten nahmen an
dem Treffen teil. Vertreter nationaler nichtstaatlicher Organisatio-
nen und der Wirtschaft beteiligten sich aktiv an den Diskussionen.
Bei der Erorterung der Rolle des KSZE-Wirtschaftsforums betonten
dic Teilnehmer, dal das Forum alle wichtigen Entscheidungstrager
ermutigen sollte, an Wirtschaftsentwicklung und -reformen teilzn-
nehmen, und insbesonders den Privatsektor zur umfassenden Teil-
nahme an den Gesprachen des Forums einladen sollte, um effizient
Zu sein.

Das zweite Folgeseminar des Wirtschaftsforums wurde vom 7. - 9.
September 1994 in Tallinn abgehalten. Das Thema war Wirtschaft
und Umwelt, im Mittelpunkt standen weltweite und regionale Part-
nerschaft im Bereich des Umweltmanagements, regulative Mecha-
nismen der Umwelt und der Transfer umweltsicherer Technologien.
Das Seminar diente als Gesprachsforum iiber praktische Methoden
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zur Verbesserung der Situation. Die Teilnchmer trachteten, effizi-
ente Wirtschaftsinstrumente und einen wirtschaftlichen Anreiz fiir
eine nachhaltige Wirtschaftsentwicklung und dem Umweltschutz zu
finden.

Bei seinem Treffen im Marz beschlo der AHB, bei der weiteren
Ausarbeitung und Verwirklichung des von der Européischen Union
vorgeschlagenen Siabilitétspakis mitzuvwirken, Der AHB ersuchte die
KSZE-Institutionen, ihre Zusammenarbeit diesbeziglich auszuwei-
ten.

Eine hochrangige KSZE-Delegation, bestehend aus dem amticren-
den Vorsitzenden, dem Generalsekretar und dem Hoben Kommissar
fiir nationale Minderheiten, nahm an der Erdffnungskonferenz itber
Stabilitat in Europa (26. - 27. Mai 1994) teil und bot die administrati-
ven Dienste der KSZE fiir einen der vom Stabilitatspakt vorgese-
henen Treffer am runden Tisch an. Dieses Treffen fand am 3. No-
vember 1994 in Wien statt. Am 7. November trat die Evaluie-
rungsgruppe des Stabilitatspakts zum ersten Mal ebenfalls in Wien
zusammen, Die KSZE, insbesondere der Hohe Kommissar fiir na-
tiorale Minderheiten, war bei allen auf die Erdffnungskonferenz fol-
genden Treffen am runden Tisch vertreten.

Tm Berichtszeitraum entwickelte sich die Offentlichkeitsarbeit zu ei-
nem wichtigen Tétigkeitsbereich des neven KSZE-Sekretariats. Um
die Prisenz der KSZE in der Offentlichkeit zu erhohen, wurden re-
gelmiBig Presseaussendungen und -informationen ausgesandt. Dar-
iiberhinaus wurde regelmaBig ein aktualisierter Uberblick iiber
KSZE-Aktivititen erstellt, um umfassend iiber die KSZE in kurzer
Form zu informieren. Diese Tatigkeit worde durch die Ernennung
cines KSZE-Referenten fir Presse- und Information intensiviert und
diversifiziert (Juli 1994).

Ein Hohepunkt der KSZE-Tagungen 1994 war die Vorbereitung der
Uberpriifungskonferenz, die am 10. Oktober 1994 in Budapest er-
offnet wurde. Thre Aufgabe ist die Uberpriffung der Durchfithrung
bestehender Verpflichtungen, die Bewertung des gesamten Spek-
trums von Aktivitaten innerhalb der KSZE und die Vorbereitung ei-
nes auf Beschlisse ausgerichteten Dokuments, das am 5. und 6. De-
zember 1994 beim KSZE-Gipfeltreffen in Budapest angenommen
werden soll. Die Vorbereitungsphase der Uberpriffungskonferenz
diente als Katalysator fiir neue Ideen zur Stirkung der KSZE und
Verbesserung der KSZE-Operationen. Die Auflenminister mehrerer
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Teilnehmerstaaten, darunter der Niederlande, Deutschlands, Oster-
reichs, Ungarns und Polens, kamen nach Wien und richteten das
Wort an die KSZE-Gremien. Mehrere andere Staaten, darunter die
Russische Foderation, Kanada, die Vereinigten Staaten von Amerika
und die Ukraine, unterbreiteten umfangreiche Vorschlége.

III. Die Parlamentarische Versammiung der KSZE

Die dritte Jahrestagung der Parlamentarischen Versammiung der KSZE
fand vom 5. bis zum 8. Juli 1994 in Wien statt. Vor der offiziellen Eroff-
nung am 4. Juli hielt der Generalsekretir eine Einfithrung iiber KSZE-
Aktivitaten ab. Diese Vorinformation wurde als niitzliche Erginzung der
Arbeit der Versammlung betrachtet, und man ersuchte um eine Fortfiith-
rung dieser Gepflogenheit bei kiinftigen Versammlungen.

Der amtierende Vorsitzende, der italienische Auflenminister A. Martino,
sprach vor der Versammlung iiber die Entwicklungen in der KSZE und
beantwortete Fragen aus dem Saal. Etwa 300 Abgeordnete aus den
KSZE-Teilnehmerstaaten nahmen an den Beratungen teil. Die Ver-
sammlung horte Berichte von thren drei Hauptausschiissen fiir politische
und Sicherheitsfragen; wirtschaftliche Angelegenheiten, Wissenschaft,
Technologie und Umwelt; Demokratie, Menschenrechte und Menschen-
rechtsfragen.

Die Jahrestagung wurde mit der Annahme der Wiener Erklarung abge-
schlossen, die den KSZE-Rat aufforderte, sich mit einem breiten Spek-
trum wichtiger politischer, wirtschaftlicher und Menschenrechtsfragen zu
befassen. Vicle Empfehlungen der Erklirung wurden im Hinblick auf die
Uberpriifungskonferenz von Budapest ausgesprochen. Die Erklarung for-
dert die Regierungen der Teilnehmerstaaten unter anderem auf, den Vor-
schlag fiir ein gemeinsames Arbeitsprogramm im Hinblick auf eine Star-
kung der politischen Rolle der KSZE zu priifen. Die Erklarung regte auch
an, vom bestehenden Konsensprinzip leicht abzugehen, um den Entschei-
dungsproze8 durch eine 90%ige Mehrheit anstelle von Einstimmigkeit zu
beschleunigen. Das Dokument fordert die KSZE dringend zur Erweite-
rung und Festlegung ihrer grundlegenden Prinzipien auf und ersucht
schlieBlich die Regierungen der Teilnehmerstaaten, formelle Verfahren
fir die Erorterung von EntschlieBungen der parlamentarischen Ver-
sammlung einzufiihren.

Herr Frank Swaelen, Prisident des belgischen Senats, wurde fir das
kommende Jahr zum Présidenten der Versammlung gewahit. Zu den neu
gewiahlten Vizeprasidenten zihlen Herr Ivan P. Rybkin, Sprecher der rus-
sischen Duma, Herr Willy Wimmer, Mitglied des auswartigen Ausschus-
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ses des Deutschen Bundestages, Herr Kuanysh Sultanov, stellvertretender
Sprecher des kasachischen Parlaments und Herr Francis G. LeBlanc, Vor-
sitzender des Stiandigen Ausschusses fir die Entwicklung von menschli-
chen Ressourcen (Stending Comimitiee on Human Resources Develop-
ment) im kanadischen Unterhaus.

Herr R. Spencer Oliver, Generalsekretar der Parlamentarischen Ver-
sammlung der KSZE, nahm am 21. Juli in Wien an einer Erdrierung der
Ergebnisse der dritten Jahrestagung durch den Standigen Ausschuf teil,

V. Beziehungen zu infernationalen Organisationen

Die KSZE setzte ibren Beiirag zur Entwicklung einer neuen kooperativen
Strukiur filr ein mstitutionelles Gefiige im KSZE-Gebiet fort. Gemif den
Entscheidungen des Ratstreffens von Rom wurden vermehrte Kontakie
zwischen der KSZE und den Vereinten Nationen sowie anderen inferna-
tionalen Organisationen auf politischer und Arbeitsebene gefordert, um
dem Ziel einer effizienten und praxisorientierten Aufgabenverteilung na-
her zv kommen, um die Koordination und Zusammenarbeit auf der
Grundlage der jeweiligen Starken der einzelnen Organisationen sicherzu-
stellen und vunadtige Doppelarbeit sowie die Vergeudung von Ressourcen
zu vermeiden.

Im August 1994 nahmen der Generalsekretédr und der Vorsitzende des
AHB an einer ersten Tagung teil, zu der der Generalsekretdr der Verein-
ten Nationen eine Reihe von regionalen Organisationen eingeladen hatte.
Bei der Tagung wurde unter anderem festgestellt, dafl zwischen den Ver-
einten Nationen und regionalen Organisationen flexible und pragmatische
Bezichungen aufgebaut werden miiten, die auf konkrete Aktionen ausge-
richtet sind. Ferner wurde betont, daf es kein aligemein giltiges Modell
der Zusammenarbeit gebe, da sich regionale Organisationen in Aufga-
benbereich, GroBe und Ressourcen sehr stark voneinander unterscheiden.
Die Teilnchmer waren der Ansicht, daf jede regionale Organisation ihre
eigenen Stirken in den Bereichen vorbeugender Diplomatie, Konfliktver-
hiitung und Wiederherstellung der Lage nach Beendigung eines Konflikts
habe, da sie die Ursachen der Spannungen aus nachster Nahe kenne. Die
KSZE-Delegation schlug die mogliche Einrichtung einer eigenen Verbin-
dung zwischen den Vereinten Nationen und der KSZE in Wien vor.

Im Berichtszeitraum wurden die Kontakte, vor allem durch die stindigen
Missionen des italienischen Vorsitzes und die praktische Zusammenarbeit
insbesondere mit dem Sekretariat der Vereinten Nationen, dem Hohen
Kommissar der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte, dem Hohen
Kommissar der Vereinten Nationen fiir Flischtlinge und der Wirtschafts-
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kommisson der Vereinten Nationen fiir Europa, so wie mit dem IKRK
ausgeweitet. Eine zentrale Frage war die Unterstitzung der Arbeit der
KSZE-Missionen vor Ort.

Die KSZE baute ihre Zusammenarbeit mit dem Europarat im Bereich
der menschlichen Dimension einschlieBlich der nationalen Minderheiten
weiter aus. Operative Kontakte des Hohen Kommissars fiir nationale
Minderheiten und des BDIMR wurden durch weitere Erorterungen auf
hochster Ebene verstirkt. Im Januar traf der amtierende Vorsitzende mit
dem Generalsekretir des Europarats zusammen, um eine weitere Zu-
sammenarbeit in diesen Fragen, unter anderem in Zusammenhang mit
den Aktivititen der KSZE-Missionen, insbesondere in Estland und Lett-
land, zu erortern. Im Juli trafen der Vorsitzende der Ad-hoc-Arbeits-
gruppe des Europarats fir dic Zusammenarbeit mit der KSZE und der
politische Direktor des Sekretariats des Europarats mit Vertretern der
KSZE in Wien zu einem Meinungsaustausch iiber die Zusammenarbeit
zwischen KSZE und Europarat insgesamt zusammen. Der neue General-
sekretdr des Europarats, Herr Daniel Tarschys, sprach in einer Ad-hoc-
Sitzung des Stindigen Ausschusses und traf mit Beamten der KSZE zu-
sammen.

Die KSZE setzte ihre Kontake mit dem Nordatlantischen Kooperationsrat
zu Fragen der Friedenserhaltung fort. Ein Vertreter des amtierenden
Vorsitzenden nahm an einer Ad-hoc-Gruppe fiir die Zusammenarbeit bei
der Friedenserhaltung des Nordatlantischen Kooperationsrats teil. Der
Generalsekretdar besuchte im NATO-Hauptquartier ein Seminar (Marz
1994) iber Krisenbewaltigung und unterrichtete die Teilnehmer iber
diesbeziigliche Aktivititen der KSZE. Der amtierende Vorsitzende des
AHB sprach wiederholt vor dem NATO-Rat und dem WEU-Rat iiber
KSZE-Aktivititen und -Perspektiven.

Es wurden Kontakte zur Gemeinschaft Unabhingiger Staaten hergestellt.
Im Februar besuchte der Exekutivsekretar der GUS Wien und unterrich-
tete die KSZE-Delegationen iber die Aktivititen, den Rechtsstatus und
die Struktur der GUS. Im Juni stattete der Generalsekretiar dem GUS-
Hauptquartier in Minsk einen Besuch ab, um den Dialog iiber Fragen
gemeinsamen Interesses fortzusetzen.

V.  Beziehungen zu nichtteilnehmenden Staaten
Die KSZE intensivierte ihre Kontakte und den Informationsaustausch mit
Japan und den nichtteilnehmenden Mittelmeerstaaten. Der Generalse-

kretar besuchte Japan, wurde vom Premierminister empfangen und fithrte
mit Regierungsvertretern und Parlamentariern intensive Gesprache. Neue
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Vereinbarungen fiir einen umfassenden Informationsaustausch mit Israel,
Agypten, Tunesien, Algerien und Marokko werden derzeit durchgefithrt.
Der AHB lud die Republik Korea ein, als Beobachter an den Beratungen
der Uberpriffungskonferenz in Budapest teilzunchmen, dem kommenden
Gipfel beizuwohnen und zu diesem Beitrage zu leisten, und beabsichtigte,
diesen Staat von Fall zu Fall zu KSZE-Seminaren und anderen Ad-Hoc-
Sitzungen einzuladen.

VI. Kontakie zu nichtstaatlichen Organisationen

Aufgrund meuer Vereinbarungen aus dem Jahr 1993 erweiterten sich die
Moglichkeiten der Teilnahme nichtstaatlicher Organisationen an KSZE-
Treffen zur menschlichen Dimension. Bei Seminaren zur menschlichen
Dimension wurden die nichistaatlichen Orpganisationen eingeladen, im
Plenum Eroffnungs- und SchluBerkldrungen abzugeben, und nahmen an
den Arbeitsgruppen vollberechtigt teil. Die Zahl nichtstaatlicher Organi-
sationen als Teilnchmer bei Seminaren zur menschlichen Dimension
nahm stindig zu. Das erste dieser Seminare zum Thema "Toleranz’ in
Warschau wurde von 17 michtstaatlichen Orgamisationen besucht. Das
letzte 1994 abgehaliene Seminar zur menschlichen Dimension zum Thema
"Roma" erfreute sich einer regen Beteiligung von insgesamt 71 nichtstaat-
lichen Organisationen. Die Seminare in Zentralasien boten den micht-
staatlichen Organisationen in dieser Region eine einzigartige Gelegenheit,
mit Delegationen ihrer Linder sowie aus anderen Teilnchmerstaaten an
einem Tisch zusammenzukommen.

Das Seminar iiber Frithwarnung und vorbeugende Diplomatie, das im Ja-
nuar in Warschau stattfand, bot den nichtstaatlichen Organisationen die
Gelegenheit, zu erértern, wie sie bei Fribwarnung und Konflikiverhittung
cine bedeutende Rolle spielen konnten. Dieser Dialog wurde durch ein
cigenes Semimnar gefordert, das im September 1994 in Stadischlaining
(Osterreich) stattfand und KSZE-Beamte, KSZE-Delegationsleiter und
20 im Bereich der Konflikiverhiitung akiive nichtstaatliche Organisationen
zusammenfiihrte.

Das wachsende Interesse der nichistaatlichen Organisationen an den Ak-
tivititen der KSZE widerspicgelt sich in ihren Beitragen zur Uberprii-
fungskonferenz von Budapest. Vertreter von 305 nichtstaatlichen Organi-
sationen haben sich fiir die KSZE- Uberpriifungskonferenz angemeldet.
Insgesamt wurden bei der Uberpritfungskonferenz 57 schriftliche Beitrge
von nichtstaatlichen Organisationen eingereichi.

In Anerkennung der Rolle, die nichtstaatliche Organisationen in der Ver-
gangenheit durch ihre Uberwachungs- und Berichtstatigkeit gespielt ha-
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ben, um die Prinzipien von Helsinki am Leben zu erhalten, und angesichts
ihrer Funktion als unerlaBliches Bindeglied beim Aufbau und der Bewah-
rung einer zivilen Gesellschaft, lief das BDIMR nichts unversucht, mit
nichtstaatlichen Organisationen im gesamten KSZE-Gebiet den Kontakt
aufrechtzuhalten, auch in der Absicht, Informationen iiber den Stand der
Durchfithrung oder Nicht-Durchfithrung von KSZE-Normen zu sammeln
und die Zusammenarbeit mit nichtstaatlichen Organisationen auszubauen.
Im Rahmen des Programms fiir koordinierte Unterstitzung war das
BDIMR gemeinsam mit nichtstaatlichen Organisationen an Seminaren
und verschiedenen Programmen beteiligt. Die KSZE-Institutionen haben
Vertreter zu Konferenzen und Seminaren von nichtstaatlichen Organisa-
tionen entsandt.

VI1I. Verwaltung und Finanzen

KSZE-Aktivititen in diesem Bereich sollten die Wirksamkeit von KSZE-
Operationen weiter starken. Besondere Aufmerksamkeit wurde der Ent-
wicklung von Konzepten und praktischen Vorkehrungen fiir eine Aufstoc-
kung des KSZE-Mitarbeiterstabes und der weiteren Verbesserung der fi-
nanziellen Abwicklung einschlieBlich des Haushalts zuteil.

1. Organisatorische und Personalangelegenheiten

Die KSZE verdankt ihre einheitliche Organisationsstruktur einem Be-
schlufl des Ratstreffens in Rom. Dieser Beschluf} erlangte am 1. Januar
1994 Giiltigkeit. In der Folge wurde ein neues Sekretariat mit Sitz in Wien
eingerichtet und in vier Abteilungen untergliedert. Das Sekretariat in Prag
wurde in eine kleine AuBenstelle des Wiener Sekretariats umgewandelt,
dessen Hauptaufgaben Dokumentation und Konferenzdienste (fiir den
AHB) sind. '

Das Sekretariat beschiftigt derzeit etwa 75 Mitarbeiter, Dolmetscher und
andere Mitarbeiter des Sprachendienstes nicht eingerechnet, wodurch sich
die Mitarbeiterzahl auf etwa 110 erhohen wiirde. Zusitzlich sind noch 19
Mitarbeiter fiir das BDIMR in Warschau und 7 weitere fiir den Hohen
Kommissar in Den Haag titig.

Das Sekretariat erarbeitete einen Vorschlag fiir ein umfassendes System
zur Personaleinstufung und einer Gehaltsstruktur fiir die KSZE. Der Vor-
schlag wurde im April vorgelegt und im informellen Expertenausschuf fiir
Finanzfragen eingehend erortert. Ein endgiltiger Beschlufl wurde im Juli
im Standigen Ausschuf} gefafit.
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Ein Ausschreibungsverfabren fiir die Personaleinstellung wurde einge-
richtet. Im Berichtszeitraum wurden 14 neue Mitarbeiter nach diesem
Verfahren eingestellt.

Neue Anstellungsbestimmungen und -bedingungen sind in Vorbereitung
und sollen jene ersetzen, die 1991 fiir die damals bestehenden drei KSZE-
Institutionen genchmigt wurden.

Das Sekretariat begann gemaB den Beschliissen des Ratstreffens von Rom
mit der Ausgabe von KSZE-Personalausweisen an seine dazu berechtigten
Mitarbeiter.

2. Finanzen

Im Oktober 1993 wurde fiir die gesamte KSZE-Strukeur sin konsolidierter
Haushalt 1994 erstellt. Er wurde vom AHB 1um November genehmigt.
Dieser Haushalt wurde spiter an die institutionellen Anderungen, die sich
aus der Einflihrung einer einheitlichen Organisationsstruktur und eines
neuen KSZE-Sekretariats ergaben und die mit 1. Januar 1994 Giiltigkeit
erlangten, angepalit. Diese Revision des Haushalts 1994 wurde dazu be-
nutzt, den gesamten Haushali entsprechend den Grundsitzen einer Haus-
haltsplanung umzugestalien. Der revidierte Haushalt 1994 belauft sich auf
insgesamt 287,6 Millionen ATS, das sind etwa 26 Millionen USD.

Das Kernstiick des ginzlich neuen und anf EDV umgestellien Finanzsy-
stems wurde 1993 entwickelt nnd mit 1. Januar 1994 eingesetzt.

Zum ersten Mal wurde fiir alle KSZE-Institutionen, -Missionen und -Ak-
tivitdten fiir das Jahr 1993 ein konsolidierter Jahresabschiu erstellt.

Fiir 1995 wurde ein gemeinsamer Haushalisvoranschlag unterbreitet. Er
belauft sich auf insgesamt 320,8 Millionen ATS, das entspricht etwa 29
Millionen USD.

3. EDV-Umstellung und Informationssysieme

In diesem Jahr wurde das Local Area Network (LAN) des KSZE-Sekreta-
riats an das LAN der Abteilung fiir Konferenzdienste angeschlossen, um
den elektronischen Dokumentenaustausch zu erleichtern und die Zusam-
menarbeit zwischen den beiden Biiros zu verbessern. Ein Internet-Zugriff
fiir elektronische Nachrichteniibermittlung (E-Mail) und Forschungs-
zwecke wurde installiert und versuchsweise eingesetzt und ein vollstandi-
ger Internet-Zugriff wird in Bilde installiert werden. Dadurch werden
nnter anderem die Verbindungen mit den meisten KSZE-Missicaen und
allen KSZE-Institutionen verldBlicher, sicherer, schneller und damit lang-
fristig gesehen billiger. Als weiteres allen KSZE-Delegationen zur Verfil-
gung stehendes Mittel der Kommunkation und zur Auffindung von Do-
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kumenten wurde eine Mailbox installiert, die derzeit versuchsweise einge-
setzt wird. Bemithungen zur Suche eines geeigneten Systems firr die Ein-
richtung eines elektronischen Archivs sind ebenfalls im Gange.

Wegen der zunehmenden Zahl an Computern, der haufigeren Anfragen
an das KSZE-Sekretariat im Zusammenhang mit dem LAN sowie der all-
gemeinen Entwicklung der EDV-Umstellung einschlieBlich der Verbin-
dungen zwischen KSZE-Insitutionen, -Delegationen und -Missionen, ent-
wickeln sich die Dokumentations- und Informationssysteme zu einem
umfangreichen Sektor der Unterstiitzungsdienste.
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Kooperationsformen und -foren im OSZE-Bereich

North Atlantic Treaty Organization (NATO)
NATO-Kooperationsrat (NAKR)
Partnerschaft fiir den Frieden (P{P)

Européische Union (EU)
EU-Assoziierungsabkommen

Westeuropaische Union WEU
WEU-Assozilerung
Eurokorps

Gemeinschaft Unabhéngiger Staaten (GUS)

Europarat (EuR)
European Free Trade Area (EFTA)
North American Free Trade Area (NAFTA)

G-7

Organization for Economic Cooperation and Development (OECD)
Baltischer Verteidigungsrat

Nordseerat

Ostseerat

Visegradstaaten

Schwarzmeer-Kooperationsabkommen
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Die 53 OSZE-Teilnehmerstaaten. Daten, Fakten,
Kooperationsformen'

1. Albanien

Beitrittsdatum: Juni 1991

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 28.748 km® (OSZE-Rang: 45)

Bevolkerung: 3 181.417 (OSZE-Rang; 42)

BSP pro Kopf: 520 $ (OSZE-Rang; 49)

Streitkrifte (Aktive): 73.000 (OSZE-Rang: 21)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fir den Frieden, Europarat, Schwarzmeer-Kooperationsab-
kommen

2. Armenien

Beitrittsdatum: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 29.800 km> (44)

Bevolkerung: 3 499.000 (41)

BSP pro Kopf: 780 $ (47)

Streitkrdfte: 32.700 (32)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden, GUS, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

3. Aserbaidschan

Beitrittsdatum: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 86.600 km? (28)

Bevolkerung: 7 145.000 (26)

BSP pro Kopf 740 $ (48)

Streitkrdfte: 56.000 (25)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden , GUS, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

4. Belarus

Beitrittsdatum: Januar 1992
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,7 Prozent
Fliiche: 207.595 km? 19)

Bevolkerung: 10 346.000 (17)

1 Erstellt von Matthias Karadi.
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BSP pro Kopf 2.930 $ (27)

Streitkrifte: 92.500 (18)

Misgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fir den Frieden

5, Belgien

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung m der OSZE: 3,55 Prozent

Fléche: 30.528 km® (43)

Bevilkerung: 10 045.000 (21)

BSP pro Kopf 20.880 $ (13)

Streitkrifie: 63.000 (24)

Mitgliedschaften und Kooperationsformern: EU, NATO, NATO-Koopera-
tionsrat, WEU, Eurokorps, Europarat, OECD

6. Bosnien-Herzegowing

Beitrittsdatum: April 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 51.129 km? (36)

Beviikerung: 4 383.000 (35)

BSP pro Kopf 1.600 § (1990) (38)

Streitkrifte: 120.000 - 150.000 (muslimisch-kroatische Foderation) (13);
60.000 - 80.000 ("Serbische Republik")

Mitgliedschafien und Kooperationsformen: -

7. Bulgarien

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung gn der OSZE: 0,55 Prozent

Fliiche: 110.994 km? (23)

Bevolkerung: 8 472.724 (24)

BSP pro Kopf: 1.330 § (39)

Streitkrifte: 101.900 (16)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden, Europarat, EU-Assoziierungsabkommen,
WEU-Assozilerung, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen, Evuroparat

8. Danemark

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 2,05 Prozent
Fliiche: 43.094 km* (39

Bevolkerung: 5 180.600 (31)

BSP pro Kopf- 26.000 $ (5)
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Streitkrdfte: 27.000 (35)
Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, NATO, NATO-Koopera-
tionsrat, Europarat, WEU, Nordischer Rat, Ostseerat, OECD

9. Deutschland*

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent

Fliche: 356.854 km® (12)

Bevolkerung: 81 338.093 (3)

BSP pro Kopf: 23.030 $ (9)

Streitkrdfte: 367.300 (6)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, NATO, NATO-Koopera-
tionsrat, WEU, Eurokorps, G-7, Ostsee-Rat, Europarat, OECD

* Mit der staatlichen Einigung Deutschlands am 3. Oktober 1990 ist die
Deutsche Demokratische Republik aus der OSZE ausgeschieden

10. Estland

Beitrittsdatum: September 1991

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 45227 km? (38)

Bevolkerung: 1 526.200 (45)

BSP pro Kopf: 2.760 $ (28)

Streitkrifte: 3.200 (42) -

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden, Europarat, WEU-Assoziierung, Baltischer
Verteidigungsrat, Ostseerat

11. Finnland

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 2,05 Prozent

Fliiche: 338.139 km? (13)

Bevolkerung: 5 080.000 (32)

BSP pro Kopf: 21970 $ (12)

Streitkrdfte: 31.200 (33)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, Partnerschaft fiir den Frie-
den, Nordischer Rat, EFTA, WEU-Beobachterstatus, Europarat, OECD,
Nordischer Rat, Ostseerat

12. Frankreich

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent
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Fliiche: 543.965 km (7)

Bevoikerung: 57 372.000 (7)

BSP pro Kopf: 22260 $ (11)

Streitkrifte: 409.600 (5)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, WEU, NATO, NATO-Ko-
operationsrat, Eurckorps, G-7, Europarat, OECD

13. Georglen

Beitrittsdatum: Mérz 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 69.700 km® (32)

Bevoikerung: 5 493,000 (29)

BSP pro Kopf: 850 § (44)

Streitkréfte: 11.000 (40)

Mitgliedschafien und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

14, Griechemland

Beitrittsdamum: November 1972

Kostenbeieiligung an der OSZE: 0,7 Prozeni

Fliiche: 131.957 km* (22)

Bevdlkerung: 10 300.000 (19)

BSP pro Kopf: 7290 $ (23)

Streitladfie: 159300 (123

Miigliedschaften und Kooperationsformen: EU, WEU, NATO, Europarat,
OECD, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

18, Groftbritannien und Nordiriand

Beiitisdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent

Fléiche: 242,429 km® an

Bevilkerung: 57 701.000 (5)

BSP pro Kopf: 17.790 § (17)

Streitkrdfte: 254.300 (9)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, WEU, NATO, Europarat,
Commonwealth, G-7, OECD

16. Irland

Beitritisdatum: November 1972
Kostenbeteiligung zm der OSZE: 0,55 Prozent
Fléiche: '70.283 km® (31)
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Bevolkerung: 3 547.000 (40)

BSP pro Kopf: 12.210 $ (19)

Streitkrdfte: 13.000 (36)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, WEU-Assoziierung, Euro-
parat, OECD

17. Island

Beitrittsdatum: November 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 103.000 km? (24)

Bevolkerung: 262.000 (49)

BSP pro Kopf: 23.830 $ (7)

Streitkrdfte: Keine

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, Nordischer Rat, WEU-Assoziierung, OECD, Europarat

18. Italien

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent

Fliiche: 301.302 km? (16)

Bevolkerung: 56 859.000 (6)

BSP pro Kopf: 20.460 $ (15)

Streitkrifte: 322.300 (7)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, EU, WEU, G7, Europarat, OECD

19. Jugoslawien (Serbien und Montenegro)**
Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,55 Prozent
Fliiche: 102.173 km? (25)

Bevolkerung: 10 597.000 (16)

BSP pro Kopf: 500 $ (50)

Streitkrifte: 126.500 (14)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: -

** Die Bundesrepublik Jugoslawien ist seit dem 7. Juli 1992 von der Mit-
arbeit in den Gremien der OSZE ebenso suspendiert wie von denen der
UNO (Resolution 47/1 vom 22. September 1992).

20. Kanada

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 5,45 Prozent
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Fliche: 9958 319 km? (2)

Bevilkerung: 27 844.000 (11)

BSP pro Kopf- 20.710 § (16)

Streitkrdfte: 78.100 (19)

Miigliedschafien und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, NAFTA, G-7, OECD

21. Kasachstan

Beitrittsdatum: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: (0,55 Prozent

Fliiche: 2 717300 km? (4)

Bevdlkerung: 16 954.000 (14)

BSP pro Kopj: 1.680 $ (37)

Streitkrifte: 40.000 (30)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Parinerschaft fiir den Frieden

22. Kirgisiem

Beitrittsdaium: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: (0,2 Prozent

Fliiche: 198.500 km® (20)

Bevoikerung: 4 472.000 (34)

BSP pro Kopf: 820 $ (46)

Streitkréfte: 12.000 (38)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden

23. Kroatien

Beitrittsdatum: Marz 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 56.538 km? (35)

Bevolkerung: 4 789.000 (33)

BSP pro Kopf: 1.900 § (35)

Streitkriifte: 105.000 (15)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: Sondergaststatus im Europarat

24, Lettland

Beitrittsdatum: September 1991
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent
Fldiche: 64.589 km? (34)

Bevolkerung: 2 617.000 (43)

BSP pro Kopf: 1.930 $ (32)
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Streitkrifte: 3.200 (43)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fir den Frieden, Europarat, WEU-Assoziierung, Baltischer
Verteidigungsrat, Ostseerat

25. Liechtenstein

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,15 Prozent

Fliiche: 160 km? (50)

Bevolkerung: 29.868 (50)

BSP pro Kopf: 30.270 $ (3)

Streitkrifte: Keine

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: Seit 1923 Rechts, Wirtschafts-
und Wihrungsgemeinschaft mit der Schweiz (siehe Schweiz)

26. Litauen

Beitrittsdatum: September 1991

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliche: 65.300 km>(33)

Bevolkerung: 3 754.000 (39)

BSP pro Kopf: 1310 $ (40)

Streitkrifte: 8.900 (42)

Migliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden, Baltischer Verteidigungsrat, WEU-Assoziie-
rung, Europarat, Ostseerat

27. Luxemburg

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,55 Prozent

Fliiche: 2.586 km? (48)

Bevolkerung: 392.000 (47)

BSP pro Kopf: 35.160 $ (2)

Streitkrifte: 800 (47)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, WEU, EU, Eurokorps,
Europarat, OECD

28. Malta

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,15 Prozent
Fliiche: 315,6 km? (49)

Bevolkerung: 360.000 (48)

BSP pro Kopf: 7300 $ (22)
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Streitkrifte: 1.850 (45)
Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU-Assoziierung, Europarat

25. Moldawien

Beitrittsdatum: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliche: 33.700 km® (42)

Bevdlkerung: 4 359.000 (36)

BSP pro Kopf 1.300 $ (41)

Streitkrifte: 11.100 (39)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

30. Monaco

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,15 Prozent
Fliche: 1,95 km” (52)

Bevélkerung: 29.876 (51)

BSP pro Kopf: keine Angabe

Streitkvifie: Keine

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: -

31. Niederlande

Beirittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 3,55 Prozent

Fliiche: 41.864 km? (40)

Bevoikerung: 15 184.000 (15)

BSP pro Kopf: 20480 § (14}

Streitiorife: 70.900 (22)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATQO, NATO-Kooperations-
rat, WEU, EU, OECD, Europarat, EWR, OECD

32. Norwegen

Beitrittsdasum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 2,05 Prozent

Fliche: 323.877 km? (14)

Bevolkerung: 4 287.000 (37)

BSP pro Kopf: 25.820 § (6)

Streithrdfte: 33.500 (31)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, EFTA, WEU-Assoziierung, Europarat, OECD, Nordischer Rat, Ost-
seerat
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33. Osterreich

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 2,05 Prozent

Fliiche: 83.858 km® (29)

Bevolkerung: 7 991.500 (25)

BSP pro Kopf: 22.380 $ (10)

Streitkrifte: 51.250 (26)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, Partnerschaft fiir den Frie-
den, Europarat, OECD, WEU-Beobachterstatus

34, Polen

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 1,4 Prozent

Fliiche: 312.685 km* (15)

Bevolkerung: 38 365.000 (10)

BSP pro Kopf: 1910 $ (34)

Streitkrifte: 283.600 (8)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: Visegrad-Gruppe, NATO-Ko-
operationsrat, Partnerschaft fiir den Frieden, WEU-Assoziierung, Euro-
parat, EU-Assoziierungsabkommen, Ostseerat

35. Portugal

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,55 Prozent

Fliche: 92.389 km® (X))

Bevolkerung: 9 858.000 (22)

BSP pro Kopf: 7450 $ (21)

Streitkrifte: 50.700 (27)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: EU, NATO, NATO-Koopera-
tionsrat, WEU, OECD, Europarat

36. Rumiinien

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,7 Prozent

Fliiche: 237.500 km® (18)

Bevolkerung: 22 760.449 (12)

BSP pro Kopf: 1.130 $ (43)

Streitkrifte: 230.500 (10)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fir den Frieden, WEU-Assoziierung, EU-Assoziierungsab-
kommen, Europarat, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen, Europarat
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37, Russische Foderation®**

Beitritisdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent

Fliche: 17 075.400 km* (1)

Bevilkerung: 148 920.000 (2)

BSP pro Kopjf: 2.510 § (29)

Streitlerdfte: 1714.000 (1)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen,
Ostseerat

#*% RuBland iibernimmt als Rechtsnachfolger der UdSSR deren Platz in
der OSZE

38. San Marino

Beitrittsdatum: November 1972

Kastenb@ezlzgung an der OSZE: 0,15 Prozent

Fidche: 60,57 km? (50)

Bevolkerung: 277.044 (52)

P@DIWO Kopf: 6.000 § (25)

Streithrifie: Keine

Mitgliedschafien und Koopemtzansfonnen Buroparat

39, Schweden

Beitrittsdatum: Noveraber 1972

Kostenbeteiligung am der OSZE: 3,55 Prozent

Fliiche: 449 964 km® (10)

Bevolkerung: 8 712.000 (23)

BSP pro Kopf: 27.010 5 (4)

Streitkrifte: 64.000 (23)

Mitgliedschafien und Kooperationsformen: EU, WEU-Beobachterstatus,
EWR, OECD, Partnerschaft fiir den Frieden, Europarat, Ostseerat, Nor-
discher Rat

40. Schweiz

Beimittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 2,3 Prozent

Fliche: 41.284 km® (41

Bevélkerung: 6 968.600 (27)

BSP pro Kopj: 36080 § (1)

Streitkrifte: 1.800 (46)

Mitglhiedschaften und Kooperationsformen: OECD, Europarat
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41. Slowakische Republik*¥%*

Beitrittsdatum: Januar 1993

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,5 Prozent

Fliche: 49.035 km? (36)

Bevolkerung: 5 346.000 (30)

BSP pro Kopf: 1.930 $ (33)

Streitkrdfte: 47.000 (28)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fiir den Frieden, EU-Assoziierungsabkommen, WEU-Assoziie-
rung, Visegrad-Gruppe, Europarat

**** Im Januar 1993 wurden die aus der Auflosung der CSFR hervorge-
gangenen Staaten, Tschechische und Slowakische Republik, Mitglieder
der OSZE

42. Slowenien

Beitrittsdatum: Mérz 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 20.254 km? (46)

Bevolkerung: 1 996.000 (44)

BSP pro Kopf: 6.540 $ (24)

Streitkrifte: 12.500 (37)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: Partnerschaft fir den Frieden,
Europarat

43. Spanien

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 3,65 Prozent

Fliche: 504.782 km® (8)

Bevolkerung: 39 085.000 (9)

BSP pro Kopf: 13.970 $ (18)

Streitkrdfte: 206.500 (11)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, EU, WEU, Eurokorps, OECD, Europarat

44. Tadschikistan

Beitrittsdatum: Januar 1992
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent
Fliche: 143.100 km? (21)

Bevolkerung: 5 634.000 (28)

BSP pro Kopf: 490 $ (51)
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Streitkréifte: 2.000 - 3.000 (44)
Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat

45, Tschechische Republik

Beitrittsdatum: Januar 1993

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,5 Prozent

Fliiche: 78.864 km® (30)

. Bevélkerung: 10 325.700 (i8)

BSP pro Kopf: 2450 $ (30)

Streitkriifre: 92.900 (17)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fir den Frieden, WEU-Assoziierung, EU-Assoziierungsab-
kommen, Evroparat, Visegrad-Gruppe

46. Tiirkel

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 1,0 Prozent

Fliiche: 779452 km? (5)

Bevilkerung: 59 233.000 (4)

BSP pro Kopf: 1.980 $ (31)

Streitirifte: 503.800 (4)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, OECD, WEU-Assoziierung, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen,
Europarat

47. Turkmenistan

Beitrittsdatum. Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 488.100 km? (9)

Beviikerung: 4 254.000 (38)

BSP pro Kopf: 1.230 $ (42)

Streitkrdfte: 28.000 (34)

Misgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden

48.Ukraine

Beitrittsdatum: Januar 1992
Kostenbeteiligung an der OSZE: 1,75 Prozent
Fliiche: 603.700 km? (6)

Bevolkerung: 52 118.000 (8)

BSP pro Kopf: 1.820 $ (36)

Streitkvifte: 517.000 (3)
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Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden, Schwarzmeer-Kooperationsabkommen

49. Ungarn

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,7 Prozent

Fliiche: 93.030 km? (26)

Bevilkerung: 10 278.000 (20)

BSP pro Kopf: 2970 $ (26)

Streitkrdfte: 74.500 (20)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO-Kooperationsrat, Part-
nerschaft fir den Frieden, WEU-Assoziierung, EU-Assoziierungsab-
kommen, Europarat, Visegrad-Gruppe

50. USA

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 9,0 Prozent

Fliche: 9 372.614 km? (3)

Bevilkerung: 255 610.000 (1)

BSP pro Kopf: 23.240 $ (8)

Streitkrdfte: 1 650.500 (2)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: NATO, NATO-Kooperations-
rat, NAFTA, G-7, OECD

51. Usbekistan

Beitrittsdatum: Januar 1992

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,55 Prozent

Fliiche: 447.400 km? (11)

Bevolkerung: 21 285.000 (13)

BSP pro Kopf: 850 $ (45)

Streitkrdfte: 45.000 (29)

Mitgliedschaften und Kooperationsformen: GUS, NATO-Kooperationsrat,
Partnerschaft fiir den Frieden

52. Vatikan

Beitrittsdatum: November 1972
Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,15 Prozent
Fliche: 0,44 km” (53)

Bevolkerung: 402 (53)

BSP pro Kopf: keine Angabe

Streitkrdfte: Keine (100 Mann Schweizer Garde)
Mitgliedschaften und Kooperationsformen: -
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53, Zypern

Beitrittsdatum: November 1972

Kostenbeteiligung an der OSZE: 0,2 Prozent

Fliiche: 9.251 km® (47)

Bevoilkerung: 725.000 (46)

BSP pro Kopf: 9.820 $ (20)

Streitkrifte: 10.000 (41)

Mitgliedschaften und Kooperaiionsformen: Euwroparat

Quellen: Der Fischer Weltalmanach *95. Zahlen Daten Fakten, Frankfurt/M. 1994; Interna-
tional Institute for Strategic Studies, The Military Balance 1994-1995, London 1994; Uwe
Andersen/Wichard Woyke (Hrsg.), Handworterbuch Internationale Organisationen (2.
Auflage), Opladen 1995; Hans-Joachim GieBmann/Ursel Schlichting (Hrsg.), Handbuch Si-
cherheit. Militdr und Sicherheit in Mittel- und Osteuropa, Baden-Baden 1995.
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Glossar

AHB Ausschufl Hoher Beamter (seit 1.1.1995 Hoher Rat)

BDIMR Biiro fiir Demokratische Institutionen und Menschen-
rechte

BRJ Bundesrepublik Jugoslawien

EBRD European Bank for Reconstruction and Development /
Europdische Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung

ECE Economic Commission for Europe

EU Europaische Union

EMRK Europiische Menschenrechtskonvention

EPZ Europaische Politische Zusammenarbeit der EU

FSK Forum fiir Sicherheitskooperation

GASP Gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik der EU

GUS Gemeinschaft Unabhéngiger Staaten

HKNM Hoher Kommissar fiir Nationale Minderheiten

HLPG High Level Planning Group

> KSE Konferenz iiber Sicherheit in Europa

KSZE Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenarbeit in Euro-
pa (seit 1.1.1995 OSZE)

KvVZ Konfliktverhiitungszentrum

NAKR NATOQ-Kooperationsrat

. NATO North Atlanctic Treaty Organization

NGOs Non-governmental Organizations / Nicht-Regierungsor-
ganisationen

OECD Organization for Economic Cooperation and Develop-
ment

OSZE Organisation filr Sicherheit und Zusammenarbeit in En-
ropa

PP Partnership for Peace/Partnerschaft fiir den Frieden

SALT Strategic Arms Limitation Talks

SAMs Sanctions Assistance Missions

SAMCOMM  Sanctions Assistance Missions Commission
UN/UNGQO/VN United Nations Organization / Vereinte Nationen

UNDP United Nations Development Programme

UNESCO United Nations Educational, Scientific and Cultural Or-
ganization

UNHCR United Nations High Commissioner for Refugees

VBM/VSBMs Vertrauensbildende MaBnahmen / Vertrauens- und
Sicherheitsbildende Mafnahmen
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VKSE

WEU
WwVvOo

Verhandlungen iiber konventionelle Streitkrifte in
Europa

Westeuropaische Union

Warschauer Vertragsorganisation
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